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Véazena zakaznicka, vazeny zakaznik,

dakujeme vam za ddveru, ktoru ste do nas vlozili kipou tohto vyrobku od spolo€nosti MELAG. Sme rodinna firma, ktora
sa uz od svojho zalozenia v roku 1951 désledne zameriava za vyrobky pre hygienu v zdravotnickej praxi. Vdaka
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spolo¢nostou na globalnom trhu v oblasti pripravy nastrojov a hygieny.

Pravom od nas o€akavate optimalnu kvalitu a spolahlivost vyrobkov. Vdaka naslednej realizacii nasich hlavnych zésad
»competence in hygiene” a ,,Quality — made in Germany* vam garantujeme, Ze tieto poziadavky spinime. Nas
certifikovany systém riadenia kvality podla normy EN ISO 13485 monitoruju po¢as kazdoro¢nych viacdennych auditov
okrem iného nezavisle vymenované organy. Tie zabezpecia, ze vyrobky od spolo€nosti MELAG su vyrobené a
testované v sulade s tymi najprisnejSimi kritériami kvality!

Vedenie spoloc¢nosti a cely tim spolo¢nosti MELAG.
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MEI.AG 1 VSeobecné upozornenia

1 VSeobecné upozornenia

Pred uvedenim zariadenia do prevadzky si precitajte tuto pouzivatel'sku prirucku. Priruc¢ka obsahuje ddlezité
bezpecnostné pokyny. Zabezpecte, aby ste vzdy mali pristup k digitalnej alebo tlatenej verzii pouzivatelskej prirucky.

Ak uz nie je prirucka Citatelnd, je poSkodena alebo sa stratila, mézete si novy exemplar stiahnut' v stahovacom centre
spolo¢nosti MELAG na adrese www.melag.com.

Symboly v dokumente

Symbol Popis
Udava nebezpecnu situaciu, ktorej nedodrzanie méze mat’ za nasledok lahké az Zivotu
! nebezpecné zranenia.
' Udava nebezpecnu situaciu, ktorej nedodrzanie méze viest k poSkodeniu nastrojov, zariadenia v
. ambulancii alebo samotného zariadenia.
E Udava dolezité informacia.
@ Odkazuje na ¢ast' v dokumente, ktora obsahuje obsah relevantny pre servisného technika.

Pravidla oznacovania

Priklad Popis
pozri kapitolu 2 | Odkaz na iny uryvok textu v dokumente.
Protokol Slova alebo skupiny slov, ktoré sa zobrazia na displeji zariadenia, su oznacené ako text displeja.
\/ Predpoklady pre tento navod na manipulaciu.
} Upozornenie na glosar alebo iny odsek textu.
. Informacie o bezpeénej manipulacii.
Zneskodnenie

Zariadenia spolo¢nosti MELAG sa vyznacuju tou najvys$Sou kvalitou a dlhou zivotnostou. Ak chcete po mnohych rokoch
zastavit prevadzku zariadenia MELAG, moze spolocnost MELAG toto zariadenie spravne zneskodnit v Berline. Ak mate
o takuto sluzbu zaujem, kontaktujte svojho odborného predajcu.

Zlikvidujte nepouzivané komponenty, nahradné diely, vybavenie a spotrebny material. Dodrziavajte aj platné predpisy o
likvidacii pripadného kontaminovaného odpadu.

Obal chrania zariadenie pred poSkodenim pocas prepravy. Obalové materialy su zvolené na zaklade ekologickych
hladisk a hladisk odpadového hospodarstva, a preto su recyklovatelné. Vratenie obalu do cyklu materialov znizuje
produkciu odpadov a Setri suroviny.

Spolo¢nost MELAG upozoriiuje prevadzkovatela na to, Ze je zodpovedny za vymazanie osobnych udajov na
likvidovanom zariadeni.

Spolo¢nost MELAG upozoriiuje prevadzkovatela na to, ze za ur€itych okolnosti (napr. v Nemecku podla zakona o
elektrickych a elektronickych zariadeniach) je zo zakona povinny pred zneSkodnenim zariadenia vybrat z neho bez
poskodenia staré batérie a akumulatory, pokial su v zariadeni uzatvorené.


https://www.melag.com/en/service/downloadcenter
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2 Bezpecnost’

2 Bezpecnost’

kapitolach. Zariadenie pouzivajte len na ucel uvedeny v tomto navode. Nedodrzanie bezpecnostnych

i Pri prevadzke zariadenia dodrziavajte tieto bezpeénostné pokyny a pokyny uvedené v jednotlivych

upozorneni moéze viest k zraneniu oséb a/alebo k poSkodeniu zariadenia.

Kvalifikovany personal

B VysSSie spomenutd pripravu nastrojov, ako aj sterilizaciu pomocou tohto autoklavu, méze vykonavat' len »odborne

Skoleny personal.

Prevadzkovatel musi zabezpecit, aby pouzivatelia pravidelne absolvovali $kolenie o obsluhe a bezpecnej
manipulacii so zariadenim.

Privodny kabel a elektricka zastrcka

Pripojte iba v dodavke obsiahnuty sietovy kabel k zariadeniu.

Sietovy kabel sa smie nahradzat len za originalny diel od spolo¢nosti MELAG.

Dodrziavajte zakonné predpisy a podmienky pripojenia miestnej spoloCnosti zabezpecujucej dodavky elektriny.
Zariadenie nikdy nepouzivajte, ak je privodny kabel alebo elektricka zastrcka poskodena.

Privodny kabel a elektricku zastréku mbéze vymenit len Pautorizovany technik.

Privodny kabel ani elektricku zastréku nikdy neposkodzujte ani nemernite.

Privodny kabel nikdy neohybajte ani neskrucajte.

Ak chcete zastréku vytiahnut zo zasuvky, netahajte za kabel. Vzdy uchopte priamo elektrickd zastrcku.
Na privodny kabel nekladte ziadne tazké predmety.

Dbajte na to, aby sa privodny kabel nepriskripol.

Privodny kabel nevedte popri zdroji tepla.

Privodny kabel nikdy neupeviujte pomocou Spicatych predmetov.

Sietova zasuvka musi byt po inStalacii volne pristupna, aby bolo mozné pristroj kedykolvek v pripade potreby
odpojit’ od elektrickej siete vytiahnutim zastrcky.

Normalna prevadzka

Oblast’ dvierok ako aj chladi¢ a bezpecnostné ventily na zadnej strane zariadenia mézu byt horuce, ked je
zariadenie zapnuté a aj po vypnuti zostanu horuce dIhsSi ¢as.

Otvorenie krytu

Nikdy neotvarajte kryt zariadenia. Nespravne otvorenie a oprava mozu poskodit’ elektricki bezpecnost a
predstavovat nebezpecCenstvo pre pouzivatela. Zariadenie smie otvorit' len »autorizovany technik, Pelektrikar.

Ohlasovacia povinnost’ pri zavaznych udalostiach v Eurépskom hospodarskom priestore

Majte na pamaéti, ze v pripade zdravotnickej pomécky je potrebné vyrobcovi (MELAG) a prisluSnym uradom

¢lenského Statu, v ktorom pouzivatel a/alebo pacient sidli, nahlasit vSetky zavazné udalosti stvisiace s pombckou

(napr. smrt alebo zavazné zhorSenie zdravotného stavu pacienta).
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3 Popis funkcie

Zamyslané pouzitie
Autoklav Vacuclave 550 je v zasade uréeny na pouzitie v medicinskej oblasti, napr. v lekarskej alebo zubarskej
ambulancii.

Autoklav je parny sterilizator podla normy PEN 13060. Pracuje s metédou frakcionovaného vakua, ktora zabezpecuje
ucinny prienik pary do naplne s nasytenou parou. Hodi sa na Ppripravu nastrojov a materialov, ktoré prichadzaju pri
oSetreni do kontaktu s krvou alebo telesnymi tekutinami. Autoklav nie je ur€eny na pouZzitie na pacientovi alebo v okoli
pacienta a ani na sterilizaciu tekutin. Typickymi skupinami pouzivatelov su lekari, zdravotnicky personal a servisni
technici.

VAROVANIE

Upozornenie na zranenia a materialne $kody spdsobené Poneskorenim varu.

Pri sterilizacii kvapalin méze dojst k oneskoreniu varu. To méze mat za nasledok obarenie a poSkodenie
zariadenia.

B Pomocou tohto zariadenia nesterilizujte ziadne kvapaliny. Nie je ur€eny na sterilizaciu kvapalin.

Postup sterilizacie

Autoklav sterilizuje na zaklade »frakcionovaného vakuového procesu. Ten zabezpeci Uplné a efektivne zmacanie, alebo
preniknutie nasytenej pary do napline.

Na vytvorenie sterilizanej pary pouziva autoklav takzvanu technolégiu dvojitého plasta, to znamenad, Ze autoklav
disponuje samostatnych generatorom pary, ktory je skombinovany s dvojstennou sterilizaénou komorou. V nej je po
zahriati permanentne dostupna para. Steny sterilizacnej komory maju definovanu teplotu a samotna komora je chranena
pred prehriatim.

Tento proces pomaha pri rychlej »evakuacii vzduchu zo sterilizaénej komory, zo sterilizanych obalov a z dutin nastrojov.
To umoziiuje sterilizovat' velké mnozZstvo nastrojov alebo textilii vo velmi kratkom €ase a dosiahnut’ vefmi dobré vysledky
susenia.

Druh zasobovania napajacou vodou

Toto zariadenie pracuje s jednocestnym systémom napajacej vody. Na kazdy proces sterilizacie pouziva

¢istu Pnapajaciu vodu vo forme »demineralizovanej alebo »destilovanej vody. Kvalita napajacej vody sa permanentne
monitoruje pomocou integrovaného »merania vodivosti. Takto je mozné pri dékladnej priprave nastrojov predist vzniku
flakov na nastrojoch a necistotam v zariadeni.
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Priebehy programu

Pripravny program prebieha v troch hlavnych fazach: odvzusnovacia a zahrievacia faza, sterilizacna faza a faza susenia.
Po spusteni programu mézete na displeji sledovat priebeh programu. Na displeji sa zobrazuje teplota a tlak v komore,
ako aj ¢as trvania do konca susenia.

Fazy bezného programu upravy

Faza programu

Opis

1. Odvzdu$novacia a
zahrievacia faza

Odvzdusnenie

OdvzduSnovacia faza zahffia Upravu a frakcionaciu. Po€as Upravy sa para opakovane
privedie a odvedie zo Psterilizacnej komore. Tym vznikne pretlak a zvySkovy vzduch
zmizne. Nasledne sa pocas frakcionacie striedavo evakuuje zmes vzduchu a pary a para
sa odvadza do sterilizatnej komory. Tento postup sa nazyva aj frakcionovany vakuovy
proces.

Zahriatie

Vdaka neustalemu privodu pary do sterilizacnej komory stupa tlak a teplota, kym sa
nedosiahnu parametre sterilizacie pre dany program.

2. Sterilizac¢na faza

Sterilizacia
Ked tlak a teplota dosiahne pozadované hodnoty daného programu, za¢ne sterilizacna
faza. Prislusné parametre programu (tlak a teplota) sa udrziavaju na urovni sterilizacie.

3. Faza suSenia

Uvolnenie tlaku

Po sterilizacnej faze nasleduje uvolnenie tlaku zo sterilizacnej komory.

Susenie

SusSenie sterilizovaného materialu prebieha pomocou vakua, takzvaného vakuového
susenia.

Odvzdus$nenie

Na konci programu sa pomocou sterilného filtra so steriinym vzduchom vyrovna tlak v
sterilizacnej komore s okolitym tlakom.

Fazy programu testu vakua

Faza programu

Opis

1. Faza evakuacie

Sterilizacna komora sa vyCerpava, kym sa nedosiahne tlak pre test vakua.

2. Cas vyrovnavania

Nasleduje &as vyrovnavania v dizke 5 min.

3. Cas merania

Cas merania je 10 min, po&as ktorych sa meria vzostup tlaku v sterilizaénej komore. Tlak
evakuacie a €as vyrovnania alebo ¢as merania sa zobrazia na displeji.

4. Odvzdus$nenie

Po uplynuti €asu merania sa sterilizana komora odvzdusni.

5. Koniec testu

Na displeji sa zobrazi vysledok testu, Cislo Sarze, pocet celkovych Sarzi, ako aj miera
Uniku.
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Bezpecénostné zariadenia

Interné monitorovanie procesu

V elektronike zariadenia je integrovany »systém hodnotenia procesu. Ten po€as programu navzajom porovnava
parametre procesu, ako napriklad teploty, ¢asy a tlaky. Monitoruje parametre s ohladom na ich hrani¢né hodnoty a
zabezpeduje bezpeénu a Uspesnu sterilizaciu. Monitorovaci systém kontroluje funkénost komponentov zariadenia a ich
jasnu spolupracu. Ak jeden alebo viac parametrov prekroCi stanovenu hrani¢nu hodnotu, vySle zariadenie vystrazné
upozornenie alebo hlasenia o poruche a v pripade potreby program prerusi. Po kazdom preruSeni programu postupuijte
podla upozorneni na displeji.

Zariadenie pracuje s elektronickou regulaciou parametrov. Ta sluzi na optimalizovanie celkového ¢asu prevadzky
programu v zavislosti od naplne.

Interné sledovanie logiky

Elektronika zariadenia monitoruje priebeh programu pomocou dvoch samostatnych kontrolnych procesov. Po uspeSnom
vykonani programu sa tento zobrazi na displeji ako Uspe$ny program. Okrem toho sa na zeleno rozsvieti stavovy LED
indikator pod displejom.

Mechanizmus dvierok

Zariadenie neustale kontroluje tlak a teplotu v sterilizaénej komore a neumozriuje otvorenie dvierok po¢as behu
programu alebo v pripade pretlaku. Motorom poharnany automaticky zamok dvierok otvori dvierka pomaly oto¢enim
vretena zamku a pocas otvorenia ich pridrzi. Aj v pripade rozdielov tlaku dochadza do uplného otvorenia dvierok k
vyrovnaniu tlakov.

Mnozstvo a kvalita napdjacej vody

Mnozstvo a kvalita »napajacej vody sa skontrolujte pred kazdym spustenim programu.

Vykonnostné charakteristiky programov

Vysledky tejto tabulky ukazuju, ktorym testom bol podrobeny autoklav. Oznacené polia ukazuju zhodu so vSetkymi
uplatnitelnymi €astami normy »EN 13060.

Typové skusky Univerzalny B Rychly S Setrny B Priény B
Typ programu podla Typ B Typ S Typ B Typ B
normy PEN 13060

»Dynamicka skuska tlaku X X X X
sterilizacnej komory

»Unik vzduchu X X X X
»Kontrola prazdnej komory X X X X
»Masivna napln X X X X
»Ciastodne porovita napli X - X X
»Plne porovita napln X - X X
»Jednoduché duté teleso X X X X
»Produkt s Uzkym priesvitom X - X X
»Jednoduchy obal X -- X X
»Viacnasobny obal X -- X X
Susenie Pmasivna napln X X X X
Susenie, »porovita napln X -- X X
Sterilizaéna teplota 134 °C 134 °C 121 °C 134 °C
Tlak pri sterilizacii 2,1 bar 2,1 bar 1,1 bar 2,1 bar
Cas sterilizacie 10 min 3:30 min 20 min 60 min
X = sulad so v8etkymi platnymi ¢astami normy EN 13060
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Rozsah dodavky

Pred montazou a pripojenim zariadenia skontrolujte rozsah dodavky.

* Vacuclave 550

» Pouzivatel'ska prirucka

» Doklad o tovarenskej skuske vratane vyhlasenia o zhode
o Zarucny list

» Record of installation and setup [In§talaény a montazny protokol]
» 2x Zdviha¢ podnosu

* MELAG USB klu¢

* Vypustacia hadica

» Sietovy kabel

* Nosny systém

 Inbusové kfu¢ena nudzové otvorenie dvierok

» Skusobny kaliber TR20 na matice zamku dvierok

* Olej MELAG pre matky uzaverov dvierok

» ZvySenie hladiny Prepad nadrze

* InStalacny material
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Pohlady na zariadenie

Pohl'ad spredu
1
ME
1 Pristup k valida¢nej sade
2 Kryt nadrze napajacej vody
3 Tlacidlo napajania
4 Otvor na nudzové otvorenie dvierok
o 5 Dvere
o— 4 6 Servisny priklop
o- 5
/
@- 6

Pohl'ad spredu s otvorenou servisnou klapkou

MELAG ==

7 Tlacidlo spatného nastavenia ochrany
proti prehriatiu

8 Vypustaci ventil zasobnika vody
9 USB pripojka
10  Servisny priklop

11 Manometer
(dvojplastovy parny generator)

12 Inbusovy kli¢ na nudzové otvorenie
dvierok

13 Prachovy filter
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Pohlad spredu s otvorenymi dvierkami

Pohlad zozadu

19
20
21
22

23

24
25
26

27

28

"y
=
v
~|
~
~
~
~
~
=~
]
N
o
]
~
~
N
N
]
N
~
N
o

29
30
31

Farebny dotykovy displej
Vreteno zamku

Tlakovy uvolfovaci filter
Sterilny filter

Uzavieracia matica

USB pripojka

Ethernetova pripojka

Prepadovy lievik

Privod prudu pre plniace ¢erpadlo
(volitelné)

Pripojka napajacej vody plniaceho
Cerpadla

Pruzinové poistné ventily

Priama vypust (volitelné)

Pripojka pre snimac hladiny pre externy
zasobnik na odpadovu vodu

Pripojka napdjacej vody systému na
Upravu vody

Pripojka odpadovej vody systému na
Upravu vody

Pripojka odpadovej vody
Chladi¢
Pripojenie pre sietovy kabel
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Pohrlad do vnutra nddrze napdjacej vody

32

33 34

Symboly na zariadeni

Typovy Stitok

]
]

MD

REF

SN

C € 0035
C€ o197

T
H
ce

o

ey

Vyrobca vyrobku

Datum vyroby vyrobku

Oznacenie ako zdravotnicka pomécka

Cislo polozky vyrobku

Sériové C&islo vyrobku

32
33
34
35
36
37

ZvySenie hladiny Prepad nadrze
Vymennik tepla

Plavakovy spina¢

Snimac vodivosti

Privod napéjacej vody

Filter nadrze

Postupujte podla pouzivatelskej prirucky alebo elektronickej pouzivatel'skej prirucky

Vyrobok nevyhadzujte do domového odpadu

Oznadenie CE

Identifikacné Cislo prislusnej notifikovanej osoby pre hodnotenie zhody podla smernice o tlakovych

zariadeniach 2014/68/EU

Identifikaéné &islo prislusnej notifikovanej osoby pre hodnotenie zhody podla nariadenia (EU)

2017/745 o zdravotnickych pomdckach
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Objem sterilizacnej komory

Prevadzkovy tlak v sterilizacnej komore

Prevadzkova teplote v sterilizacnej komore

O
®

Symboly varovania

Symboly na zariadeni — predna strana

Elektricka pripojka vyrobku: striedavy prud (AC)

Oznacena oblast sa po¢as prevadzky zahrieva. Dotyk pocas prevadzky alebo kratko po nej méze
viest k popaleninam.

Tento symbol upozorfiuje na zvySené nebezpecenstvo pomliazdenia, ktoré vznika pri nespravnom
zatvoreni dvierok. Postupujte podla navodu popisaného v prislusnej kapitole.

Popis

Symbol

Popis

Pripojka pre vypustanie
odpadovej vody

@

Tlacidlo spatného
nastavenia ochrany proti
prehriatiu

USB pripojka

= Q

Servisny priklop

Symboly na zariadeni — zadna strana

Symbol

Popis

Symbol

Popis

Aqua dem

©)

Pripojka napéjacej vody
systému na upravu vody

Osmosis drain

Pripojka odpadovej vody
zariadenia na Upravu vody

Pump aqua dem

©)

Pripojka napajacej vody
plniaceho Cerpadla

Pripojka odpadovej vody

Pump power

)

Privod prudu pre plniace
¢erpadlo (volitelné)

Sensor drain

90,

Snimac¢ nadrze odpadovej
vody

Servisny priklop

Servisny priklop je magneticky a otvara sa potiahnutim do fubovolnej strany.

DL
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Tla€idlo napajania

W~ POZNAMKA

Zariadenie nie je mozné vypnut’ poc€as spusteného programu.

Stlacenim tla€idla napéjania otvorite dialég vypinania.

® 20220818 14:13 © & 7

Opatovnym stlacenim tlacidla napajania zariadenie Vypnit

restartujete.

Chcete zariadenie vypnut?

Podsvietenie tlacidla napjania indikuje stav zariadenia.

Stav Popis

osvetleny Zariadenie je vypnuté.

neosvetleny Zariadenie je pripravené alebo v iom prebieha program.
pulzovanie Zariadenie sa spusta.

Farebny dotykovy displej

Pouzivatel'ské rozhranie pozostava z farebného 7-palcového dotykového displeja.

Vybrana polozka ponuky je farebne podsvietena.

Zobrazenie oblasti (A, B, C) je dynamické a mdze sa menit podla stavu zariadenia. Vdaka dynamickému zobrazeniu sa
mbze zobrazenie a poloha ikony na zariadeni odliSovat od uvedenych obrazkov.

T—-

(E® 20220818 1412 ©

Univerzalny B

134 °C, 5:30 min, 2.1 baru, ndstroje a
textilie, zabalené alebo nezabalené

Test vakua

Protokoly programu

Menu

—_

Prihlasenie/odhlasenie pouzivatelskej
ulohy

Aktivované/pripojené vystupné média
Moznosti programu

Moznosti

Spustit’ program

Stav zariadenia

Otvorenie dvierok

Ponuka obltibenych polozZiek*
Informacna oblast

Oblast ponuky

Rozsah funkcii zariadenia

OO0 @ >» NOo o b~ 0N

LED stavova lista

* Odporucéané programy a funkcie pre
rychly pristup
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Symboly pre tlohy pouZivatela

Symbol Uloha pouzivatela Popis
Spolupracovnik Obsluha pristroja, vykonavanie vSeobecnych nastaveni
ambulancie
Spravca Obsluha pristroja, vykonavanie administrativnych nastaveni

OO ®

Servisny technik

Obsluha pristroja, vykonavanie administrativnych nastaveni a
servisnych nastaveni

Symboly vystupnych médii
Symbol Vystupné média Popis
MELAtrace Vystup do MELAtrace
FTP Vystup na FTP server
USB klu¢ Vystup na USB klU¢ pripojeny do USB portu

20| 0 0@

MELAprint 60"/80

Vystup na pripojenu tlaCiaren etikiet

Ikony v informacnej oblasti

lkona

Popis

Zobrazenie alebo skrytie Stav zariadenia

Otvorenie alebo zatvorenie Stav zariadenia

Existuje hlasenie o poruche

Zobrazenie alebo skrytie hldsenia o poruche

Existuje vystrazné hlasenie

Zobrazenie alebo skrytie vystrazného hlasenia

i
A
@

Aktivovanie Setrenia energie
Zobrazenie alebo skrytie dialogového okna Setrenia energie

Ikony vo vybere programu

lkona

Popis

Spustenie programu

Vyber moznosti programu a spustenie programu

Prerusit/ukongit program

" od modelu BTP-580II
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LED stavova lista
LED stavova lista, ktora sa nachadza na dolnom okraji displeja, farebne odkazuje na rézne situacie.

Farba Popis
Modra Zariadenie je v prevadzke, ziadny program aktivny, program bezi
Zelena Program uspesne ukonceny, prebieha susenie
Cervena Hlasenie o poruche, prebieha prerusenie programu, program nebol uspesSne dokon&eny
Zlta Vystrazné hlasenie
Menu
Moznost Menu vam ponuka pristup k programom dostupnym v ® 0020815 un3 © & 5
rezime zariadenia, k roznym nastaveniam a k vystupu protokolu. ° Menu
Polozka menu Podpora obsahuje servisné kontakiné udaje @ Programy N
a Informacie o licencii. .y
@ Servisné programy >
--m
I Protokoly > i
£+ Nastavenia >
@ Podpora >

Priebeh programu
Pocas priebehu programu sa na displeji zobrazuju vSetky dolezité informacie.

Ked sa na displeji nezobrazi Ziadny udaj, maximalizuje sa zobrazenie programu a ponuku prekryje. Na zobrazenie
ponuky sa dotknite displeja.

1

@) | 2022-08-24 08:24 ®

N
w

~,

Beziaci program

Nazov programu

Indikator aktivit

Predpokladany koniec programu
Faza programu

lkona na preru$enie/ukonéenie

N o g bR~ ON -

ZvySny €as chodu (zostavajuci ¢as
programu)
8 Parametre programu (teplota/tlak)

Na displeji uvidite, Ci je sterilizacna faza uz uspesne ukoncéena. Pokial sa zac¢inna faza susenia, zmenia sa aj indikatory
¢innosti, ako aj LED stavova lista z modrej na zelenu farbu.
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Rekuperacia tepla

Symbol Recovery ukazuje aktivnu rekuperaciu tepla.

Teplo z odpadovej vody sa pouziva na ohrev napajacej vody.
V désledku toho sa musi napajacia voda menej ohrievat.
Vdaka spatnému ziskavaniu tohto tepla sa znizuje spotreba
elektrickej energie.

Energia ziskana rekuperaciou tepla je znazornena zelenou
farbou

Energia uSetrena v priebehu Casu sa zobrazuje v Stavovy 100.5°C
protokol. 0.308 bar

Drziak na napln

Drziak sa pouziva na upnutie podnosov, MELAstore Box alebo sterilizacnych nadob. Na sterilizaciu sterilizacnych nadob
alebo MELAstore Box nie je nevyhnutne potrebny drziak.

Pri vyberani drziaka, napr. na Cistenie, najprv vyberte podnosy a potom drziak.

Viac informacii o vyrobkoch najdete v €asti Komponenty, prisluSenstvo a nahradné diely [» strana 94].

Drziak Basic
Prehlad moznosti konfiguracie najdete v Casti Prehlad variantov naplne [» strana 19].

POZOR! Drziak nema Ziadne posuvné klipy. Pocas plnenia a vyberania ich nechajte v sterilizacnej komore, aby ste
zabranili poskriabaniu.

Nasledujuce obrazky zobrazuju prikladné moznosti konfiguracie:

pre max. 7 podnosov (41 x 29 cm) a 2 dlhé
podnosy alebo pre max. 14 kratkych podnosov a
2 dIhé podnosy
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Drziak Comfort
Prehlad moznosti konfiguracie najdete v asti Prehlad variantov naplne [» strana 19].
POZOR! Drziak sa méze pouzivat len spolu s vytahovacom materiélu, pozri Vytahovac materialu [» strana 20].

Nasledujuce obrazky zobrazuju prikladné moznosti konfiguracie:

pre max. 7 podnosov (41 x 29 cm) a 1 dlhy
podnos alebo pre max. 14 kratkych podnosov a
1 dlhy podnos

Prehlad variantov napine
V nasledujucom prehlade mézete vidiet, ktoré varianty naplne si mozné so zodpovedajucim drziakom.

VzZdy bezpodmiene¢ne dodrziavajte maximalne mnozstvo naplne, pozri VVyber programu [» strana 49].

Drziak Basic
Drziak Comfort "
Vytahovac¢ 3)
materialu (bez = = 1 10 10 5 10 9 4 4 2 6 S 10 7+1
drziaka Comfort)

Y Méze sa pouzivat len v kombinacii s vytahovacom materialu.

2 Tento drziak pojme dalSich 14 kratkych podnosov.

% Do tohto vytahovac¢a materialu je mozné umiestnit aj MELAstore Box 100.

Vkladanie a vyberanie drziaka
Drziak ma malé posuvné klipy a nemal by sa zo sterilizacnej komory vyberat pravidelne.
Pri vkladani a vyberani drziaka dodrziavajte nasledujuce pokyny:
1. Posurite drziak az na doraz do sterilizacnej komory.
= Drziak je v zariadeni upevneny a po¢as nakladania a vykladania zostane v sterilizaénej komore.

2. Na vybratie drziaka ho vytiahnite ho zo sterilizacnej komory.
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Vyt'ahova¢ materialu

Vytahova¢ materialu umozruje pohodiné naloZenie a vyloZenie sterilizovaného materialu. V zavislosti od naplne sa
méze vytahovac pouzivat samostatne alebo v kombinacii s drziakom Comfort. Prehlad moznosti konfiguracie najdete v
Casti Prehlad variantov naplne [» strana 19].

Vytahovac je mozné vytiahnut’ z komory pomocou drzZiaka podnosu alebo teplovzdornej rukavice.
Nasledujuce obrazky zobrazuju prikladné moznosti konfiguracie:

pre max. 10 MELAstore Box 100 alebo pre max.
7 MELAstore Box 200 a 1 MELAstore Box 100

Vytahovac materialu s drZiakom Comfort

Vytahovaca materialu mozno rozS$irit o drziak Comfort, ked’ sa meni medzi podnosom a nalozenim kontajnera.

pre max. 7 podnosov (41 x 29 cm) a pre max. 7 podnosov (41 x 29 cm),

2 dlhé podnosy alebo pre max. 1 dlhy podnos a 1 MELAstore Box 100

14 kratkych podnosov a 2 dlhé podnosy alebo pre max. 14 kratkych podnosov,
1 dlhy podnos a 1 MELAstore Box 100

Nalozenie bez drzZiaka alebo vytahovac¢a materialu

Na nalozenie s kontajnermi alebo MELAstore Box bez pouzitia drziaka
Basic alebo vytahovaca materidlu mézete dva otocené podnosy umiestnit
do sterilizatnej komory podla obrazka, aby ste zaistili ich lepSie
pridrzanie.

2o|
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5 Predpoklady instalacie

Miesto montaze

VAROVANIE

Varovanie pred poranenim a materialnymi Skodami v désledku nespravnej inStalacie zariadenia.
Pri nedodrzani podmienok pre umiestnenie moéze dojst k zraneniam a/Alebo poSkodeniu zariadenia.

B Autoklav smu montovat, inStalovat’ a uviest’ do prevadzky len osoby, ktoré na to opravni spolo¢nost
MELAG.

B Autoklav nie je vhodny na prevadzku v oblastiach s rizikom vybuchu.

B Autoklav je ur€eny na pouzitie mimo blizkosti pacienta. Minimalna vzdialenost od miesta Upravy musi byt v
polomere minimalne 1,5 m.

Pocas prevadzky moze déjst k uniku pary. Zariadenie neumiestriujte do bezprostrednej blizkosti poziarneho hlasica.
UdrzZiavajte odstup od materialov, ktoré moze para poskodit.

Pritom dbajte na to, aby podmienky prostredia zodpovedali poziadavkam, pozri Technické tdaje [» strana 92].

Elektromagnetické prostredie

Pri hodnoteni elektromagnetickej kompatibility (EMC) tohto zariadenia sa pouzili hrani¢né hodnoty rusivého vyzarovania
pre zariadenie triedy B, ako aj odolnost proti ruSeniu pre prevadzku v uplnom elektromagnetickom prostredi

normy PEC 61326-1. Toto zariadenie je tak vhodné na pouzitie vo vSetkych prostrediach vratane obytnej oblasti a
zariadeni, ktoré su bezprostredne pripojené na verejnu zasobovaciu siet, ktora zasobuje aj budovu, ktora sa pouziva na
ucely byvania. Podlahy musia byt drevené alebo beténové alebo musia byt obloZzené keramickymi dlazdicami. Ak je
podlaha oblozena syntetickym materialom, musi byt relativna vihkost vzduchu minimalne 30 %.

21|
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Potreba miesta

D1 A D2

O
O

10

C3

N

D3

C1 c2 E

D4

9
C3

Rozmery Vacuclave 550
Sirka A 63,6 cm
Vyska B 65 cm
Hibka c 71,5 cm
Vzdialenost medzi patkami zariadenia C1 37,1 cm
Vzdialenost’ od zadnej patky zariadenia po zadnu stenu| C2 17,3 cm
Max. vykyvna vzdialenost pri otvorenych dverach C3 48,2 cm
Min. vzdialenost od lavej strany (vystup tepla) D1 5cm

Min. vzdialenost od pravej strany (vystup tepla) D2 20 cm
Odstup od strany dorazu dvierok 125° D3 34,1 cm
Odstup od strany dorazu dvierok 97° D4 9,6 cm
Min. zadna vzdialenost E 1cm
Volny priestor pri Uplne otvorenych dvierkach F 57 cm

Min. vzdialenost smerom nahor G 1 cm (Zavesna skrinka 60 cm nad pracovnou doskou)

22|
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Dalsia potreba miesta pre zdsobovanie napdjacou vodou

Ak sa zariadenie prevadzkuje so zariadenim na Upravu vody alebo s plniacim ¢erpadlom so zasobnikom, potrebuje
dalSie miesto. Je potrebné zabezpecit volny pristup k hadiciam a kablom pristroja k zariadeniu na Upravu vody.

Rozmery MELAdem 47

Modul osmozy Zasobnik
Sirka 51 cm @ 24 cm
Vyska 47 cm 51 cm
Hibka 15 cm -

Nad MELAdem 53/MELAdem 53 C je potrebny priestor pre volny pristup k hadicovym pripojkam a pre ich intalaciu.

Rozmery MELAdem 53 MELAdem 53 C

Priemer 24 cm (cca 26 cm vratane hadice privodu| 24 cm (cca 26 cm vratane hadice privodu
vody) vody)

Vyska zariadenia s pripojovacimi 57 cm (cca 62 cm vratane pripojovacej | 45 cm (cca 49,5 cm vratane pripojovace;j

Castami sady) sady)

Poziadavky na zabudovanie zariadenia

Ak je zabudovanie zariadenia bezpodmiene€ne nutné, zabezpecte, aby sa zariadenie dalo vytiahnut kvoli udrzbe a
prevadzke (pol. a). Okrem toho vykonajte jedno z nasledujucich opatreni:

 V priestore na zabudovanie musi byt v zadnej €asti k dispozicii
vetracia Sachta, ktora odvadza teply vzduch smerom nahor (pol. b). 4-5cm

» V priestore na zabudovanie musi byt v zadnej ¢asti k dispozicii @
vetracia Sachta, ktora aktivne odvadza teply vzduch dozadu (pol. c).

Siet'ova pripojka

Dbaijte na to, aby elektricka pripojka spifiala poZiadavky v mieste montaze, pozri Technické tdaje [> strana 92].

23|
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Pripojka vody

Napajacia voda

Odpadova voda

Pripojka v ambulancii

MELAdem 47

+ Zariadenie na upravu vody, napr.

» Volitelné: externy zasobnik

» Nastenny odtok (menovita Sirka
DN40) alebo sifon (odtok z
umyvadla)

» Volitelné: manualna likvidacia cez
externu nadrz na odpadovu vodu

Vyska inStalacie

min. 30 cm pod pristrojom

Opatrenia na ochranu pitnej vody

na ochranu pitnej vody.

Specifické pre danu krajinu.

Zariadenie ma vnutornu volnospadovu ¢ast' (bezpecnostna kombinacia AB)

Na zabezpecenie zariadeni na Upravu vody MELAdem 47, MELAdem 53 a
MELAdem 53 C spolo¢nost MELAG odporuca nainstalovat bezpecnostné
zariadenie v sulade s normou EN 1717.

V pripade potreby su na ochranu pitnej vody potrebné dalSie opatrenia

Pripojka zariadenia na tpravu vody

MELAdem 47

MELAdem 53/53 C

Pripustny tlak vody

2-6 bar

1,5-10 bar

Zarazka vody

uzatvaracim ventilom.

Pri pripojeni zariadenia na Upravu vody je potrebna instalacia zarazky vody s

Bezpeénost’ systému a siete

Zariadenie je vybavené viacerymi externymi rozhraniami. Dodrzte tento navod na pouzitie rozhrani, aby bola prevadzka
zariadenia bezpecna, najma pri pripojeni na lokalnu siet' (LAN).

Rozhrania a pripojenia

Pre bezpeénu manipulaciu dbajte na nasledovné:

B Na zariadenie pripojte len hardvér uvedeny v tejto tabulke.

B Pouzivajte len softvér, ktory urc¢i a schvali vyrobca.

B Na aktualizovanie softvéru zariadenia pouzite vyhradne aktualizacné Udaje schvalené spolo¢nostou MELAG pre

prislusny typ zariadenia.

Rozhranie Druh Hardvér Softvér/ucel
USB Typ B USB zdierka typu A MELAview Service
(via USB typ-B k typu-A kabel) UIo.ienie_udajov protokolu, dotazovanie udajov
zariadenia
Pouzitie diagnostického rezimu
USB Typ A USB klu¢ MELAG Ulozit udaje protokolu
so systémom suborov FAT32
USB klu¢ MELAG Aktualizacie softvéru zariadenia
so systémom suborov FAT32 a
aktualizaciou softvéru pre
kontajner
MELAprint 60/80 Tlac etikiet
Ethernet Ethernet Switch port MELAtrace
IEEE 802,3 (siet v ambulancii) UIolienie.udajov protokolu, dotazovanie udajov
zariadenia
FTP server
UloZit udaje protokolu
Tlac etikiet prostrednictvom MELAprint 60
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Prevadzka zariadenia s pamat’iovymi médiami

Aby ste zabranili strate udajov, pouzite na uloZzenie Udajov protokolu vyhradne pamatové média s tymito vlastnostami:
B funkéné (bez Skodlivého softvéru atd.)

B zapisovatelné

B naformatovany spravnym suborovym systémom (FAT32)

Pravidelne vytvarajte zalohy udajov. Obmedzte pristup k zariadeniu a systémov s potrebnymi pristupovymi pravami len
na nevyhnutny okruh oséb.

Pouzivajte len USB kluc¢e MELAG.

Prevadzka zariadenia v lokalne sieti (LAN)

Pre bezpe¢nu manipulaciu dbajte na nasledovné:
B Zariadenie nepripajajte do verejnej siete (napr. internet). aby nebola ohrozena jeho bezpeénost.

B Dokladne skontrolujte IP adresu pri prestavovani na manualnu konfiguraciu a az potom zariadenie pripojte do LAN
siete. Nespravne zadana IP adresa moze spdsobit’ konflikty IP v sieti, a tym spdsobit poruchu iného zariadenia vo
vasej sieti.

Na prevadzku zariadenia v miestnej sieti je predpokladom ethernetova sietova pripojka/pripojka na baze IP (LAN).

Zariadenie sa pri odoslani nakonfiguruje tak, aby ziskalo IP adresu automaticky zo servera DHCP pouzivaného v sieti
LAN.

V sieti so systémom firewall nechajte len pripojenia do/zo zariadenia, ktoré zodpovedaju zamySlanému pouzitiu
zariadenia. V8etky nepouzité porty sa musia v zariadeni zablokovat.

Na zariadeni je mozné Standardne vytvorit' tieto pripojenia:

Protokol Zdrojovy port | Cielovy port Smer Ugel
TCP 63000 az 21 Outgoing FTP Control
64000
TCP fubovolne 63000 az 64000 | Listening/ FTP (pasivne) prenos udajov
Incoming (zariadenie nastavené na FTP protokolovanie)
UDP 68 67 Outgoing Komunikacia s DHCP serverom — dopyt na DHCP
server
UDP 67 68 Listening/ Odpovede z DHCP servera/serverov
Incoming
TCP fubovolne 3333 Listening/ Prenos udajov protokolu
Incoming (zariadenie nastavené na protokolovanie TCP)
UDP 62000 3000 Outgoing Vyhladavanie vysielania tlaciarne
UDP 3000 62000 Listening/ Odpovede na vyhladavanie tlaCiarne
Incoming
TCP 21025 9100 Outgoing Prenos udajov do tlaciarne

Sirka pasma siete/Quality of Service (QoS)

Zariadenie nema poziadavky na Sirku pasma siete LAN na prenos udajov, ktoré presahuju Standardné ¢asy timeout
prislusnych protokolov.

Priebeh Objem max. Objem normalny
Protokol programu 1 MB 200 kB
Protokol poruchy 64 kB 10 kB
Stavovy protokol 64 kB 20 kB
Systémovy protokol 40 MB --
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6 Montaz a instalacia

A VAROVANIE

Varovanie pred skratom, poziarom, poskodenim vodou a trazom elektrickym priadom.

Neodborne vykonana instalacia moze viest ku skratu, poziaru, znecCisteniu vody alebo zasahu elektrickym
prudom. Méze déjst k vaznym zraneniam.

B Zariadenie smu montovat, inStalovat a uviest do prevadzky len osoby, ktoré na to opravni spolo¢nost
MELAG.

Pre bezpeénu manipulaciu dbajte na nasledovné:

m  Zariadenie nie je vhodna na prevadzku v oblastiach s rizikom vybuchu.

m  Elektricku pripojku a pripojky pre privadzanu a odpadovu vodu méze zriadit len odborny pracovnik.

®  Pri pouziti volitefného elektronického hlasi¢a uniku vody (zastavenie vody) sa minimalizuje riziko poskodenia vodou.
m  Zariadenie nainstalujte a prevadzkujte v prostredi bez rizika vzniku mrazu.

®  Pri prvom uvedeni do prevadzky dodrzte vSetky pokyny popisané v pouzivatelskej prirucke.

®  Pruzinovy poistny ventil sa musi volne pohybovat a nesmie byt napriklad prelepeny paskou alebo zablokovany.
Zariadenie postavte tak, aby bola zaru¢ena spravna funkcia pruzinového poistného ventilu.

Instalacny a montazny protokol

Ako doklad o spravnom nastaveni, inStalacii a prvom uvedeni do prevadzky, ako aj na ucely uplatnenia zaruky musi byt
protokol o instalovani vyplneny autorizovanym odbornikom a jeho képia zaslana spolo¢nosti MELAG.

Vybalenie zariadenia

UPOZORNENIE

Nebezpecenstvo poranenia pri nespravnom prenasani.

Zdvihanie a prenasanie prilis tazkého bremena moze viest k poSkodeniu stavcov. Nedodrzanie pokynov
mdze viest aj k pomliazdeninam.

B Zariadenie noste minimalne vo dvojici.

B Na prenasanie pristroja pouzivajte nosny systém.

1. Pristroj vyzdvihnite nosnym systémom z kartonu.

2. Po vybaleni skontrolujte, ¢i sa zariadenie pocas prepravy
neposkodilo.

3. Ak chcete odstranit nosny systém, uvolnite tri spodné skrutky
telesa.

26|



MEI.AG 6 Montaz a instalacia @

4. Vyhaknite nosnu pomécku smerom nadol zo zakladnej dosky. J
Q

5. Skrutky telesa opat pevne utiahnite.

6. Nosny systém uschovaijte.

Pripojenie sietového kabla a vybratie obsahu komory

! Pozor
i Vystraha pred materialnymi Skodami spésobenymi prevadzkou mimo Specifikovanej teploty
prostredia.

Prevadzka zariadenia mimo Specifikovanej teploty prostredia (5-40 °C) méze viest k poSkodeniu jednotlivych
komponentov zariadenia (napr. dosiek ploSnych spojov, vyvevy atd.).

B Pred prvym zapnutim zariadenia pockajte, kym sa aklimatizuje na pozadovanu teplotu prostredia (5-40 °C).

1. Pripojte privodny kabel na zadnej strane pristroja a sklopte ~ =~
bezpeénostné drzadlo. © ©

2. Zastr¢ku zariadenia zastréte do zasuvky v ambulancii.

3. Zariadenie spustite stlatenim tlaCidla napajania. Na displeji sa
zobrazi Uvodna obrazovka.

= Po kratkej Sakacej dobe sa zobrazi ponuka obltbenych
poloziek.

4. Stlacenim tlac¢idla OTVORIT DVIERKAodstrarite kryt.

5. Zo sterilizanej komory vyberte vSetky komponenty, prislusenstvo
a Casti zariadenia.

6. Zatvorte dvierka.
7. Zariadenie vypnite stlatenim tlacidla napajania.

8. Vytiahnite sietovu zastrcku, aby ste odpajili zariadenie od
elektrickej siete.
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Pripojte zariadenie na odpadovu vodu

Pre bezpeénu prevadzku zariadenia musi byt odtok odpadovej vody do nastenného odtoku volny a bez prekazok. Pritom
dodrzte nasledovné:

m  Vypustacia hadica by mala byt €o najkratSia (maximalne 2,5 m).
m  Vypustacia hadica musi byt polozena tak, aby padala rovhomerne a nebola prehnuta.
m  Nastenny odtok by mal byt asporn 30 cm pod zariadenim.

®  Pouzivany sifon musi byt odvzdusnovany (ziadny dvojkomorovy sifon).

1. Dodanu odtokovu hadicu ( PTFE hadica) skratte na vhodnu dizku.

2. Prepadovy lievik pripojte k existujucemu sifonu alebo k externej nadrzi na odpadovu vodu, v zavislosti od variantu
instalacie.

3. Naplrite 500 ml do prepadového lievika a vykonajte skusku vypustania.

POZNAMKA: Pri paralelnej prevadzke viacerych zariadeni zahrite objem odpadovej vody vSetkych zariadeni a
vykonajte test po€as prevadzky ostatnych zariadeni.

= Prepadovy lievik sa musi vyprazdnit do 30 s.

Priame pripojenie na odpadovu vodu

Ak nie je mozné splnit niektord z podmienok pre pripojenie odpadovej vody alebo ak hlasenie na displeji (napr. hlasenie
10101, 10102, pozri Prevadzkoveé poruchy [P strana 83]) signalizuje nedostato¢né odvadzanie odpadovej vody, potom
mézete autoklav pripojit priamo na odpadovu vodu.

Opis C. pol.
Suprava na zmenu odpadovej vody pomocou uvolnenia tlaku ME09044
Dvojkomorovy sifon*) ME26635
* odporac¢ané na izolaciu proti hluku, ked uz nie je nainstalovana
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Uvolnite skrutky (TX20) na zadnom plasti pristroja a plast odoberte.

Odmontujte hadicu odpadovej vody (pol. a) od prepadového lievika.

Skratte hadicu na odpadovu vodu a pripojte ju k vnutornému pripojovaciemu hrdlu priameho odtoku (pol. b).
Odstrante vonkajsiu skrutkovu zatku priameho odtoku (pol. ¢) na protilahlej strane.

Spojte priamy odtok s pripojkou odpadovej vody na strane budovy. Pouzite na to material z tabulky.
Namontujte zadné obloZenie zariadenia.

No o~ ODN-=

Pripojte prepadovy lievik na odpadovu vodu, pozri Pripojte zariadenie na odpadovu vodu [P strana 28].

Montaz vyt'ahovaca materialu

1. Vlozte upeviiovaci plech (pol. a) zozadu do vytahovaca materialu
(pol. b).

2. Posuvnu féliu zloZzte smerom nadol.

= Posuvna félia zabrariuje poskriabaniu sterilizaénej komory.

3. POZOR! Dbajte na to, aby posuvna félia zostala zlozena

smerom nadol. Umiestnite vytahovac¢ materialu spolu s
upevnovacim plechom do sterilizacnej komory.

4. Zarovnajte upevnovaci plech tak, aby zavit tlakového uvoltfiovacieho
filtra vyCnieval cez zadny vystupok upevnovacieho plechu.

5. Vytahova¢ materialu trochu vysunite, aby ste ziskali lepsi pristup k
filtru na uvolnenie tlaku (pol. c).
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6. Namontujte vytahova¢ materidlu na zadnu Cast tlakového
uvolfovacieho filtra pomocou poistnej podlozky a Sesthrannej

matice.

7. Vytahova€ materidlu uplne zasurite do pristroja.

8. Namontujte vytahova¢ materialu vpredu s poistnou podlozkou a
skrutkou s plochou hlavou.

9. Ak sa vytahova¢ materialu po in$talacii tazko pohybuje, po
skdSobnom spusteni v programe Univerzalny B znovu
skontrolujte lahkost jeho chodu.

W~ POZNAMKA

Ak sa vytahovac¢ materialu po skusobnom chode stale t'azko pohybuje, pritlak upevinovaciu plechu na

vytahova¢ materialu je prili$ vysoky.

B Demontujte vytahova¢ materialu a odskrutkujte tlakovy uvolfiovaci filter o pol otacky alebo o celt otacku.
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Priklady inStalacie

Na nasledujucich stranach najdete priklady odporu¢anych typov instalacii na privod napéjacej vody a odvadzanie
odpadovej vody.

W~ POZNAMKA

Detailné informacie k pripojke studenej vody zariadenia na upravu vody najdete v pouzivatel'skej
priru¢ke tohto zariadenia.

Priklad 1 — Automatické zasobovanie a vypust’anie vody so zariadenim na reverznu
osmoézu MELAdem 47(HD)
VZdy nainStalujte automaticky systém na likvidaciu vody pre automaticky privod vody. PouZite inStalacny material, ktory

je suc€astou dodavky, a inStalaénu supravu systému Upravy vody. Z dévodu priameho pripojenia zariadenia na Upravu
vody k domacemu vodovodu je potrebna aj inStalacia zarazky vody.

g

//E

—= ¥

-~

-

1
[12.1] |7_|5||12.2| [12.3] [12.4]

Polozka | Opis C. pol. Poznamka
1 Sietova pripojka -- k dispozicii v
budove
2 Hadica na privod vody (2,5 m, podfa normy EN 1717) ME24930 --
3 Prepadovy lievik - k dispozicii na
strane
zariadenia
4 Kombinacia poistiek HD podla normy EN 1717 s drziakom na stenu ME70685 --
5 Pripojka napajacej vody systému na upravu vody -- k dispozicii na
strane
zariadenia
51 Cu tesnenie pre vonkajsi zavit 1/4* ME32050 zahrnuté v
rozsahu
dodavky
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Polozka | Opis C. pol. Poznamka

5.2 Pripojka na zaskrutkovanie 1/4" na hadicu 6/4 mm MES53450 zahrnuté v
rozsahu
dodavky

6 Hadica PTFE 8/6 mm (2,5 m) - zahrnuté v
rozsahu
dodavky

7 Vykladaci kohut MELAdem ME91900 k dispozicii v
ME01047

8 miestna poistka (volny odtok, podla normy EN 1717) -- k dispozicii v
budove

9 Pripojenie dvojitého hadicového nasadca -- -

9.1 Cu tesnenie pre vonkajsi zavit 1/4“ ME32050 zahrnuté v
rozsahu
dodavky

9.2 Pripojka na zaskrutkovanie 1/4" AG na hadicu 8/6 mm ME38710 zahrnuté v
rozsahu
dodavky

9.3 Adaptér odpadovej vody (vnutorny zavit G1/4") ME56930 zahrnuté v
rozsahu
dodavky

10 Nastenny odtok DN40 -- k dispozicii v
budove

11 Pripojka odpadovej vody odvzdusnena nahor (pripojka pracky) -- k dispozicii v
budove

12 Zariadenie na reverznii osmézu MELAdem 47 ME01047 -

12.1 Hadica na privod vody ME37220 k dispozicii v
MEOQ1047

12.2 | Odtokova hadica pre koncentrat ME37458 k dispozicii v
ME01047

12.3 | Filter pre MELAdem ME48240 k dispozicii v
ME01047

12.4 | Tlakovéa nadrz MELAdem 47 (s uzatvaracim ventilom a hadicou) MES57065 k dispozicii v
MEOQ1047

13 Vodny kohut 3/4" s kombinaciou poistiek ME37310 --

14 Zarazka vody (hlasi¢ uniku vody s uzatvaracim ventilom a sondou) MEO1056 --

Volitel'ne dostupné:

-- | Hadica PUR (Cierna 6/4 mm) ME28820 --

! Pozor

)

Varovanie pred neodbornou instalaciou.
Pri neodbornej instalacii vodovodnej pripojky vznika nebezpecenstvo znecistenia vody.

B Skontrolujte vSetky vodovodné pripojky a spojenia.

1. Pripojte odtokovu hadicu na existujuci sifon domovej siete pre odpadovu vodu, pozri Pripojenie na odpadovu vodu
[» strana 28].

2. Upevnite bezpecnostnu kombinaciu HD na stene. Pritom davajte pozor na uvedeny smer toku na bezpecnostnej
kombinacii. Dodrzte minimalny odstup spojky (25 cm) nad dalSou maximalnou hladinou kvapaliny.
POZNAMKA: Aby inétalacia do siete pitnej vody spifiala normu EN 1717, je potrebny vodovodny kohitik s
bezpefnostnou kombinaciou.

3. Nainstalujte zarazku vody.

Nainstalujte MELAdem 47 podla prislusného navodu na instalaciu.

POZNAMKA: Koncentrat zo systému reverznej osmézy odvadzaijte do odtoku s volnym odtokom na strane budovy.
Nepretrzité vypustanie koncentratu musi byt zabezpelené prostrednictvom bezpecnostného zariadenia typu AA na
oddelenie od odvadzania odpadovych vod v sulade s normou EN 1717.
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5.  Skontrolujte, €i su privod a odvod vody nastavené na Automaticka, pozri Kontrola privodu a odtoku vody
[» strana 40].
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Priklad 2 — Automatické zasobovanie a vypust’anie vody s ionexom
MELAdem 53/53 C (HD)

Vzdy nain$talujte automaticky systém na likvidaciu vody pre automaticky privod vody. Pouzite inStalacny material, ktory
je suc€astou dodavky, a instalaénu supravu systému upravy vody. Z dévodu priameho pripojenia zariadenia na Upravu
vody k domacemu vodovodu je potrebna aj indtalacia zarazky vody.

Zariadenie na upravu vody MELAdem 53/53 C je pripojené k pripojke napajacej vody pristroja bud’ prostrednictvom
vodovodnej odbocky alebo pomocou rozdelovacéa vody.

/
|1s./z| |1s./1| |12/1| é

Polozka | Opis C. pol. Poznamka

1 Sietova pripojka - k dispozicii v
budove

2 Prepadovy lievik - k dispozicii na

strane
zariadenia

3 Pripojka napajacej vody systému na upravu vody -- --

3.1 Cu tesnenie pre vonkajsi zavit 1/4“ ME32050 zahrnuté v
rozsahu
dodavky

3.2 Pripojka na zaskrutkovanie 1/4" na hadicu 6/4 mm MES53450 zahrnuté v
rozsahu
dodavky

4 Vykladaci kohut MELAdem ME91900 --

5 Hadica PUR (&ierna) 6/4 mm -- zahrnuté v
rozsahu
dodavky

6 Hadica PTFE 8/6 mm (2,5 m) -- zahrnuté v
rozsahu
dodavky

7 Filter napéjacej vody pre MELAdem ME48240 -
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Polozka | Opis C. pol. Poznamka
8 Nastenny odtok DN40 -- k dispozicii v
budove
9 Pripojka odpadovej vody odvzdusnena nahor (pripojka pracky) -- k dispozicii v
budove
10 Pripojenie na sifén -- --

10.1 | Cu tesnenie pre vonkajsi zavit 1/4* ME32050 zahrnuté v
rozsahu
dodavky

10.2 | Pripojka na zaskrutkovanie 1/4" AG na hadicu 8/6 mm ME38710 zahrnuté v
rozsahu
dodavky

10.3 | Adaptér odpadovej vody vnutorny zavit G1/4" ME56930 zahrnuté v
rozsahu
dodavky

11 Rozdeflova¢ vody MELAdem 53 na pripojenie viacerych zariadeni ME69005 --
12 MELAdem 53/53 C ME01038/ --
ME01036
12.1 Spojovacia hadica (2,5 m) ME70904 k dispozicii v
ME01038/
ME01036
13 Bezpecénostna kombinacia HD s drziak na stenu ME70686 --

13.1 Kombinacia poistiek HD podla normy EN 1717 s drziakom na stenu ME70685 k dispozicii v
ME70686

13.2 | Hadica na privod vody (2,5 m, zodpoveda norme EN 1717) ME24930 k dispozicii v
ME70686

14 Vodny kohut 3/4" s kombinaciou poistiek ME37310 --
15 Zarazka vody (hlasi¢ uniku vody s uzatvaracim ventilom a sondou) ME01056 --
! Pozor
)

Varovanie pred neodbornou instalaciou.
Pri neodbornej inStalacii vodovodnej pripojky vzniké nebezpecenstvo znecistenia vody.

B Skontrolujte vSetky vodovodné pripojky a spojenia.

1. Pripojte odtokovu hadicu na existujuci sifon domovej siete pre odpadovu vodu, pozri Pripojenie na odpadovu vodu
[» strana 28].

2. Upevnite bezpeénostni kombinaciu HD na stene. Pritom davajte pozor na uvedeny smer toku na bezpecnostnej
kombinacii. Dodrzte minimalny odstup spojky (25 cm) nad dalSou maximalnou hladinou kvapaliny.
POZNAMKA: Aby inétalacia do siete pitnej vody spifiala normu EN 1717, je potrebny vodovodny kohitik s
bezpecnostnou kombinaciou.

3. Nainstalujte zaraZku vody.

Nainstalujte MELAdem 53/53 C podla prislu§ného navodu na instalaciu.
POZNAMKA: Koncentrat zo systému reverznej osmézy odvadzaijte do odtoku s volnym odtokom na strane budovy.
Nepretrzité vypustanie koncentratu musi byt zabezpe&ené prostrednictvom bezpecnostného zariadenia typu AA na
oddelenie od odvadzania odpadovych vod v sulade s normou EN 1717.

5.  Skontrolujte, €i su privod a odvod vody nastavené na Automaticka, pozri Kontrola privodu a odtoku vody
[» strana 40].
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Priklad 3 — Automatické zasobovanie a vypust’anie vody s ionexom
MELAdem 53/53 C (EA)

Vzdy nain$talujte automaticky systém na likvidaciu vody pre automaticky privod vody. Pouzite inStalacny material, ktory
je suc€astou dodavky, a instalaénu supravu systému upravy vody. Z dévodu priameho pripojenia zariadenia na Upravu
vody k domacemu vodovodu je potrebna aj indtalacia zarazky vody.

Zariadenie na upravu vody MELAdem 53/53 C je pripojené k pripojke napajacej vody pristroja bud’ prostrednictvom
vodovodnej odbocky alebo pomocou rozdelovacéa vody.

Polozka | Opis Poznamka

1 Sietova pripojka - k dispozicii v
budove

2 Prepadovy lievik - k dispozicii na

strane
zariadenia

3 Pripojka napajacej vody systému na upravu vody -- --

3.1 Cu tesnenie pre vonkajsi zavit 1/4“ ME32050 zahrnuté v
rozsahu
dodavky

3.2 Pripojka na zaskrutkovanie 1/4" na hadicu 6/4 mm ME53450 zahrnuté v
rozsahu
dodavky

4 Vykladaci kohut MELAdem ME91900 --

5 Hadica PTFE (8/6 mm), 2,5 m - zahrnuté v
rozsahu
dodavky

6 Filter napajacej vody pre MELAdem ME48240 --

Nastenny odtok DN40 -- k dispozicii v
budove

8 Pripojka odpadovej vody odvzdusnena nahor (pripojka pracky) -- k dispozicii v
budove
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Polozka | Opis C. pol. Poznamka
9 Pripojenie na sifén -- --

9.1 Cu tesnenie pre vonkajsi zavit 1/4* ME32050 zahrnuté v
rozsahu
dodavky

9.2 Pripojka na zaskrutkovanie 1/4" AG na hadicu 8/6 mm ME38710 zahrnuté v
rozsahu
dodavky

9.3 Adaptér odpadovej vody vnutorny zavit G1/4" ME56930 zahrnuté v
rozsahu
dodavky

10 Rozdeflova¢ vody MELAdem 53 na pripojenie viacerych zariadeni ME69005 --

11 MELAdem 53/53 C MEO01038/ -

ME01036
11.1 Spojovacia hadica (2,5 m) ME70904 k dispozicii v
MEO01038/
MEO01036

12 Zabrana proti spatnému toku typ EA ME75300 --

13 Vodovodny kohutik -- k dispozicii v
budove

14 Zarazka vody (hlasi¢ uniku vody s uzatvaracim ventilom a sondou) MEO1056 --

POZOR

Varovanie pred neodbornou instalaciou.

Pri neodbornej indtalacii vodovodnej pripojky vznika nebezpelenstvo znecistenia vody.

m Skontrolujte vSetky vodovodné pripojky a spojenia.

1. Pripojte odtokovu hadicu na existujuci sifon domovej siete pre odpadovu vodu, pozri Pripojenie na odpadovi vodu
[» strana 28].

2.  Upevnite bezpe€nostnu kombinaciu HD na stene. Pritom davajte pozor na uvedeny smer toku na bezpecnostnej
kombinacii. Dodrzte minimalny odstup spojky (25 cm) nad dalSou maximalnou hladinou kvapaliny.
POZNAMKA: Aby instalacia do siete pitnej vody spifiala normu EN 1717, je potrebny vodovodny kohtitik s
bezpefnostnou kombinaciou.

3. Nainstalujte zarazku vody.

Nainstalujte MELAdem 53/53 C podla prislu§ného navodu na instalaciu.
POZNAMKA: Koncentrat zo systému reverznej osmézy odvadzajte do odtoku s volnym odtokom na strane budovy.
Nepretrzité vypustanie koncentratu musi byt zabezpecené prostrednictvom bezpecnostného zariadenia typu AA na
oddelenie od odvadzania odpadovych vod v sulade s normou EN 1717.

5.  Skontrolujte, ¢i su privod a odvod vody nastavené na Automaticka, pozri Kontrola privodu a odtoku vody
[» strana 40].

37|



MELAG

6 Montaz a instalacia @

Priklad 4 - Pouzitie plniaceho ¢erpadla s externym zasobnikom a nadrzou na
odpadovu vodu
Pristroj je zasobovany napajacou vodou zo zasobnika prostrednictvom plniaceho ¢erpadla. Maximalna vySka nasavania

je 1,2 m. Odpadova voda sa privadza do nadrze na odpadovu vodu cez odtokovu hadicu. Hladinu naplnenia nadrze na
odpadovu vodu monitoruje pristroj pomocou snimaca hladiny.

W~ POZNAMKA

Pri inStalacii plniaceho ¢erpadla dodrziavajte samostatny navod na montaz plniaceho ¢erpadla
(dok. ZBA_P10).

clol5E

= [

Polozka | Opis C. pol. Poznamka
1 Plniace Cerpadlo ME65010 --
1.1 Privod prudu pre plniace ¢erpadlo - k dispozicii na
strane
zariadenia
1.2 Privodna hadica - k dispozicii v
ME65010
1.3 Nasavacia hadica - k dispozicii v
ME65010
2 Nadrz na odpadovu vodu ME65020 --
21 Snimac pre externd nadrz na odpadovu vodu -- k dispozicii v
ME65020
2.2 Odtokova hadica nadrze na odpadovu vodu - k dispozicii v
ME65020
3 Pripojka pre snima¢ hladiny pre externt nadrz na odpadovu vodu -- k dispozicii na
strane
zariadenia
4 Zasobnik pre napajaciu vodu - -
5 Pripojka odpadovej vody -- k dispozicii na
strane
zariadenia
6 Prepadovy lievik - k dispozicii na
strane
zariadenia
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POZOR

Varovanie pred neodbornou instalaciou.

Pri neodbornej inStalacii vodovodnej pripojky vzniké nebezpecenstvo znecistenia vody.

B Skontrolujte vSetky vodovodné pripojky a spojenia.

1. Pripojte odtokovu hadicu k externej nadrzi na odpadovu vodu (dok. ZBA_ABW).
PIniace ¢erpadlo montujte podla samostatného navodu na montaz (dok. ZBA_P10).

Likvidaciu vody nastavte v ponuke Nastavenia > Sprava vody na Manudlna, pozri Manazment vody
[» strana 68].

Vyrovnanie pristroja

Pre bezporuchovu prevadzku musi byt pristroj nastaveny tak, aby mohla zvySna voda/kondenzat odtekat zo sterilizacnej
komory.

1. Odskrutkujte dve nozicky pristroja (cca 1 cm).

2. Umiestnite vodovahu na horny kryci plech a vyrovnajte pristroj do vodorovnej polohy.

3. Upevnite nozicky zariadenia pomocou poistnej matice (vel. 13).

Otocenie pristroja

Aby ste sa pri praci na jednotke (napr. pri udrzbe) l'ahsSie dostali k zabudovanym komponentom, mézete pristroj otoCit
nasledovne.

1. Zatvorte dvierka tak, aby sa neumyselne neotvorili.
2. Zariadenie vypnite.

3. Odpojte sietovy kabel.

4. Odpojte vypustaciu hadicu na strane odtoku.

5. V pripade potreby odpojte dalSie pripojky.

6. Pristroj mierne nadvihnite a opatrne ho potiahnite dopredu na
pracovnej doske tak, aby dve predné nozi¢ky pristroja (pol. a) uz
neboli na pracovnej doske. ,

T

= Stredné koliesko pristroja (pol. b) zostane na pracovnej doske.
7. Uvolnite Sesthranné matice (vel. 13) na nozi¢kach zariadenia.

8. Odskrutkujte Sesthranné matice tak, aby sa dotykali noziciek
pristroja.

9. Nozi¢ky pristroja uplne zaskrutkujte.

10. Pristroj na pracovnej doske otocte v pozadovanom smere.
= Pristroj nie je pritom potrebné zdvihat.

11. Vykonajte potrebné prace na pristroji.

12. Pristroj otocte spat.
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Elektricka skuska podl'a normy EN 50678 (VDE 0701) alebo normy danej
krajiny

Tato kontrola je potrebna len v pripade, ked bolo otvorené teleso.

Kontrola verzie softvéru

1. Pomocou l. privolajte stav zariadenia v hlavicke displeja.
2. Skontrolujte verziu softvéru.

3.V pripade potreby softvér aktualizujte, pozri Aktualizacia softvéru [P strana 74].

Skontrolujte privod a odtok vody

1. Skontrolujte privod a odtok vody v ponuke Nastavenia > Spréava vody.

2. 'V pripade potreby upravte privod a odvod vody podla spdsobu instalacie, pozri Priklady inStalacie [» strana 31].

Kontrola datumu a ¢asu

Na bezchybné zdokumentovanie Sarze je potrebné nastavit’ spravny datum a €as zariadenia. Pripadne prestavte €as,
pretoZe k tomu nedéjde automaticky.

1. Skontrolujte datum a €as v hornej Casti displeja.

2. V pripade potreby nastavte v ponuke Nastavenia datum a €as, pozri Datum a ¢as [» strana 66].

Kontrola jasu displeja a hlasitosti

1.V pripade potreby prisposobte v ponuke Nastavenia > Jas jas displeja, pozri Jas displeja [» strana 67].

2. 'V pripade potreby prispdsobte v ponuke Nastavenia > Hlasitost hlasitost, pozri Hlasitost [» strana 67].

Skusobné chody

Po inStalacii vykonajte nasledujiuce skusobné chody a zaprotokolujte vysledky do inStalaéného protokolu.

Test vypustania
Po inStalacii privodu/odvodu vody vykonajte test vypustania.

Test vakua so studenou sterilizacnou komorou

Vykonajte Test vakua s prazdnou, studenou sterilizaénou komorou.

Program Univerzalny B
Ak bol test vakua uspesny, spustite program Univerzalny B s 1,5 kg naplfiou (nastroje).

Kontrola tesnosti

Po programe Univerzalny B skontrolujte tesnost nainstalovanych hadicovych spojeni.
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Poucenie pouzivatela

Vysvetlite vSetky uZivatel'sky beZzné vlastnosti na dokumentovanie a mozZnosti nastavenia pre pouzivatela.

Dokumenty zahrnuté v rozsahu dodavky (napr. osved&enie o tovarenskej skiske), musi uchovavat prevadzkovatel.
Vyhlasenie o zhode k smernici o tlakovych zariadeniach a k nariadeniu o zdravotnickych poméckach sa nachadza v
doklade o tovarenskej skuske.

Servisny priklop

W~ POZNAMKA

Pocas pouzivania servisného priklopu so zariadenim MELAtrace sa na zariadeni nesmu vykonavat’
ziadne iné €innosti.

Servisny priklop umoziuje diagnostiku pristroja a ovladanie ventilov prostrednictvom softvéru MELAtrace.

Servisné nastavenia

Ak chcete vykonat servisné nastavenia, napriklad Nova instalacia softvéru, musite sa prihlasit ako Servisny
technik, pozri Prihlasenie pouzivatelskej ulohy [» strana 70]. Len »autorizovani technici maju pristup k tomu
potrebnym servisnym podkladom.
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7 Prvé kroky

Zapnutie zariadenia

Musia byt splnené alebo dostupné tieto podmienky:

v’ Zariadenie je pripojené do elektricke] siete.

v Privod napajacej vody je zabezped&eny, pozri Zdroj napajacej vody [» strana 44].
v Je zabezpeé&ena likvidacia odpadovej vody.

1. Zariadenie spustite stlacenim tlacidla napajania, pozri Pohlady na
zariadenie [» strana 11].

= Na displeji sa zobrazi ivodnéa obrazovka.

= Dvojplastovy parny generator sa po naplneni predhrieva.

W~ POZNAMKA

Pri automatickom privode napajacej vody sa zariadenie pokusi ¢erpat’ napajaciu vodu do zasobnika
napajacej vody.

Ak nie je k dispozicii ziadna napajacia voda, potom sa zobrazi hlasenia o poruche, pozri Prevadzkové
poruchy [P strana 83].

2. Pockajte, kym sa nezobrazi ponuka oblubenych polozZiek. ® 2020818 1412 = & 7
. v " | o x s —=. Univerziiny B
POZNAMKA: Program mozete spustit hned, nemusite ¢akat = ,3,.cmmi I >
na } é as pr e d ohrevu. textilie, zabalené alebo nezabalené MozZnosti Start

Prepnite na Test vakuapocas prvych 30 s po spusteni pristroja, Test vikua

aby ste zabranili automatickému predohrievaniu.

L.

Protokoly programu

B m e

Menu

Otvorenie/zatvorenie dvierok

Zariadenie disponuje motorom pohanianym automatickym blokovanim dvierok so zavitovym vretenom.

Otvorenie dvierok

W~ POZNAMKA

Dvierka nechavajte otvorené len pri nakladani a vyberani naplne do a zo zariadenia. Ak su dvierka zatvorené,
Setrite energiu.

Pri otvarani dvierok dodrzte nasledovné:

m  Dvierka nikdy neotvarajte pouzitim sily.

Musia byt splnené alebo dostupné tieto podmienky:
v’ Zariadenie je zapnuté a spustené.

p» Dvierka otvorte stlaéenim na moznost OTVORIT DVIERKA.
Ked sa menu minimalizuje, zobrazi sa ikona.

= Dvierka sa odblokuju automaticky.
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Zatvorenie dvierok

Pri otvarani dvierok dbajte na nasledujiuce poznamky, aby ste zaistili bezproblémovu funkciu mechanizmu zamku
dvierok:

®  Dvierka nikdy nezabuchujte Svihnutim.
®  Dvierka pridrzte pritlacené, kym zamok dvierok nezapadne.
1. Dvierka pritlacajte najmenej 3 s.
= Dvierka sa automaticky pritiahnu k zariadeniu.
= Po zatvoreni dvierok sa na displeji znova zobrazi §tandardny pohlad.

™= Po spusteni programu sa dvierka tlakotesne uzavru.

Manualne ntdzové otvorenie dvierok

V pripade vypadku prudu alebo pri poruche sa daju dvierka otvorit manualne pomocou nudzového otvorenia.

G : ."E&.‘

1. Zariadenie vypnite a vytiahnite sietovu zastréku zo zasuvky.

2.  Odoberte kryciu ¢iapocku (pol. a) na nudzové otvorenie dvierok, aby
sa zatlacila na jednu stranu.

MELAG

Q
®
0

3. Zastréte do otvoru v dodavke obsiahnuty inbusovy kfra¢ (5 mm).
Inbusovy klIu¢ je mozné uschovavat v na to Specialnom
vytvorenom drziaku za servisnym priklopom (pol. b).

i} UPOZORNENIE

Pri otvarani dvierok méze uniknut’ hortica vodna para a v sterilizacnej komore sa eSte méze nachadzat’
horuca voda.

Néasledkom mdzu byt popaleniny.

® Nikdy sa nedotykajte drziaka, vytahovaca materialu, naplne, sterilizacnej komory alebo dvierok
nechranenymi rukami. Tieto Casti su horuce.
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4. Otocte klu€om s vnutornym Sesthranom v smere hodinovych
ruciciek.

™= Dvierka sa otvoria na $irku medzery.
5. Inbusovy klU¢€ vyberte.

6. Otvorte dvierka a znovu nasadte kryciu CiapoC€ku.

Zdroj napajacej vody
Na sterilizaciu parou je potrebné pouZit »destilovanu alebo Pdemineralizovanu vodu, takzvanu Pnapéjaciu vodu.
Norma PEN 13060 uvadza v prilohe C smerné hodnoty, ktoré sa maju dodrziavat.

Napajacia voda sa dodava bud cez samostatny systém na Upravu vody (napr. MELAdem 47), plniaceho Cerpadla s
externou zasobnou nadrzou alebo v nidzovej prevadzke cez vnutornu zasobnu nadrz.

Na pociatocné naplnenie systému na vyrobu pary potrebuje autoklav priblizne 5 | napajacej vody.

Pouzitie zariadenia na upravu vody

Zariadenie na upravu vody je pripojené prostrednictvom bezpe&nostného zariadenia na ochranu siete pitnej vody v
sulade s vnutrostatnymi predpismi. Vyber prislusného zariadenia sa riadi podla poctu sterilizacii za der a podla naplne.

W~ POZNAMKA

Ak chcete pouzivat’ systémy na upravu vody od inych vyrobcov, najprv sa porad'te so spoloénost’ou
MELAG.

Pouzitie externého zasobnika

Ak sa napajacia voda dodava cez externu zasobnu nadrz, napajacia voda sa do jednotky ¢erpa pomocou plniaceho
Cerpadla. V pripade zasobnej nadrze s objemom 25 | je mnozstvo napajacej vody dostatocné pre minimalne 12
sterilizacii.

1. Zasobnik naplrite dostato€nym mnozstvom demineralizovanej vody.

2. Pred kazdym spustenim programu skontrolujte stav a hladinu napajacej vody v zasobniku.

! Pozor

b Nebezpecenstvo tvorby rias

B Zasobnik nevystavuijte sine€nému svetlu, aby ste zabranili tvorbe rias.
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Pouzitie nadrze napajacej vody (Nudzova prevadzka)

Manualne plnenie vnutornej nadrze na napajaciu vodu je uréené len na nudzovu prevadzku (napr. v pripade vypadku
zariadenia na Upravu vody). Nadrz napajacej vody ma objem maximalne 4,2 |. Toto mnozstvo napajacej vody postacuje
na jednu sterilizaciu.

1. Otvorte veko nadrze napajacej vody.

2.  Umiestnite prepad nadrze na zvysenie hladiny (je su¢astou
dodavky) do nadrze pre napajaciu vodu.

3. Naplrite nadrz Cerstvou Pnapajacou vodou az po znacku MAX na
prepade na zvySenie hladiny.

4. Prestavte privod vody na f Manualna, pozri Manazment vody
[» strana 68].

Likvidacia odpadovej vody

Vacuclave 550 nema ziadnu internd nadrz na odpadovu vodu.

Odpadova voda sa vypusta automaticky cez prepadovy lievik alebo sa zhromazduje v externej nadrzi na odpadovu vodu
a vyprazdnuje sa ruéne.

! Pozor

b Znehodnotenie vody sposobené preplnenim nadrze na odpadovu vodu

B Pri ru¢nom vyprazdnovani z ¢asu na ¢as skontrolujte hladinu naplnenia nadrze na odpadovu vodu.
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8 Délezité informacie k beznej prevadzke

Dbaijte preto aj na aktualne odporucania Institutu Roberta Kocha (PRKI) a pokyny v norme PDIN 58946-7.

Odporuéanie vyrobcu k rutinnej prevadzke autokldvov ,,typu B“?

Kedy sa musi kontrolovat™?

Ako sa musi kontrolovat'?

Raz za pracovny def

» Vizualna kontrola neporusenosti tesnenia dveri a zamku dveri

» Kontrola prevadzkovych médii (elektricky prud, »napajacia voda, prip.
pripojka vody)

» Kontrola dokumentaénych médii (papier v tlaciarni, pocitag, siet)

Spolo¢nost MELAG odporuca vykonat skusku prieniku par pomocou

MELAcontrol HelixMELAcontrol Pro v univerzalnom programe (skusobny

systém podfa normy PEN 867-5).

Raz tyzdenne

e Test vakua

» Tip: Rano pred zaciatkom prace — autoklav musi byt studeny a suchy

Testy suvisiace so Sarzami

Pri nastrojoch kategorie ,Kriticka B“ by sa mal:

» pouzit aj test MELAcontrol Helix/MELAcontrol Pro ako kontrola »SarZepri
kazdom cykle sterilizacie.

Pri nastrojoch kategorie ,Kriticka A“ by sa mal:

» pouzit aj indikator procesu (typ 5 podfa normy PEN ISO 11140) ako kontrola
Sarze pri kazdom cykle sterilizacie.

Pri nastrojoch kategoérie ,Kriticka A+B* by sa mal:

» pouzit aj test MELAcontrol Helix/MELAcontrol Pro ako kontrola Sarze pri
kazdom cykle sterilizacie.

Toto zjednodusuje priebeh pracovného procesu a zvysuje bezpecnost.
Kazdodenny test prieniku pary pomocou MELAcontrol Helix/MELAcontrol Pro
(pozri vyssie) je potom mozné vynechat. Je mozné pouzit' aj iny testovaci
systém podla normy PEN 867-5 . Na zaklade mnozstva testovacich systémov,
ktoré su k dispozicii, nie je pre spolo¢nost MELAG mozné poskytovat
technicku podporu pri pouziti iného systému.

W~ POZNAMKA

Zdokumentujte vysledky skusok.

Pouzité testovacie pruzky sa nemusia uchovavat'

2 podrla aktualnych odportcani Inétititu Roberta Kocha
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9 Sterilizacia

Priprava materialu na sterilizaciu

Sterilizacii vzdy predchadza spravne Cistenie a dezinfekcia. Len tak je nasledne mozné zabezpedit
sterilizaciu Pnalozeného materialu. Velky vyznam maju pouZzité materialy, Cistiace prostriedky a proces pripravy.

Pre bezpe¢nu manipulaciu dbajte na nasledovné:
m  PouZivajte len baliace materidly a systémy, ktoré su podfa udajov vyrobcu vhodné na sterilizaciu parou.

m  Pouzivajte iba originalne komponenty/prislusenstvo a originalne vybavenie od firmy MELAG alebo cudzie
komponenty/prisluSenstvo/vybavenie schvalené spolo¢nostou MELAG. V pripade neschvalenych cudzich
komponentov/prisluSenstva/vybavenia nepreberame zaruku ani pri Uspesne vykonanej validacii.

Priprava nastrojov

Nezabaleny sterilizovany material straca pri kontakte s okolitym vzduchom svoju sterilnost. Zabezpecte sterilné
uskladnenie svojich nastrojov, pred sterilizaciou ich zabalte do vhodného obalu.

Pri »priprave pouzitych a novych néastrojov dbajte na nasledovné:

m  Bezpodmienecéne sa riadte pokynmi vyrobcu nastrojov na Upravu a dodrziavajte prislusné normy a usmernenia (v
Nemecku napr. PRKI, P DGSV a »Predpis DGUV 1).

m  Nastroje velmi dékladne vycistite, napr. pomocou ultrazvukového zariadenia alebo Cisticky a dezinfikatora.

m  Po vycisteni a dezinfekcii oplachnite nastroje podla moznosti demineralizovanou alebo destilovanou vodou a potom
ich dékladne osuste Cistou handrickou, ktora nepusta viakna.

m  Vysuste striekacie, vzduchové a vodné kanaliky pomocou lekarskeho stlaéeného vzduchu.

m  Pouzivajte len oSetrovacie prostriedky, ktoré st vhodné na sterilizaciu parou. Informujte sa u vyrobcu oSetrovacieho
prostriedku. Nepouzivajte ziadne vodoodpudivé oSetrovacie prostriedky alebo oleje nepriepustné pre paru. MELAG
odporuca pouzitie MELAG Care Oil Spray.

®  Pri pouziti ultrazvukovych zariadeni, oSetrovacich zariadeni pre nadstavce a kolienkové nadstavce, ako aj Cistiace a
dezinfekéné zariadenia bezpodmienecne dodrziavajte pokyny na pripravu od vyrobcu nastrojov.

m  Odstrante zvySky dezinfekénych a Cistiacich prostriedkov, aby ste zabranili kordzii. V opaénom pripade moze dojst k
zvySenym narokom na udrzbu a zhorseniu funkcie zariadenia.

Priprava textilii

Nespravna priprava textilii, napr. balika bielizne, mézZe branit’ preniknutiu pary alebo sa dosiahnu nedostato¢né vysledky
susenia. To mo6ze mat’ za nasledok, Ze textilie nebudu sterilné.

Pri »priprave textilii a umiestiiovani textilii do steriliného kontajnera dodrzte nasledovné body:

m  Pri uprave dodrziavajte pokyny vyrobcu textilie a relevantné normy a smernice (v Nemecku napr. »RKl a PDGSV).
m  Zahyby textilie musia byt navzajom paralelné.

m  Textilie naskladajte ¢o najkolmejSie a nie prili$ tesno do steriliného kontajnera, aby sa nevytvorili prietokové kanaly.
m Ak sa baliky textilii spolu neudrzia, zabalte ich do sterilizaéného papiera.

m  Sterilizujte len suché textilie.

m  Textilie nesmu prist do priameho kontaktu so sterilizacnou komorou, inak nasaju »kondenzat.
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Nalozenie autoklavu

Sterilizacie bude u¢inna a suSenie dosiahne dobré vysledky len vtedy, ak je autoklav spravne nalozeny.
Pri nakladani dodrziavajte tieto body:

®  Podnosy vkladajte do sterilizaénej nadoby len pomocou prislusného drziaka.

. (11T} : Fos

“ Sterilizatna nadoba
- b ]
~—_

m  Textilie a nastroje sterilizujte, pokial mozno, oddelene od seba v samostatnych
sterilnych kontajneroch alebo sterilizacnych obaloch. Tak dosiahnete lepSie
vysledky suSenia.

m  Pouzitie vkladacich podnosov z papiera moze viest k zlym vysledkom su$enia.

Pouzivajte perforované podnosy, ako napr. podnosy od spolo¢nosti MELAG. ( ]
Len tak mdze Pkondenzat odtiect. Zatvorené podlozky alebo korytka na
uchytenie »naloZzeného materialu vedu k nespravnym vysledkom susenia. 6600606006000

Obaly

Pouzivajte len obalové materidly a systémy (»sterilné bariérové systémy), ktoré spifiaja normu PEN ISO 11607-1.
Spravne pouzitie vhodnych obalov je ddlezité pre Uspesnu sterilizaciu. Mbézete pouzit viacnasobne pouzitelné pevné
obaly alebo méakkeé obaly, napr. priehladné sterilizacné obaly, papierové vrecko, sterilizatny papier, textilie alebo rano.

Zatvorené sterilné kontajnery
Pri pouziti uzatvorenych sterilnych kontajnerov dbajte na tieto body:
m  Pouzivajte sterilné kontajnery z hlinika. Hlinik dobre vedie a uklada teplo a urychluje tym suSenie.

m  Uzatvorené sterilné kontajnery musia byt aspori na jednej strane perforované alebo vybavené ventilmi. Sterilné
kontajnery od spolo¢nosti MELAG, napr. MELAstore Box, splfaju vSetky poziadavky na Uspesnu sterilizaciu a
susenie.

® Ak je to mozné, poloZte na seba len sterilné kontajnery s rovnakou podstavou, pri ktorych méze kondenzat vytekat z
boku stien.

m  Dbajte na to, aby ste pri ukladani sterilnych kontajnerov nezakryli perforovanu ¢ast, aby mohol kondenzat odtekat.

Makké sterilizacné obaly

»Makke sterilizacné obaly sa mézu sterilizovat v sterilnych kontajneroch, ale aj na podnosoch. Pri pouziti makkych
sterilizacnych obalov, ako napr. MELAfol, dodrzZte tieto body:

m  Priehladné sterilizacné obaly ulozte na vySku a v malych odstupoch od seba. Ak to mozné nie je, papierovou
stranou smerujucou nadol.

m  Polozte niekolko makkym sterilizacnych obalov na seba naplocho na podnos alebo do nadoby.
®  Pri vkladani do autoklavu davajte pozor, aby strany félie alebo papiera réznych vreciek lezali oproti sebe.

m Ak sa tesniaci Sev pocas sterilizacie roztrhne, je potencialnym dévodom prili§ maly obal. Nastroja vloZte do nového
vacsieho obalu a sterilizujte ich eSte raz.

® Ak sa tesniaci Sev pocas sterilizacie roztrhne napriek dostato¢nej velkosti vrecka, prispdsobte teplotu uzavretia na
zvaraCke alebo pouzite dvojity Sev.

48|



MEI.AG 9 Sterilizacia

Viacnasobny obal

Zariadenie pracuje s frakcionovanym vakuovym procesom. Ten umoZziiuje pouzitie Pviacnasobnych obalov.

Zmiesané nalozenie
Pri sterilizacii »zmieSaného naloZeného materialu postupujte nasledovne:

m  textilie vzdy smerom nahor

sterilné kontajnery nadol

nezabalené nastroje smerom nadol

®  najtazsi nalozeny material smerom nadol

priehfadné sterilizacné obaly a papierové obaly ulozte nahor. Vynimka: v kombinacii s textiliami nadol

— _ ~—
[
a a Obaly
— b Tazké nalozené predmety/nastroje
—0 —9 c Textilie
b
Nalozené mnozstvo
Maximum pri jednotlivych dieloch
napli*
Maximum pri jednotlivych dieloch 2 kg

*) drziaky, podnosy, sterilizaéné nadoby od spolo¢nosti MELAG, pozri Komponenty, prislusenstvo a nahradné diely
[> strana 94]

Vyber programu

Vsetky sterilizacné programy su zobrazené v ponuke Programy. V nasledujicej tabulke najdete informéacie o tom, ktory
program mézete pouZit pri ktorej Pnaplni.

Pri vybere sterilizacéného programu postupujte nasledovne:

m  Sterilizacny program vyberte podla toho, ktoré vyrobky chcete sterilizovat.

m  Sterilizaény program vyberte podla toho, ¢i a ako je naloZzeny material zabaleny.

m  Dodrzte maximalne mnozstvo nalozeného materialu.

m  Dodrzte teplotnu stabilitu nalozeného materialu.

W~> POZNAMKA

V Ceskej republike a na Slovensku platia osobitné sterilizaéné parametre. Na Gipravu v stlade s
platnymi vnutrostatnymi predpismi pouzivajte len program Univerzalny B, Setrny B alebo Priony B.
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Prehl'ad sterilizacnych programov

Maximalny pradovy odber zariadenia mozno nastavit na 13 A alebo 15 A. V zavislosti od nastavenéhoprudového odberu
je mozné sterilizovat r6zne mnozstva zataze. Nastavenie sa vykonava v zavislosti odmiestnej elektrickej instalacie, ked
spotrebic¢ instaluje »autorizovany technik. Nastavenieje mozné zobrazit' v €asti Stav zariadenia > Zariadenie >
Obmedzenie vykonu.

Program Vhodné najma pre Max. nalozené mnoz-| Doba pre- | SusSenie
stvo vadzky*
15A 13A
* prenasacie nastroje Nastroje:
=1
—=) » produkty s Gizkym + jednoducho 12 kg 10 kg
= priesvitom zabalené
Univerzainy B | oo zabalent kg kg
134 °C jednoduché duté telesa vojito zabalené 25 kg 17 kg
2,1 bar * bez obalu
10 min Textilie:
 dvojito zabalené 3,5 kg 2 kg
sterilny kontajner 17,5 kg 14 kg 17-48 min 5-30 min
ZmieSana napln:
 textil 1,5 kg 1,5 kg
* kontajner/ 5,5 kg 5,5 kg
nebalené
nastroje
* jednoduché masivne Nastroje:
@ nastroje « bez obalu 20 kg 17kg | 12-33min | 5-30 min
Rvchlv S * jednoduche duté telesa Ziadne textilie a sterilny kontajner
ychly
134 °C
2,1 bar
3:30 min
« tepelne labilny material Nastroje:
@ (napr. plast, guma, textilie) |, jednoducho 12 kg 10 kg
Sty B . pr'odull<ty s Uzkym zabalené 11 kg 9 kg
etrny priesvitom « dvoiito zabalené
121°C , o ) Jito zabalene | o5 kg 17 kg
1.1 bar * jednoduché duté telesa « bez obalu
20 min Textilie:
 dvojito zabalené 3,5 kg 2 kg 2562 min 5-30 min
sterilny kontajner 17,5 kg 14 kg
ZmieSana napln:
* textil 1,5 kg 1,5 kg
* kontajner/ 5,5 kg 5,5 kg
nebalené
nastroje
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Program Vhodné najma pre Max. nalozené mnoz-| Doba pre- | SusSenie
stvo vadzky*
15A 13A
* nastroje, ktoré mézu prist | Nastroje:
@ do kontaktu s tkanivom « jednoducho 12 kg 10 kg
ohrozenym priénmi (napr. 2abalené
Priony B Creutzfeldt-Jakob) a ) ] 11kg 9 kg
134 °C ktorych &istenie nebolo * dvojito zabalené | 55 g 17 kg
2,1 bar moZ_n(_é vykonat v ramci « bez obalu
60 min exphmtneljo’pgsfijpu na Textilie:
dekontaminaciu**) ) ]
+ produkty s uzkym »_dvojito zabalené 3.5kg 2kg 67-98 min 5-30 min
priesvitom sterilny kontajner 17,5 kg 14 kg
« jednoduché duté telesa | £miesana napln:
* textil 1,5 kg 1,5 kg
* kontajner/ 5,5 kg 5,5 kg
nebalené
nastroje

*) Bez su$enia pri minimalnej az plnej naplni a v zavislosti od typu naplne/obalu ako aj podmienok instalacie (napr.
sietové napétie). Pri studenom $tarte pristroja sa ¢as moze o niekolko minut predizit.

**) Dodrziavajte prislusné vnutrostatne predpisy vasej krajiny (napr. v Nemecku, priloha 7, kap. 1.3.1 Smernice RKI).

Moznosti

Pomocou ikony Moznosti mézZete jednorazovo zmenit nastavenia pre vybrany program.

1. Kliknite na ikonu MoZnosti.

2. Vyberte Zelani moznost, pozri. Moznosti programu [» strana 68].

3. Program spustite s SPUSTIT PROGRAM.

®

2022-08-18 1412 @ &

. Univerzalny B

134 °C, 5:30 min, 2.1 baru, néstroje a a

textilie, zabalené alebo nezabalené

@ Test vakua

E Protokoly programu

Menu

®
°

2022-08-19 08:40 = &

Susenie

MoZnosti

Univerzédlny B

Inteligentne

>

Start

SPUSTIT PROGRAM
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4.

5.

Ak je aktivovany Autentifikacia u Start pripravného
programu, zadajte PIN, pozri Autentifikacia [P strana 72].

Upozornenie potvrdte moznostou SPUSTIT PROGRAM.

Spustenie programu

Musia byt splnené alebo dostupné tieto podmienky:

AN N NN

-

Nalozeny material sa vycistil a dezinfikoval, pozri Priprava nakladu [» strana 47].
Zariadenie je spravne nalozené, pozri Nalozeny autoklav [» strana 48].

Max. naloZzené mnozstvo nie je prekroCené, pozri Cast Vyber programu [P strana 49].
Datum a €as su nastavené spravne, pozri Datum a ¢as [P strana 66].

Zvoleny je pozadovany program.

Kliknite na SPUSTIT PROGRAM.

Upozornenie potvrdte moznostou SPUSTIT PROGRAM.

= Po spusteni programu sa dvierka tlakotesne uzavru.
Zariadenie kontroluje mnoZstvo napajacej vody a jej vodivost.

Ak je aktivovan)'/ Autentifikacia u Start pripravného (@) 20220824 0824 ®
programu, zadajte PIN, pozri Autentifikacia [ strana 72].

134.5°C
2,059 bar

Sterilizacia

Koniec 08:41 Hodina

= Pogas priebehu programu sa na displeji zobrazuje aktualne trvanie programu, aktualne parametre a predpokladany

koniec programu.

Ked sa na displeji nezobrazi ziadny udaj, maximalizuje sa zobrazenie programu a ponuku prekryje. Na zobrazenie
ponuky sa dotknite displeja.

Manuaine prerusenie programu

Program mézete kedykolvek prerusit. Ked sa program prerusi pred koncom sterilizatnej fazy, naplh nie je sterilna.

VAROVANIE

Nebezpecenstvo kontaminacie pri predéasnom preruseni programu.

Ak déjde k preruseniu programu pred za€atim suSenia, nie je naloZeny material sterilny.

B Nalozeny materidl pripadne znova zabalte.

B Sterilizaciu nalozeného materialu zopakujte.

UPOZORNENIE

Pri otvarani dvierok po preruseni programu méze uniknut’ horica vodna para a v sterilizacnej komore

sa eSte moze nachadzat’ hortca voda.

Néasledkom mézu byt popaleniny.

B Nikdy sa nedotykajte naplne, sterilizacnej komory alebo dvierok nechranenymi rukami. Tieto Casti su

horuce.
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1. Stladenim tladidla PRERUSIT program preruste. @ 2020824 0824

~,

134.5°C .
2.059 bar J Koniec 08:41 Hodina

Sterilizacia

2. Potvrdte zobrazenl bezpe&nostnl otazku pomocou ANO. @ 20220818 1416 @ i
Prerusit Univerzélny B
Priprava este nie je ukoncena!
Napriek tomu prerusit program?
= Naplfi nie je sterilna.
= Preru$enie programu méze trvat niekolko minut, pretoZe para
a kondenzat sa vypustaju z komory.
3. Kliknite na OTVORIT DVIERKA a napln vyberte. @) 20220824 0916 © P}
[} Univerzalny B netispesné [x]
Denné/celkova Sarza 3/82
Skutocna teplota 100.9 °C

Prerus. pouZ.. NaloZeny material nie je pripraveny!

OTVORIT DVIERKA
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Pred¢éasné ukoncenie programu

Pocas susenia mdzete ukoncit program. Ak program ukoncite pred koncom susenia, naplfi nie je Uplne vysuSena a mala

by sa okamzite pouzit.
Musia byt splnené alebo dostupné tieto podmienky:

v Program Upravy sa nachadza vo faze susenia.

1. Na predéasné ukoncéenie programu stlaéte UKONCIT.

2. Ukong&enie susenia potvrdte s ANO.

= Program sa predéasne ukondi.

Program je ukoncéeny

Univerzélny B

|
52N min &
N PAARS
@ ™ . s \wprézdnenie
SN susenia
-0.330 bar UKoNETT Koniec 08:41

99.3°C

~,

@) 2022.08-24 09:03 ©

Ukongit Univerzalny B

Susenie sa pred¢asne ukonéi

Chcete teraz program ukonit?

W= POZNAMKA

Ak sa program uspesne vykonal, zobrazi sa prislusna informacia na displeji a stavova - LED kontrolka

pod displejom zasvieti na zeleno.

B Ak sa na displeji program neoznaci spravne alebo sa LED kontrolka nerozsvieti na zeleno, musi sa

program zopakovat.

1. Pred otvorenim dvierok stlacte symbol lupy, aby ste mohli pre¢itat
dalSie hodnoty pre dokon&eny program (napr. ¢as v Plato alebo
vodivost).

2. Kliknite na OTVORIT DVIERKA a napli vyberte.

3. Ak je aktivovany Autentifikacia u Koniec pripravného
programu, zadajte PIN, pozri Autentifikacia [» strana 72].

~,

@) 20220824 0837 ©

Q Univerzalny B Gspesné (]
Dennd/celkova SarZa 1780
Skutoéna teplota 81.5°C

SuSenie predcasne ukoncené

OTVORIT DVIERKA

Ak je v ponuke Nastavenia > Vystup protokolu aktivovany automaticky vystup protokolu po ukonéeni programu,
odosle sa protokol uplynutého programu po tvoreni dvierok na aktivované vystupné média.
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Proces schvalenia

Podla »RKI ,Poziadavky na hygienu pri priprave zdravotnickych pomdcok® skongi priprava nastrojov zdokumentovanym
schvalenim »sterilizovaného materialu. Proces schvalenia pozostava z indikacie a schvalenia Sarze a musi sa na fiom
podielat opravneny a odborny personal.

Schvalenie sarze

Schvalenie Sarze zahffia kontrolu parametrov procesu na zaklade vysledku sterilizacia na zariadeni a sterilizacného
protokolu, ako aj kontrolu poSkodenia a zvySkovej vihkosti jednotlivych obalov. Na sterilizacnom protokole sa
zdokumentuje schvalenie »Sarze a pripadne suvisiacich , pozri indikatorov, pozri Protokolovanie [ strana 57]. V
zavislosti od nastavenia v sprave pouzivatelov je na uvolnenie davky potrebné zadat PIN pouzivatela, pozri
Autentifikacia [» strana 72].

@) 2022.0819 0840 @ 7

Autentifikacia ako

0001 Axel Schweil
Spravca
Servisny technik

PRESKOCIT

EEER

Vybratie sterilizovaného materialu

ii UPOZORNENIE

Nebezpecenstvo popalenia horucimi povrchmi.

Na konci behu programu su povrchy sterilnych predmetov, sterilizacnej komory, drZiaka a vnutornej strany
dvierok horuce. Dotyk s nimi mdze spdsobit popaleniny.

B Na vybratie naplne pouzite zdvihak podnosu alebo rukavice na ochranu pred teplom.

B Nikdy sa nechranenymi rukami nedotykajte sterilizovaného materialu, sterilizacnej komory, drziaka alebo
vnutornej strany dvierok.

A VAROVANIE

Upozornenie na nesterilné nastroje z dovodu poskodeného alebo prasknutého obalu.

Poskodeny alebo prasknuty obal ohrozuje zdravie pacienta a timu ordinacie.

B Ak je obal po sterilizacii poSkodeny alebo prasknuty, naloZzeny material znova zabalte a eSte raz
sterilizujte.

Ak »sterilizovany material vyberiete zo zariadenia hned po ukon&eni programu, méze sa stat, Ze sa na sterilizovanom
materiali bude nachadzat malé mnozstvo vihkosti. Podla Eervenej broZury pracovnej skupiny pre pripravu nastrojov
(»AKI) ma prijatelna zvySkova vihkost v ambulancii podobu jednotlivych kvapiek vody (nie kaluze vody), ktoré sa musia
vysusit' do 15 min.

Pri vyberani sterilizovaného materialu dbajte na nasledovné:

m  Dvierka nikdy neotvarajte silou. Zariadenie by sa mohlo poskodit alebo by mohlo déjst k uniku horucej pary.
m  Drzte drziak pri vyberani zo zariadenia vodorovne. V opanom pripade sa naplii méze vySmyknut.

m  Podnos drzte pri vyberani zo zariadenie vodorovne. V opacnom pripade sa naklad material méze vySmyknut.
m  Dbajte na to, aby sa drziak nevySmykol samovolne, ked vyberate naplf zo zariadenia zvlast.

®  Na vybranie vacsich alebo dlhSich podnosov pouzite obidve ruky alebo dva zdviha¢e podnosu.
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Skladovanie sterilizovaného materialu

Maximalna skladovatelnost zavisi od obalu a skladovacich podmienok. DodrZiavajte regulacné udaje pre ¢as
skladovania P sterilizovaného materialu (v Nemecku napr. »DIN 58953, ¢ast 8 alebo smernice PDGSV), ako aj tieto
kritéria:

® Dodrzujte Gdaje vyrobcu obalu, napr. pri nastavovani dizky skladovania pri tladi etikiet. Dodrzte maximalnu dobu
skladovania podla druhu obalu.

m  Sterilizovany material skladujte na mieste chranenom pred prachom, napr. v uzatvorenej skrinke na nastroje.

m  Sterilizovany material skladujte chraneny pred vihkostou.

m  Sterilizovany material skladujte chraneny pred velkymi zmenami teploty.
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10 Protokolovanie

Dokumentacia Sarze

Dokumentacia Sarze je nevyhnutna ako dékaz o uspeSne ukonéenom programe a ako zavazujluce opatrenie
zabezpecenia kvality. Do internej pamati protokolov zariadenia sa ulozia Udaje, ako napr. typ programu, »$arza a
parametre procesu vSetkych uplynutych programov.

Dokumentéciu Sarze ziskate po nacitani internej pamate protokolov a idaje mdzete preniest na rézne vystupné média.
Toto mozete urobit okamzite po kazdom uplynutom programe, napr. na konci pracovného dna.

Ak je aktivovana moznost autentifikacia [» strana 72], zdokumentuje sa pouzivatel'ské ID a vysledok schvalovacieho
procesu v hlavi¢ke protokolu, pripadne na etikete.

Kapacita internej pamate protokolov

VSetky Udaje zo spustenych programov sa automaticky ukladaju do internej pamate protokolov zariadenia. Kapacita
internej pamate postacuje na 100 protokolov.

AK je interna pamat protokolov pIna, zobrazi sa na displeji vystrazné hlasenie. V takom pripade prislusné protokoly
zapiste na ur€ené vystupné medium [P strana 57]. Ak budete pokracovat v programe bez vystupu protokolu, najstarsi
protokol sa automaticky prepiSe.

Pocet miest v pamati protokolov si mozete pozriet v moznosti Stav zariadenia > Zariadenie.

Spolo¢nost MELAG odporuca automaticky vystup protokolov, pozri Vystup protokolu [» strana 69].

Vystupné média

V ponuke Nastavenia > Vystup protokolu sa aktivuju a nakonfiguruju tieto vystupné média:
* MELAtrace

« FTP

+ USB

= Tlaciaren

Pri aktivovanom vystupnom médiu sa symbol v informacénej oblasti zobrazi bledy.

Pri aktivovanych a pripojenych vystupnych médiach sa symbol zobrazi ako uplny.

Neaktivované vystupné média sa nezobrazia, ani ked su pripojené.

W~ POZNAMKA

Mozete pripojit’ len jedno paméat'ové USB médium.

Symbol Vystupné média Popis
USB klu¢ Vystup na USB kl¢ pripojeny do USB portu

=

|:| FTP Vystup na FTP server

=

El MELAtrace Vystup do MELAtrace

=

- MELAprint 60%/80 Vystup na pripojenu tlaciarer etikiet
Im!

% od modelu BTP-580II
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Tlaciaren etikiet

Pouzitie tlaciarne etikiet umozriuje spatné sledovanie Sarze. Zadanim nasledujucich udajov mozno sterilny material
priradit k pacientovi a sterilizacnej Sarzi:

» Déatum sterilizacie

* Doba skladovania

« Cislo $arze (denné/celkové $arze)

» |ID pouzivatela (osoba, ktora povolila pouzitie steriiného materialu)

» Zariadenie (typ, sériové Cislo, pouzity program)

» Nazov suboru

Dalsie informacie o nastaveni tlagiarne etikiet najdete v ¢asti Tla¢ etikiet [» strana 70].

Bezchybné obaly so sterilizovanym materialom sa po sterilizacii oznacia etiketou. Tak su splnené predpoklady pre
schvalenie osobou poverenou Upravou. V spise pacienta je takisto mozné priradit’ vSetky informacie o spravnom
sterilizaénom postupe k pouzitym nastrojom.

- N
Typ MELAG Vacuclave 550
Sériové &islo /.20225500005
/.Univerzélny B
Pouzity program 2025-06-15 .
12/00020 g 2025-12-15|/@—— Pouzitelny do
Datum sterilizacie ®0001/ADMIN/0002
Denna/oelkova Sarza / 10 E TR IR IFLLERE L Nazov sib
azov suboru
Pouzivatelské ID autentifikacie - 8000103W00268 prislugného protokolu

Start programu/koniec programu/tlaé etikety

DiZka skladovania
v mesiacoch

Zobrazenie protokolov na pogita€i

Subory protokolov sa generuju vo formate html a mozno ich zobrazit a vytlacit na pocitaci pomocou webového
prehliadaca alebo v programe MELAtrace.

Protokoly programu, poruchy a stavové protokoly obsahuju ku kazdému riadku zdznam legendy. Protokoly programu
obsahuju grafické udaje a mozu sa zobrazit ako grafické protokoly v programe MELAtrace.

im} D Protocol x  + - (] X
G Q. 2022-06-15_00046_20205500003_SVC_OK_1004003001C.html {é Gast 2

000 1D zariadenia 1004200003 000 Tdent. informacie zariadenia

010 Nazov suborz 2022-06- 010 Nazov siboru protokolu

15_00046_20205500003_SVC_OK_1004003001C

020 Typ zariadenia Vacuclave 530 020 Typ zariadenia

030 Nazov programu Skolenie 030 Nazov programu

035 Typ programu Skoliaci program bez pripravy 035 Typ programu

040 Ditum 2022-06-15 040 Ditum wytvorenia protokolu

045 Denna/celkova SarZa 00 /00046 043 Cislo dennej a celkovej darze

030 Start programu pouzivatelom Deaktivovanf 050 Pouzivatelzké ID pri Starte programu

035 Ukonéenie programu pouzivatelom ADMIN 055 Pouzivatelské ID pri konci programu a schvaleni Sarze

060 Indikator otoCeny nevplatiuje sa 060 Hodnotenie indikatora

065 Sarza schvilend Ano 063 Stav schvilenie darZe

070 Visledok programu Program je ispeine ukonleny 070 Vysledok programu

155 Cas starty 08:21:33 155 Cas pri Harte programu

156 Cas konea 08:22:03 (00:30 min) 156 Cas pri konei programu a trvanie programu

160 Sériové &islo zariadenia 20205500003 160 Sériove &islo zariadenia

Kok Start [m:s] Koniec [m:s] Trvanie [m:s] P [mbar] T[*C]

Start programu
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Vyhladanie protokolov

W~ POZNAMKA

Adresare pokial mozno nepremenuvajte, pretoze inak budu protokoly ulozené v premenovanom
adresari aj v adresari zariadenia, ktory autoklav automaticky znova vytvori.

Miesto uloZenia protokolov
Pri prenose protokolov na USB klU¢ sa protokoly ukladaju priamo do hlavného adresara v samostatnom priecinku.

Pri priamom prenose protokolov do pocitaca cez siet’ a pouziti servera »FTP spoloénosti MELAG, ur€ite priamo v
programe FTP servera miesto uloZenia vo svojom pocitaci, do ktorého sa méa adresar zariadenia so subormi protokolu
ulozit. Pri vytvoreni vystupu pomocou P TCP a napr. MELAtrace, urcite prie€inok na ulozenie priamo v programe.

Adresar protokolov

Na vSetkych paméatovych médiach (USB klu¢ alebo pocitac) sa po vystupe protokolu nachadza prie€inok so Sifrovanym
sériovym cislom vystupného zariadenia. V tomto adresari existuju dalSie podprie€inky s mesiacmi vytvorenia protokolov,
napr. 2021_01 pre januar 2021. V hom sa nachadzaju vSetky protokoly, ktoré autoklav v tomto mesiaci vytvoril.

A == USB (E)
A , ‘20176180114
J 2021-01
! 2021-02
Autoklav skontroluje pri kazdom vystupe protokolu (okamzity vystup po ukonéenom programe alebo prenose viacerych
protokolov naraz) pamatové médium a ak adresar zariadenia a mesiac neexistuje, automaticky jeden vytvori. Ak sa

protokoly odoslIu viackrat na jedno a to isté pamatové médium, vytvori sa na fiom v adresari zariadenia dalSi adresar s
nazvom ,dvojnasobny*”.

Menu Protokoly

V menu Protokoly mate tieto moznosti:

» Zobrazenie a vystup protokolov programu

® w0504 0755 @ i
» Zobrazenie a vystup protokolov poruchy o Protokoly

» Zobrazenie a vystup stavového protokolu i Protokoly programu

» Zobrazenie a vystup systémového protokolu i Protokoly poruchy

Stavovy protokol ]

w

» Tlac etikiet, pozri Tlac etikiet [> strana 61]

w

Systémovy protokol

< g

Vystup v3etkych protokolov

VSetky protokoly mbzete odoslat dodato€ne a nezavisle od momentu ukon&enia programu. Pred vystupom protokolov
mézete vybrat vystupné média, pozri Vystupné média [P strana 57].

Typy protokolov

Typ protokolov Popis

Protokol programu | Protokol programu

Protokol poruchy Protokol s poruchami, ktoré sa vyskytli mimo priebehu programu

Stavovy protokol Zhrnutie vSetkych ddlezitych nastaveni a systémovych stavov

Systémovy protokol | Zoznam vSetkych vzniknutych porich a zmeny systému v ¢asovej suslednosti (dennik protokolov)

Systémovy protokol odoSle v anglickom jazyku.

59|



MELAG

10 Protokolovanie

Zoznam protokolov

V zozname protokolov si mézete detailne pozriet vSetky protokoly. Zobrazia sa v8etky programu dostupné v pamati.
Zoznam mozete triedit’ stlaenim nadpisov v stlpcoch.

V stipci Vysledok sa symbolicky zobrazuje, &i sa program ukondil ispedne alebo neuspesne.

Symbol

Opis

&

Program je UspesSne ukonceny

o

Program nie je Uspes$ne ukoncéeny

Este neodoslané protokoly st v stipci Novy oznadené bodkou.

Vystup protokolov

1. Stlagenim tlacidla so Sipkou v zozname protokolov zobrazite @ 2021012102 £ © B 7
protokol a vykona sa jeho vystup. - Protokoly programu B
Program Cas v Sarka Vysledok Nowy
Univerzalny B 16:21 00101 (%] >
Univerzélny B 15:51 00100 (v] @
Univerzélny B 12:27 00099 (%] >
2022-07-14
Care-Therm 12:08 00098 (%) >
2. Stlagenim tla¢idla VYSTUP PROTOKOLU sa vykona vystup ® 202210121037 £ © & 7
protokolu. hs] Protokol programu - @
Program Univerzalny B
Déatum/cas Startu 2022-07-20/ 15:51:31
Dennd/celkova SarZa 2/100
Sar7a schvélena Nie

VYSTUP PROTOKOLU VYTLACIT ETIKETY

= Otvoria sa Moznosti vystupu protokolov, pozri
Moznosti vystupu protokolov [P strana 60].

Moznosti vystupu protokolov

V ponuke MozZnosti vystupu protokolov mdZete nastavit druh vystupnych protokolov ako aj vystupné médium.

SuU mozné tieto nastavenia:

Stav vystupu

Opis

Bez vystupu

VSetky neodoslané protokoly sa odoslu.

Posledny

Vystup protokolu naposledy uspesne uplynutého programu.

Vsetky

VypiSu sa vSetky protokoly vybraného typu protokolu.
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4,

V zozname protokolov stlacte tlacidlo v pravom hornom rohu, aby
ste mohli upravit MoZnosti vystupu protokolov a na vystup
viacerych protokolov.

Kliknutim na ikonu so Sipkou (pol. a) vyberte pozadovany stav
vystupu.

Aktivujte najmenej jedno vystupné médium (pol. b).
= Nedostupné vystupné média sa vyznad&uju sivou farbou.

Stlatte na VYSTUP PROTOKOLOV (pol. c).

= \/ystup prebehne na zvolené vystupné média.

Tlac etikiet

® 20210121102 £ = & 7
he] Protokoly programu
Program Cas v Zarta Vysledok Nowy
Univerzalny B 16:21 00101 (%] >
Univerzélny B 15:51 00100 (] >
Univerzalny B 12:27 00099 (%] >
2022-07-14

Care-Therm 12:08 00098 (%] >
@& 20220819 0845 ® & 7
o MozZnosti vystupu protokolov

Stav vystupu Vietky .

>
USB k¢ |E|—o

W~ POZNAMKA

Nie je mozné vytlacit’ ziadne etikety, ak nie je priebeh programu tuspesne ukonéeny alebo ak Sarza

nebola schvalena.

1.

2,

Stlacte na ikonu so Sipkou a protokol si pozrite a odoslite.

Stlate moznost VYTLACIT ETIKETY a otvori sa dialdgové okno
tlaCe etikety.

® 20221012 11:02 £ © B 7
he) Protokoly programu &
Program Cas v 3aria Vysledok Nowy
Univerzalny B 16:21 00101 (%) >
Univerzélny B 15:51 00100 (] @
Univerzélny B 12:27 00099 (x] >
2022-07-14
Care-Therm 12:08 00098 (%] >
® 20221012 1037 & © B 3
9 Protokol programu - O
Program Univerzalny B
Datum/cas Startu 2022-07-20 / 15:51:31
Dennd/celkova 3arZa 2/100
Saria schvélend Nie

VYSTUP PROTOKOLU VYTLACIT ETIKETY
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3. Stlacte na ikonu so Sipkou a zmefite mozZnost Po&et kusov @ 20220824 0319 = & 3

alebo Doba skladovania. o Tlaé etikiet

Doba skladovania 6

Pocet kusov 1

Datum spotreby 2023-02-23

VYTLACIT ETIKETY

= Potvrdte zmeny pomocou OK.

4. Stlaéte na moznost VYTLACIT ETIKETY a vytlacte etikety k
zobrazenému protokolu.
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11 Kontroly funkcie

Servisné programy

Nazov programu Program Doba pre- |Pouzitie/funkcia
vadzky
Test vakua 25 min Na meranie miery uniku vykonajte na suchom a chladnom
@ zariadeni test (test bez nalozeného materialu)
Bowie & Dick test 20 min Test prieniku pary so Specialnym testovacim balikom
“ (da sa kupit' v Specializovanom obchode)
Vyprazdnenie @ 3 min Na vyprazdnenie a uvolnenie tlaku generatora pary s dvojitym

plastom, napr. v pripade servisu, pri vyradeni z prevadzky
alebo pred prepravou

Test vakua

Pomocou testu Pvakua skontrolujete Uniky zo systému pary zariadenia. Pritom sa ur¢i miera uniku.

Test vakua uskutocnite v tychto situaciach:

* v rutinnej prevadzke raz tyzdenne

* pri prvom uvedeni do prevadzky

» po dlhsich prevadzkovych prestavkach

v pripade prisluSnej poruchy (napr. v systéme vakua)

W~ POZNAMKA

Test vakua vykonavajte so studenym a suchym zariadenim.

1. Zariadenie zapnite.

2. Vponuke Servisné programy vyberte Test vakua a kliknite ® 20512061525 © &

na Start.

~|

© Servisné programy

. Testvakua

Meranie miery (niku bez naloZeného m b
materidlu v studene] a suchej komore MoZnosti Start

i

Bowie & Dick test

Qo

Vyprazdnenie

= Test vakua sa spusti vo variante programu $tandard.

= Unik sa zobrazi na displeji po ukong&eni testu vakua. Ak je miera niku vy$$ia ako 1,3 mbar, zobrazi sa prislusné

hlasenie.
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MozZnosti testu vakua

V moznosti Moznosti mézete rozsirit test vakua na oblasti, ktoré su pripojené na sterilizacni komoru. Takisto mézete
vyhodnotit’ ich tesnost.

1. Vponuke Servisné programy vyberte Test vakua a kliknite ©) 20231206 1525 © &
na MozZnosti. -

~.

Servisné programy

Test vakua

Meranie miery Gniku bez naloZeného & >
materidlu v studenej a suchej komore Moiznosti Start

Bowie & Dick test

Qo
E

Vyprazdnenie

2. Stlacte na ikonu so Sipkou a vyberte iny variant testu vakua. @ 2020818 1428 © &

~,

he] Test vakua

Variant programu Standard

SPUSTIT PROGRAM

3. Vyberte Zelany variant a prevezmite ho pomocou OK. @ 20220819 0347 © & 7
9 Variant programu
Standard v
Chladi¢
Vékuové cerpadlo
Dvojity plast

4. Pomocou moznosti SPUSTIT PROGRAM spustite test vakua.
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Bowie & Dick test

»Bowie & Dick test slizi ako dokaz preniknutia pary cez »porovité materialy ako napr. textilie. M6zZe sa vykonat v ramci
rutinnej kontroly preniknutia pary. Na tento Ucel pouZite servisny program Bowie & Dick test. Pre Bowie & Dick test
su v Specializovanom obchode v ponuke rézne testovacie systémy. Test uskutoCnite podfa udajov vyrobcu testovacieho
systému.

Musia byt splnené alebo dostupné tieto podmienky:
v Novy testovaci systém

v' Sterilizaéna komora je prazdna.

1. Testovaci systém vlozte do sterilizacnej komory podla udajov
vyrobcu.

2. Zatvorte dvierka.

3. Vponuke Servisné programy vyberte Bowie & Dick testa @ s iss =& z
kliknite na Start. -

Servisné programy

@ Test vakua

Bowie & Dick test

Test preniknutia pary 134 °C,
3:30 min, 2.1 baru

@ Vyprazdnenie

| 8

Vyprazdnenie

Pomocou programu Vyprazdnenie mate moznost’ vypustit vodu z dvojplastového generatora pary. Na to je potrebné
zariadenie jednorazovo zohriat' a vytvorit v dvojitom plasti tlak, aby bolo mozné z dvojplastového generatora pary Uplne
vypustit vodu.

1. Vponuke Servisné programy vyberte program @ 0231206 1525 © B 7
Vyprazdnenie a kliknite na Start. o Servisné programy
@ Test vakua
Bowie & Dick test =M

. Vyprézdnenie

Vyprézdnenie duojitého pléZta na ddribu
a prepravu

2. Potvrdte upozornenie.
= Dvojplaétovy generator pary sa vyprazdni.
3. Potvrdte hlasenie Vyprazdnenie uspesné.

4. Zariadenie vypnite.
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12 Nastavenia

Vseobecné nastavenia

VSeobecné nastavenia méze zmenit kazdy pouzivatel.

Jazyk

V menu Nastavenia > Jazyk mozete prepinat medzi povolenymi jazykmi.

1. Nastavte Zelany jazyk. ® 20220818 1411 ® B 7

Slovensky

2. Kliknite na POTVRDIT a zmeny prevezmite.

= Dialégové okno na displeji a texty protokolov sa zmenia na vybrany jazyk.

Datum a c¢as

Na bezchybné zdokumentovanie Sarze je potrebné nastavit’ spravny datum a €as zariadenia. Davajte pozor na zmenu
¢asu na jesen a jar, pretoZe k nej neddjde automaticky. Nastavte datum a €as podla popis nizsie:

1. Otvorte menu Nastavenia.

2. Vyberte poloZzku menu Datum.

3. Nastavte datum. ® 20220818 1411 © B F3

uLoZIT

4. Kliknite na ULOZIT a zmeny prevezmite.

5. Vyberte polozku menu Cas.

6. Nastavte Cas. ® 20220818 1412 © & 7

uLoZIt

7. Kliknite na ULOZIT a zmeny prevezmite.
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Jas displeja
V menu Nastavenia > Jas mOzete nastavit jas displeja.

Jas displeja sa prispdsobi okamzite. Farebné stipce (pol. a) udavaju dojem farebného kontrastu.

1. Posuvajte posuvny regulator dolava a alebo doprava alebo stlacte @ 20220818 1430 = &

ikonu plus (pol. b) alebo minus (pol. c). H

uLoZrt

= Jas displeja je moZné nastavit v desiatich stupfioch.

2. Kliknite na ULOZIT a zmeny prevezmite.

Hlasitost’

V menu Nastavenia > Hlasitost mobzete nastavit hlasitost.

1. Posuvajte posuvny regulator dolava a alebo doprava alebo stlacte @ 20220818 1430 © &

ikonu minus (pol. a) alebo plus (pol. b). Hlasitost

uLoZrt

= Hiasitost displeja je mozné nastavit v desiatich stupfioch.
= Pri stupni 0 je hlasitost vypnuta.

2. Kliknite na ULOZIT a zmeny prevezmite.

Setrenie energie

o]
:

V menu Nastavenia > Setrenie energie mozete nastavit, po akom ¢ase necinnosti zariadenia sa ohrev vypne.

1. Pomocou ¢&iselného kolieska nastavte poc€et minut, po ktorych sa @ 20220818 1431 = &

ohrev automaticky vypne. Setrenie energie

Ohrev vyp. po 10

uLoZrt

2. Kliknite na ULOZIT a zmeny prevezmite.
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Sprava vody

V ponuke Nastavenia > Sprava vody modzete zmenit nastavenia privodu vody a likvidacie vody. Predvolené

nastavenie je Automaticka.

Privod vody
Zasobovanie napajacou vodou mézete nastavit na Automaticka alebo Manuéalna.
Oznacenie Opis
Automaticka Napajacia voda sa dodava automaticky cez pripojku napajacej vody MELAdem
alebo pripojku napajacej vody plniaceho ¢erpadla.
Manualna Manualne dodavanie napajacej vody sluzi vylu€ne pre nudzovu prevadzku, pozri
Pouzitie nadrze napajacej vody (Nudzova prevadzka) [» strana 45].

Likvidacia vody

Likvidaciu odpadovej vody mdzete nastavit na Automaticka alebo Manualna.

Oznacenie Popis

Automaticka Odpadova voda sa zlikviduje automaticky cez prepadovy lievik do kanalizacie
budovy.

Manualna Odpadova voda sa zlikviduje cez prepadovy lievik do externej nadrze na odpadovu

vodu.

Nadrz sa monitoruje pomocou snimaca hladiny a musi sa pravidelne vyprazdriovat.
Spolo¢nost MELAG odporuca kazdodenné vyprazdriovanie.

Kapacita nadrze na odpadovu vodu je minimalne na 10 cyklov.

Moznosti programu

V ponuke Nastavenia > MoZnosti programu moézete vykonat prednastavenia.

1. Stlaéte na ikonu so Sipkou a vykonajte zmeny. @ 20220818 1431 © 2 7

MoZnosti programu

Susenie Inteligentne

2. Aktivujte alebo deaktivujte Zelané nastavenie jeho vybranim alebo

zru$enim.

3. Potvrdte zmeny pomocou OK.

4. Kliknite na ULOZIT a zmeny prevezmite.

SuU mozné tieto nastavenia:

68|



MEI.AG 12 Nastavenia

Susenie

Méate moznost zmenit’ prednastaveny druh suSenia pomocou moznosti MoZnosti programu.

Casom riadené susenie
Pri 8asovo riadenom suseni zavisi dizka fazy susenia od programu.
Ak chcete aktivovat ¢asovo riadené suSenie, postupujte nasledovne:

»  Stlacenim ikony susenia vyberte moZnost sudenia Casovo riadeny .

Inteligentné susenie

Na rozdiel od ¢asovo riadeného suSenia sa doba susSenia pri inteligentnom suseni vypocita automaticky na zaklade
zvyskovej vihkosti v sterilizacnej komore. Faza susenia sa ukonéi, pokial je naplf sucha. Pritom hraju rolu rézne faktory,
napr. druh naloZenia, zabaleny alebo nezabaleny material, mnoZstvo naloZzeného materialu, rozdelenie naloZzeného
materialu v sterilizacnej komore atd'.

Ak chcete aktivovat inteligentné suSenie, postupujte nasledovne:

P Stlacenim ikony su$enia vyberte moznost suSenia Inteligentne .

W~ POZNAMKA

Pri expedicii je inteligentné susenie aktivované.

Vystup protokolu

V menu Nastavenia > Vystup protokolu modZete pre kazdé vystupné médium nastavit, ako ma Standardne
prebiehat vystup protokolov.

SuU mozné tieto nastavenia:

Moznost’ Opis

Deaktivovany nie je mozny ziadny vystup protokolu, ani pri pripojenom vystupnom médiu
Manualna manualny vystup protokolu je mozny pomocou zoznamu protokolov
Automaticky (hned po chode automaticky vystup protokolu pre niekolko vystupnych médii pre definované
programu) programy

Pre mozZnost Automaticka sa zobrazi dialégové okno na ur€enie, pre ktoré programy ma prebehnut automaticky
vystup protokolu.

MézZete aktivovat vystup protokolov pre viacero vystupnych médii naraz.

Konfigurdcia FTP servera

V polozke menu FTP je mozna konfiguracia FTP servera pomocou IP

@ 2022-08-19 08147 ®= & 7
adresy, pouzivatel'ského mena a hesla.

FTP server
Pomocou ikony TESTOVAT je mozné otestovat nastavenu konfiguraciu.

Vystup protokolu

IP adresa

PouZivatelské meno

Heslo

TESTOVAT uLozrt
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Tlac etikiet

V menu Nastavenia > Tlaé& etikiet mdzete nakonfigurovat tlaciaren etikiet a nastavit prednastavenia.

Spojenie tlaciarne etikiet je mozné pomocou USB.

1. Stlac¢te na ikonu so Sipkou a vykonajte zmeny. @ 20220819 0843 = & i

Tlac etikiet

Tlac etikiet

Spojenie

Tlaciaren etikiet

uLoZrt

2. Aktivujte alebo deaktivujte Zelané nastavenie jeho vybranim alebo
zrusenim.

= Pre moznost Automaticka sa zobrazi dialégové okno na
ur€enie, pre ktoré programy ma prebehnut automaticka tla¢
etikiet.

3. Potvrdte zmeny pomocou OK.

4. Kliknite na ULOZIT a zmeny prevezmite.

SuU mozné tieto nastavenia:

Moznost’ Popis

Deaktivovany nie je mozna Ziadna tlac etikiet protokolu, ani pri pripojenej tlaciarni etikiet
Manualna manualna tla¢ etikiet protokolu je mozna pomocou zoznamu protokolov
Automaticky (hned po chode dialégové okno tlaCe etikiet sa zobrazi pre definované programy podla priebehu
programu) programu

V dialégovom okne tlace etikiet je mozné nastavit pocet etikiet na tla€. Pre uspeSne ukongené programy opatovného
spracovania je mozné nastavit aj dobu skladovania.

Doba skladovania naposledy nastavena pri tlaci etikiet sa prevezme pre kazdy program individualne ako prednastavenie
pri daldej tladi etikiet.

Administrativhe nastavenia

Ak chcete vykonat administrativne nastavenia, napriklad zmeny v sprave pouzivatelov, musite sa prihlasit ako Spravca
alebo Servisny technik, pozri Prihlasenie pouzivatelskej ulohy [» strana 70].

Prihlasenie pouzivatel'skej ulohy
Pri prihlasovani pouzivatelskej ulohy postupujte nasledovne:

1. Kliknite na ikonu pouzivatel'skej ulohy. 20220818 1412 © & 7

. Univerzalny B

134 °C, 5:30 min, 2.1 baru, néstroje a a ’
textilie, zabalené alebo nezabalené Moznosti Start

Test vakua =

Protokoly programu

BF e

Menu

2. Vyberte Zelanu ulohu, napr. Spravca.
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3. Zadajte prl'slus';ny PIN kod. @) 20220818 1436 © P}
Spravca

= Symbol ikony pouZivatelskej Glohy sa zmeni.

= \/ ponuke su k dispozicii dal§ie moZnosti nastavenia.

PIN kéd spravcu
V menu Nastavenia > Administracia mébzZete zmenit PIN kéd spravcu.

PIN kéd spravcu (Standardne: 1000) je mozné upravit ako kazdy iny PIN kéd pouzivatela a po dodani by sa mal zmenit.

Odhlasenie pouzivatel'skej ulohy

Pri odhlasovani pouzivatelskej ulohy postupujte nasledovne:

1. Kliknite na ikonu pouzivatel'skej ulohy. 2022-03-13 1433 ® & 7
o Administracia
8 Pouzivatel >
8 Autentifikicia >
8 Schvélenie 3arze > J
=] Zmenit PIN sprévcu >
3 Aktualizacia softvéru >

2. Kliknite na moZnost ODHLASIT.

= Symbol ikony pouZivatelskej tlohy sa zmeni.

Sprava pouzivatelov

Aby sa zaistili spolahliva sledovatelnost schvalovacieho procesu po ukonéeni sterilizaéného programu, je mozné pre
kazdého pouzivatela zadat individualne ID a pouzivatelsky PIN kod. Pomocou pouzivatelského PIN kédu sa moze
pouzivatel autentifikovat pred schvalenim Sarze, pozri Autentifikacia [» strana 72].

Opravnenie na schvalenie maju len uloZeni pouzivatelia, ktori mézu Sarzu schvalit pomocou svojho pouzivatelského PIN
kédu, pozri Schvalenie Sarze [P strana 73].

V menu Nastavenia > Administracia moZete pouzivatela vytvorit alebo upravit.
Musia byt splnené alebo dostupné tieto podmienky:

v Uloha prihlaseného pouzivatela je: Spraveca alebo Servisny technik.

1. Vyberte menu Pouzivatel. @ 20220818 1433 = & 7
he) Administracia
8 Pouzivatel )|
8, Autentifikdcia >
8 Schvélenie 3arZe > J
=] Zmenit PIN spravcu >
3 Aktualizacia softvéru >
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2. Kliknite na ikonu plus (pol. a) a vytvorte nového pouzivatela. @ 2020818 143 © & i

Pouzivatel

0001 Axel SchweiR

3. Pouzivatela upravte (pol. b) alebo vymazte (pol. c) pomocou
ikony vedla mena pouzivatela.

4. Kliknutim na ikony so Sipkou (pol. d) mézZete zmenit pouzivatelské @ 20220818 1434 © & 7
meno (pol. e) alebo PIN (pol. ). Pousivatelské ID 0001

0001
Axel SchweilR

1000

uLoZIT

5. Zmeny potvrdte moznostou OK a prevezmite ich pomocou
moznosti ULOZIT.

W~ POZNAMKA

Potrebu autentifikacie pouzivatelov pomocou zadania PIN kédu moézete urcit’ v
Casti Autentifikacia.

Autentifikacia

V menu Nastavenia > Administracia moéZete aktivovat autentifikdciu (zadanie PIN kodu) pri Starte programu
alebo na jeho konci.

Musia byt splnené alebo dostupné tieto podmienky:

v" Uloha prihlaseného pouZivatela je: Spravca alebo Servisny technik.

1. Vyberte menu Autentifikéacia. () 20220818 1433 © & 7
o Administracia
8, Poutivatel >
8 Autentifikicia )|
8 Schvalenie 3arze > J
[=] Zmenit PIN sprévcu >
& Aktualizacia softvéru >

2. Aktivujte alebo deaktivujte Zelané nastavenie jeho vybranim alebo @ 20220818 1430 © & 7

zrusenim. Autentifikdcia u

Start pripravného programu

Koniec pripravného programu
Start servisného programu

Koniec servisného programu

uLozrt
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3. Kliknite na ULOZIT a zmeny prevezmite.

SuU mozné tieto nastavenia:

Oznacenie Popis

Start pripravného programu Zadanie PIN kodu je potrebné na Start programu

Koniec pripravného programu Zadanie PIN kodu je potrebné otvorenie dvierok

Start servisného programu Zadanie PIN kodu je potrebné na Start servisného programu

Koniec servisného programu Zadanie PIN kodu je potrebné otvorenie dvierok po servisnom programe

W~ POZNAMKA

Pri dodani su vSetky tieto moznosti deaktivované.

Schvalenie Sarze
V menu Nastavenia > Administracia mdzete aktivovat schvalenie Sarze a hodnotenie indikatora.
Musia byt splnené alebo dostupné tieto podmienky:

v" Uloha prihlaseného pouZivatela je: Spravca alebo Servisny technik.

1. Vyberte menu Schvalenie Sarze. () 20220818 1433 © & 7
o Administracia
8, Poutivatel >
8 Autentifikicia >
8 Schvalenie 3arze )| J
[=] Zmenit PIN sprévcu >
& Aktualizacia softvéru >

2. Aktivujte alebo deaktivujte Zelané nastavenie jeho vybranim alebo @ 20220818 1435 © & 7

zrusenim.

Schvalenie SarZe

Schvalenie Sarze

Hodnotenie indikatora

uLozrt

3. Kliknite na ULOZIT a zmeny prevezmite.

Su mozné tieto nastavenia:

Typ protokolov Popis
Schvalenie Sarze Schvalenie Sarze po UspeSnom ukonceni programu
Hodnotenie indikatora Hodnotenie indikatora po uspeSnom ukon&eni programu
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Aktualizacia softvéru

V ponuke Nastavenia > Administracia mozete vykonat aktualizaciu verzie softvéru.

! Pozor

b Pri aktualizacii softvéru sa vymazu vSetky protokoly programu.

B Skontrolujte, ¢i sa vSetky potrebné protokoly odoslali na vystupné médium.

Musia byt splnené alebo dostupné tieto podmienky:
v Uloha prihlaseného pouzivatela je: Spravca alebo Servisny technik.

v" USB klt¢ vo formate FAT32 s instalagnymi udajmi.

v V3etky potrebné protokoly sa odoslali.

1. Vyberte menu Aktualizacia softvéru. () 20220818 1433 © & 7
he) Administracia
8, Pougivatel >
8 Autentifikcia >
- m
8 Schvalenie 3arze > |
[=] Zmenit PIN spravcu >
3 Aktualizacia softvéru >

2. Pripojte USB kIU¢ s inStalaénymi udajmi do lubovolného USB
portu.

3. Stlacenim tlacidla DALEJ softvér aktualizujete.

= Pogas aktualizacie softvéru sa zariadenie automaticky
reStartuje jeden alebo viackrat.

Siet’

V ponuke Nastavenia > Siet modzZete vybrat automaticki konfiguraciu pomocou DHCP alebo manuélne zadat
potrebné udaje adresy.

Musia byt splnené alebo dostupné tieto podmienky:

v" Uloha prihlaseného pouZivatela je: Spravca alebo Servisny technik.

1. Stlaéte na ikonu so Sipkou a vykonajte zmeny. @ 20220818 1435 © 2 7
Siet

Konfiguracia ELTEIIES

IP adresa 192.168.40.100
Maska podsiete 255.255.255.0
Standardnd brana 192.168.40.100

DNS server 1 0.0.0.0

2. Kliknite na ULOZIT a zmeny prevezmite.
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13 Udrzba

W~ POZNAMKA

Udrzbu popisanu nizsie mdze vykonat pouzivatel v ramci vlastnej udrzby.

VSetky dalSie prace pri udrzbe smie vykonavat len bautorizovany technik.

Intervaly udrzby

Interval Opatrenie Komponenty zariadenia
Denne Kontrola prevadzkovych médii, Prevadzkové média
napajacej vody, odpadovej vody
Kontrola dokumenta¢nych médii Dokumentacné média
tlaciaren, siet, USB
Kontrola znedistenia, usadenin alebo | Sterilizacna komora vratane tesnenia dvierok a
poskodenia tesniacej plochy komory, uzaveru dvierok,
drziaka na nakladanie
Tyzdenne Kontrola prip. Cistenie V8etky komponenty zariadenia (napr. nadrz

napajacej vody)

Test vakua (rano pred zaciatkom
prace pri studenom a suchom
zariadeni)

Systém vakua

Po 2 mesiacoch

Kontrola a naolejovanie zamku
dvierok

Mechanizmus dvierok

Rocne

Cistenie filtra nadrze

Nadrz napajacej vody

Po 1000 cyklov

Vymena prachoveého filtra

Prachovy filter (za servisnou klapkou)

Po 24 mesiacoch alebo 4000
cykloch

Udrzba

podla navodu na udrzbu od autorizovaného
zakaznickeho servisu

V pripade potreby

Cistenie povrchov

Casti krytu

Cistenie a pripadne vymena sacieho
filtra

POZNAMKA: Relevantné len v
pripade, Ze je nainstalované plniace
Cerpadlo

Saci filter

Kontrola a naolejovanie zamku dvierok

! Pozor
[ )

Zatvorte zamok dvierok

Pouzivajte vyhradne olej MELAG.

Skontrolujte a naolejujte zamok dvierok kazdé dva mesiace nasledovne:

1. Vreteno zamku a maticu zamku vygcistite tkaninou nepustajucou

vlakna.

2. SkuSobny kaliber zasunte az na doraz do matice zamku a otocte ho o

180°. Ak to nie je mozné alebo je citelny odpor, je matica zamku
opotrebovana. Nechajte maticu zamku vymenit autorizovanym

technikom.

3. N maticu kvapnite dve kvapky oleja.

= OQlej sa pri zatvoreni dvierok automaticky rozotrie.
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Cistenie

POZOR

Varovanie pred poskodenim v désledku nespravneho cCistenia.

Povrchy sa m6zu pri nespravnom c&isteni poskriabat, poskodit a tesniace plochy mézu stratit' tesniacu
schopnost. Tym sa vytvoria predpoklady pre usadeniny necistét a Pkordziu v Psterilizacnej komore.

B Bezpodmienectne postupujte podla pokynov na Cistenie prislusnych ¢asti.

B Na cistenie nepouzivajte Ziadne tvrdé predmety, ako Cistie na hrnce z kovu alebo drotené kefy.

Sterilizaéna komora, tesnenie dvier, drziak, podnosy

Aby ste zachovali hodnotu zariadenia a zabranili odoInému znedisteniu a usadeninam, spolo¢nost MELAG odporuca
Cistit povrchy raz tyzdenne. Pouzite supravu na Cistenie kotla Chamber Protect alebo, ak ju nemate k dispozicii,
neutralny tekuty Cistiaci prostriedok alebo lieh.

POZNAMKA: Dodrzujte pokyny vyrobcu nastrojov.
Musia byt splnené alebo dostupné tieto podmienky:

v" Chamber Protect (ak nie je k dispozicii: neutralny tekuty gisti¢ alebo lieh)

v Dvere sl otvorené.

v' Zariadenie je vypnuté.

v/ Zariadenie Uplne vychladlo.

v Podnosy alebo sterilné kontajnery a prislusny drziak boli vybraté zo sterilizaénej komory.
Naneste Cistiaci prostriedok na handru nepustajucu viakna.

2. Cistiaci prostriedok rozotrite touto handrou rovnomerne na &istené povrchy.

POZNAMKA: Do potrubia, ktoré vychadzaju zo sterilizaénej komory, sa nesmu dostat Ziadne &istiace prostriedky.
3. Nechajte Cistiaci prostriedok dostatocne dlho vsiaknut a odparovat sa. M6ze to trvat’ niekolko minut.
Novu handru nepustajucu vlidkna namocte do dostatoéného mnozstva demineralizovanej vody.

Cistené povrchy dokladne utrite, aby ste odstranili zvysky z &istenia. V pripade potreby tento postup zopakujte po
vyzmykani handricky.

POZOR! Zvysky cistiacich prostriedkov sa mozu vznietit alebo sa usadit’ na pristrojoch.

Vycistené plochy nechajte Uplne vyschnut. Méze to trvat niekolko minut.

Vycgistené povrchy utrite suchou handriCkou z mikrovlakna, ktora nepusta chipy.

Casti krytu
Casti krytu vygistite v pripade potreby neutralnymi tekutymi &istiémi alebo liehom.
Pri dezinfekcii ¢asti krytu dbajte na nasledovné:

m  Pouzivajte utieracie dezinfekéné prostriedky a nie striekacie dezinfekéné prostriedky. Predidete tak tomu, aby sa
dezinfekéné prostriedky dostali na nepristupné miesta alebo do vetracich drazok.

®  Pouzivajte vylu€ne dezinfekéné prostriedky na povrchy na baze alkoholu (etanol alebo izopropanol) alebo
dezinfekéné prostriedky bez alkoholu na baze kvartérnych amoniovych zlGéenin.

m  Nepouzivajte dezinfekéné prostriedky so sekundarnymi alebo terciarnymi alkylaminmi, a ani butanon.
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Nadrz napajacej vody

Vyprédzdnenie nadrze na servisnu vodu

Musia byt splnené alebo dostupné tieto podmienky:
v Zachytna nadoba musi mat najmenej objem 5 |
v Vypustacia hadica (je sugastou dodavky)

v’ Zariadenie je vypnuté a Gplne vychladlo.

1. Otvorte servisny priklop.

2. Zachytavaciu nadrz postavte pred zariadenie a koniec vypustacej
hadice vlozZte do zachytavacej nadrze.

3. Zatlacte tlacidlo vypustacej hadice na vypustaci ventil nadrze
napajacej vody az citefne zapadne na miesto.
POZNAMKA: Ventil musi byt kvéli tomu vo vodorovnej polohe.

4. Vypustaci ventil otvorte tak, Ze ho spolu s vypustacou hadicou
otoCite o 1/4 otacky proti smeru hodinovych rugiciek.

5. Nechajte vodu odtiect do zachytavacej nadrze.
POZNAMKA: OdporG&a sa ponechat vypustaciu hadicu zapojenu
az do skoncenia Cistenia, aby ste mohli vyplachnut vietky zvySky
Cistiaceho prostriedku.

Cistenie nadrze na servisni vodu

W POZNAMKA
Uzaver nadrze napajacej vody je zapadnuty.

B Na uzaver zatlacte a potom ho zdvihnite smerom dozadu.

Musia byt splnené alebo dostupné tieto podmienky:

v" Cistiaci prostriedok bez rozpustadiel, bez obsahu alkalickych latok (napr. prostriedok na umyvanie riadu)
v’ Zariadenie je vypnuté a Uplne vychladlo.

v" Nadrz je dplne prazdna.

1. Otvorte uzaver na hornej strane zariadenia.
Ked sa uzaver otvara tazko, nechajte zariadenie vychladnut.

2. Skontrolujte, &i nie je nadrz znedistena a v pripade potreby ju
vycistite hubkou a Cistiacim nezasaditym prostriedkom bez
rozpustadiel (napr. prostriedok na umyvanie riadu).
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3. Zvysky Cistiaceho prostriedku oplachnite demineralizovanou
vodou.

4. UPOZORNENIE! Nebezpecenstvo popalenia. Vymennik tepla
vyklopte nahor.

O |1 11111111

5. Vytiahnite nadrzkovy filter zo spodnej ¢asti nadrze na napajaciu
vodu.

6. Filter nadrze vydcistite pod teclcou vodou alebo pomocou
Striekacia pistol MELAjet pre MELAdem 40.

7. Skontrolujte vysledok Cistenia v protisvetle.
8. Opat nasadte filter nadrze.
9. Uzaver znova nasadte a zatvorte.

10. Na odobratie vypustacej hadice po Cisteni nadrze na napajaciu
vodu otocte vypustaci ventil znovu do vodorovnej polohy.

11. Zatvorte servisny priklop.

Predchadzanie vzniku skvin

Vzniku zvyskov na sterilizovanom naloZenom materidli poCas sterilizécie pod tlakom pary predidete len vtedy, ak
nastroje pred sterilizaciou spravne vycistite. Uvolnené zvysky necistét mézu upchat filter, dyzy a ventily zariadenia a
moézu sa usadit na nastrojoch a v sterilizatnej komore vo forme $kvin a usadenin.

VSetky Casti zariadenia veduce paru su z nehrdzavejucich materialov. To vylu€uje vznik hrdze spésobeny zariadenim. V
pripade vzniku $kvfn ide o hrdzu z cudzich ¢asti.

Pri nespravnej priprave nastrojov moze dojst’ k vzniku hrdze aj na samotnych nastrojoch z nehrdzavejucej ocele od
znamych vyrobcov. Casto stadi jeden nastroj, z ktorého sa oddeli hrdza, a na zvy$nych nastrojoch alebo v zariadeni
méze dojst ku kordzii cudzieho povodu. Kordziu cudzieho pévodu odstrante z nastrojov Cistiacim prostriedkom na
nehrdzavejtcu ocel bez chléru (pozri Cistenie [) strana 76]) alebo odovzdaijte poskodené nastroje vyrobcovi na tpravu.

Rozsah vzniknutych Skvin na nastrojoch zavisi aj od kvality »napajacej vody pouzitej na vyrobu pary.
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Vymena sterilného filtra

Pre bezpeénu manipulaciu dbajte na nasledovné:

m  Sterilny filter nie je viac ucinny, ked zmokne. Sterilny filter viac nepouzivajte a vymerite ho.

1. Otvorte dvierka.
2. Vyberte sterilny filter zo zariadenia.

3. Vlozte novy sterilny filter.

Vymena prachového filtra

Musia byt splnené alebo dostupné tieto podmienky:

v" Novy a suchy prachovy filter.
1. Otvorte servisny priklop.

2. Zatladte stred rukovate nadol a prachovy filter vytiahnite.

3. Nasadte novy prachovy filter, kym nezapadne.
Zapadka rukovate musi ukazovat nahor.

4. Zatvorte servisny priklop.

Udrzba

Pre bezpeénu manipulaciu dbajte na nasledovné:

m  Dodrziavajte predpisané intervaly udrzby. Pri prevadzke dlhsej ako ur€uje interval udrzby méze déjst k porucham

funkcie.

m  Udrzbu nechajte vykonavat len vyskolenymi a autorizovanymi technikmi s pouZitim originalnej stpravy na Gdrzbu

MELAG.

m Ak je poc€as udrzby potrebné vymenit konstrukéné diely, ktoré nie su sucastou supravy na udrzbu, na vymenu sa

mozu pouzit’ len originalne nahradné diely od spolo¢nosti MELAG.

Na zachovanie hodnoty a spolahlivu prevadzku zariadenia v praxi je pravidelna udrzba nevyhnutna. Pri udrzbe sa musia

skontrolovat vSetky diely ddlezité pre funkciu a bezpecnost a elektrické zariadenia a v pripade potreby sa musia

vymenit.

Udrzbu nechaijte vykonat pravidelne po 4000 cykloch programu, vzdy najneskor po 24 mesiacoch. Autoklav v istom

momente zobrazi vystrazné hlasenie.
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14 Prevadzkové prestavky

Trvanie prevadzkovej prestavky

Trvanie prevadzkovej prestavky

Opatrenie

Kratke prestavky medzi dvomi sterilizaciami

» Dvierka drzte zatvorené, aby ste Setrili energiu

+ Nastavte primerane Usporu energie, pozri Setrenie energie
[» strana 67]

Prestavky dlhsie ako jedna hodina

* Vypnut zariadenie

DIhSie prestavky, napr. cez noc alebo cez
vikend

» Dvierka pootvorte, aby ste predisli pred€asnému opotrebovaniu a
prilepeniu tesnenia

* Vypnut zariadenie

» Ak existuje, zatvorte privod vody do systému na Upravu vody

DlhSie ako dva tyzdne

Pred zacatim prestavky v prevadzke:

» Dvierka pootvorte, aby ste predisli pred¢asnému opotrebovaniu a
prilepeniu tesnenia

* Vypnut zariadenie
» Ak existuje, zatvorte privod vody do systému na Upravu vody
* Vyprazdnite interné zasobniky

» Vykonajte servisny program Vyprazdnenie, pozri Servisné
programy [» strana 63]

Po prestavke v prevadzke:
* Vykonajte Test vakua

» Po uspeSnom teste vakua vykonaijte sterilizaciu naprazdno v
programe upravy

Vyradenie z prevadzky

Ak chcete zariadenie vyradit z prevadzky na dlhsi ¢as, napr. z dévodu dovolenky, postupujte nasledovne:

1. Vyprazdnite dvojplastovy generator pary, pozri Vyprazdnenie [» strana 65].

U A

Zariadenie vypnite stlatenim tlaCidla napdjania.
Sietovu zastrcku vytiahnite zo zasuvky a nechajte zariadenie vychladnut.
Vyprazdnite vnutorny zasobnik cez vypustaciu hadicu.

Zatvorte pripadny privod vody zariadenia na pripravu vody.
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Preprava

UPOZORNENIE

Nebezpecenstvo poranenia pri nespravnom prenasani.

Zdvihanie a prenasanie prili§ tazkého bremena moze viest k poSkodeniu stavcov. Nedodrzanie pokynov
mdze viest aj k pomliazdeninam.

B Zariadenie noste minimalne vo dvojici.

B Na prenasanie pristroja pouzivajte nosny systém.

W~ POZNAMKA

Prepravu a montaz nosného systému nechajte vykonavat’ Pautorizovanym technikom.

Symboly na obale

/Y Oznacuje teplotnu hranicu, ktorej moze byt vyrobok bezpecne vystaveny.
! Oznaduje vyrobok, ktory sa pri neopatrnej manipulacii méze porusit’ alebo poskodit'.

?" Oznacuje vyrobok, ktory musi byt chraneny pred vihkostou.

Oznacuje horna hraniénu hodnotu vihkosti vzduchu, ktorej moze byt vyrobok bezpecne vystaveny.
Nl

Vnutropodnikova preprava

Pri preprave zariadenia v miestnosti alebo na poschodi postupujte nasledovne:

1.
2,
3.

Zariadenie vypnite, pozri Vyradenie z prevadzky [» strana 80].
Odstrante pripojné hadice na zadnej strane zariadenia.

Namontujte nosny systém, pozri Montaz nosného systému [P strana 82].

Mimopodnikova preprava

Na prepravu zariadenia na vacsie vzdialenosti, na r6znych poschodiach alebo pri expedicii postupujte nasledovne:

1.

2
3.
4

Zariadenie vypnite, pozri Vyradenie z prevadzky [» strana 80].
Vykonajte montaz nosného systému.
Zariadenie zabalte tak, aby bolo chranené pred mechanickymi rizikami (napr. narazy.) a vihkostou.

Dodrzujte prepravné a skladovacie podmienky, pozri Cast’ Technické udaje [P strana 92].
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Montaz nosného systému

1. Uvolnite spodné tri skrutky telesa.

2. Zahaknite pomocku na prenasanie smerom nahor do zékladnej
dosky.

3. Upevnite nosny systém k pristroju pomocou troch skrutiek telesa.

82|



MEI.AG 15 Prevadzkové poruchy

15 Prevadzkové poruchy

Nie vSetky hlasenia, ktoré sa zobrazia na displeji, su hlasenia o poruche. Vystrazné upozornenia a hlasenia o poruche sa
na displeji zobrazuju spolu s &islom udalosti. Toto €islo sluzi na identifikovanie.

Pre bezpe¢nu manipulaciu dbajte na nasledovné:

m Ak sa pocas prevadzky zariadenia vyskytnu opakované prevadzkové poruchy, zariadenie prestante pouzivat a
informujte svojho predajcu.

B Zariadenie smie opravit len »autorizovany technik.

Druh hlasenia na displeji | Popis

Upozornenia Mnohé hlasenia st upozornenia. Upozornenia sluzia pre vasu informaciu a
ﬂ pomahaju pri obsluhe zariadenia.
Vystrazné hlasenia V pripade potreby sa zobrazia vystrazné hlasenia. Vystrazné hlasenia
! obsahuju pokyny na manipulaciu, ktoré vam pomozu pri zabezpeceni

bezproblémovej prevadzky a pri rozpoznani nezelanych stavov. V¢as tieto
vystrazné hlasenia vyrieste, aby ste predisli porucham.

zobrazia sa hlasenia o poruche. Tie sa m6zu na displeji zobrazit' kratko po
zapnuti autoklavu alebo pocas chodu programu. Ak sa porucha vyskytne
pocas chodu programu, déjde k jeho preruseniu.

g Hlasenia o poruche AK nie je zaistena bezpecna prevadzka alebo bezpecnost sterilizacie,

RiesSenie problémov online

Vsetky hlasenia s aktualnymi popismi najdete na portali rieSenia problémov na webove;j -
stranke spolo¢nosti MELAG (https://www.melag.com/en/service/troubleshooting). E

Predtym ako zavolate na zakaznicku linku

Postupujte podla pokynov, ktoré sa na displeji zariadenia zobrazia v suvislosti s vystraznym hlasenim alebo poruchovym
hlasenim. Okrem toho najdete v nasledujucej tabulke najddlezitejSie udalosti. Ak danu udalost’ nenajdete v tabulke
nizSie alebo nevedu vaSe snahy k Uspechu, obratte na svojho Specializovaného predajcu alebo autorizovany zakaznicky
servis vo vasej blizkosti. Aby sme vam mohli pomoct, majte pripravené sériové Cislo zariadenia, ¢islo udalosti a detailny
popis poruchy.

Protokoly poruchy

V ponuke Protokoly > Protokol poruchy si mdZete pozriet protokoly poruchy a odoslat ich na USB klU¢.
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Varovné hlasenia a hlasenia o poruche

vypadok napajacieho napatia.

Udalost’ Mozna pri¢ina Co mézete urobit’

10059 Externa nadrz na odpadovu vodu je pina. Pred dalSim Startom programu vyprazdnite
externd nadobu odpadovej vody.

10062 Nedostatok vody v nadrzi napajacej vody Pri pouziti plniaceho ¢erpadla zabezpecte
nebolo mozné odstranit v Case privod vody (hlavny kohutik) alebo naplrite
monitorovania (70 s). externd zasobnu nadrz.

10063 Je aktivované manualne zasobovanie Zariadenie pred Startom programu naplrite
napajacej vody. Zariadenie sa musi naplnit | dostatkom demineralizovanej vody alebo
minimalne 1,5 | demineralizovanej vody. zabezpecte automatické zasobovanie vodou

pomocou zariadenia na Upravu vody.

Toto je len varovanie. Neovplyviuje to
vysledok pripravy. Zariadenie mozete dalej
pouzivat.

10067 Prachovy filter bol odstraneny. Vlozte prachovy filter (¢. pol. ME82260).
Toto je len varovanie. Neovplyviuje to
vysledok pripravy. Zariadenie mozete dalej
pouzivat.

10071 Prebiehajuci program bol zruseny. Restartujte program.

10081 Vyprazdnovanie dvojitého plasta sa Susenie neprerusujte. Pri opakovanom
pravidelne vynechavalo z ddvodu prerusenia | vyskyte kontaktujte technicky servis.
susenia. Toto je len varovanie. Neovplyviuje to

vysledok pripravy. Zariadenie mdzZete dalej
pouzivat.

10082 Po spusteni programu sa zistilo, Ze bol Spustite servisny program Vyprazdnenie.
prekroCeny .lm,"t prevna}pajacm vodu. Start Toto je len varovanie. Neovplyviuje to
programu nie Je mozny. vysledok pripravy. Zariadenie mbzete dalej
Automatické vyprazdnenie sa viackrat pouzivat.
preskocilo, pretoze susenie sa ukoncilo
manualne.

10090 Pocitadlo filtrov sa vyhodnoti po Starte Vymerite prachovy filter (¢. pol. ME82260).
programu. Varovna hodnota bola
prekroCena.

10093 Pri Starte programu sa vyhodnoti po€itadlo | Spustite servisny program Vyprazdnenie.
Ere:jhotdnptu orf(lacvhovgnéa:. ;Iranlcna . .| Toto je len varovanie. Neovplyvriuje to

ocdnota Je prekrocena. start programu nie je vysledok pripravy. Zariadenie mOzete dalej
mozny. sy
pouzivat.
Automatické vyprazdnenie sa viackrat
preskocilo, pretoze suSenie sa ukoncilo
manualne.

10094 Pri Starte programu sa skontroluje, &i je Zariadenie nechajte vychladnut.
mT(znevprll aktualr’lsj okolitej teplote uspesne Dodrziavajte podmienky instalacie a
uskutocnit test vakua. zabezpecte dostatocné vetranie pristroja.
Okolita teplota zariadenia je prili§ vysoka.

10098 Pocas priebehu programu sa rozpoznal Pripojte zariadene na vlastny zaisteny
vypadok napajacieho napatia. prudovy obvod, na ktory nie je pripojené

ziadne iné elektrické zariadenie.
Skontrolujte, ¢i sietovy pripojovaci kabel na
zadnej strane pristroja pevne prilieha a
nasadte bezpe€nostnu sponu.

10099 Pocas priebehu programu sa rozpoznal Pripojte zariadene na vlastny zaisteny

prudovy obvod, na ktory nie je pripojené
Ziadne iné elektrické zariadenie.
Skontrolujte, Ci sietovy pripojovaci kabel na
zadnej strane pristroja pevne prilieha a
nasadte bezpe¢nostnu sponu.
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prekro€eny maximalny povoleny tlak.

Udalost’ Mozna pri¢ina Co mézete urobit’

10100 Plavakovy spinac€ je zaseknuty v désledku Skontrolujte, €i nadrz napajacej vody nie je
znecistenia v nadrzi na napajaciu vodu. znecistend a &i plavakovy spinac pracuje
Napajacie ¢erpadlo nasava vzduch. bez problémov.

V pripade potreby vycistite oba komponenty
podla pouzivatelskej prirucky.

10101 Plavakovy spinac (S13) v prepadovom Skontrolujte, ¢i nie je vypustacia hadica
lieviku kratkodobo rozpoznal nedovolenu zalomena alebo ¢i je zatvoreny uzatvaraci
hladinu vodu, ¢o naznacuje zablokovanie kohut.
systému odpadovej vody. Toto je len varovanie. Neovplyviuje to

vysledok pripravy. Zariadenie mézete dalej
pouzivat.

10102 Plavakovy spina¢ (S13) v prepadovom Skontrolujte, ¢i nie je hadica na odpadovu
lieviku rozpoznal trvalo nedovolenu hladinu | vodu ohnuta, pripadne &i nie je upchata.
vodu, €¢o naznacuje zablokovanie systému
odpadovej vody.

10109 Automatické otvorenie dvierok ma poruchu. | Nechajte zariadenie vychladnut a dvierka
Hrani¢ny prud pre motor dvierok sa pri otylzrte pomocou nastroja za servisnym
otvoreni prekroc€il. Je mozné, Ze blokuje prixiopom.
mechanika uzaveru dvierok alebo motor Davaijte pozor na pravidelné olejovanie
dvierok. vretena a matice dvierok.

Pri opakovanom vyskyte kontaktujte
technicky servis.

10117 Automatickeé otvorenie dvierok ma poruchu. | Nechajte zariadenie vychladnut a dvierka
Cas monitorovania pri otvarani dvierok otylzrte pomocou nastroja za servisnym
uplynul a kontaktné spinace dvierok K1, ako prikiopom.
aj K2 signalizuju zatvorené dvierka. Davaijte pozor na pravidelné olejovanie

vretena a matice dvierok.
Pri opakovanom vyskyte kontaktujte
technicky servis.

10120 Automatické otvorenie dvierok ma poruchu. | Nechajte zariadenie vychladnut a dvierka
Hrani¢ny prud motora dvierok sa pri otvoreni otyorte pomocou nastroja za servisnym
z tlakotesného stavu (Z4) do parotesného priklopom.
stavu (Z3) prekrocil. Je mozné, Ze su Davajte pozor na pravidelné olejovanie
zablokované dvierka. vretena a matice dvierok.

Pri opakovanom vyskyte kontaktujte
technicky servis.

10130 Maximalne napajacie mnozstvo alebo Vyberte a vycistite filter v nadrzi napajace;j
trvanie napajania pri napajani napajacou vody.
vodou do dvajitého plasta bolo prekrocené.

10134 Teplota chladi¢a nembze pocas Casu Zariadenie nechajte vychladnut.
movrll(ltorovgnlsl do.sta.tocne’ klesnut. Mozno je Dodrziavajte podmienky instalacie a
poskodeny chladiaci systém. zabezpecte dostatocné vetranie pristroja.

10137 Vo faze udrzby alebo testovania vakua bol | Zariadenie nechajte vychladnut.

Skontrolujte, &i nie je tesnenie dvierok
viditelne poSkodené.

Vycistite tesnenie dvierok vlhkou handrou.
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Udalost’

Mozna pric¢ina

Co moézete urobit’

10145

Cas monitorovania bezi len vtedy, ked sa
spustila evakuacia v podtlaku. Ked sa
evakuacia nemo6ze dokoncit' v ramci ¢asu
monitorovania, aktivuje sa porucha.

Skontrolujte, &i nie je prachovy filter
znecisteny a pripadne ho vymerite.

Sacia oblast' chladiaceho systému pod
zariadenim musi byt volna. Skontrolujte, Ci
papier alebo podobné predmety pod
pristrojom neblokuju prudenie vzduchu.

Zabezpecte dostatoCné vetranie zariadenia,
aby sa teplo mohlo volne odvadzat.
Neodporuca sa zabudovanie zariadenia.

Dodrzte podmienky instalacie (napr. teplota
prostredia).

Skontrolujte, ¢i boli dodrzané pripustné
mnozstva naplne zariadenia.

Skontrolujte, Ci nie je zablokovany tlakovy
uvolhovaci filter v komore.

10165

Uplynul maximalny ¢as chodu pre
vyprazdnenie.

Zariadenie nechajte vychladnut.

Dodrziavajte podmienky instalacie a
zabezpecte dostatocné vetranie pristroja.
Toto je len varovanie. Neovplyviuje to

vysledok pripravy. Zariadenie mézZete dalej
pouzivat.

10169

Procedura preruSenia bola ukongena
nudzovym vypustenim, takze v komore
méze byt stéle horuci kondenzat.

Kontaktujte technicky servis.

Toto je len varovanie. Neovplyviuje to
vysledok pripravy. Zariadenie mozete dalej
pouzivat.

10179

Tlakovy uvoltiovaci filter bolo potrebné
viackrat otvorit pred nastavenim poklesu
tlaku.

V komore skontrolujte, &i zvysky napine
alebo obalu neupchali nasadce.

Vyberte a skontroluje, ni¢ nie je hruby filter
vzadu dole v komore zablokovany.

Toto je len varovanie. Neovplyviuje to
vysledok pripravy. Zariadenie mdzete dalej
pouzivat.

10184

Pocas priebehu programu sa pri manualnej
likvidacii vody dosiahne maximalna hladina
externej nadrze odpadovej vody.

Pred Startom nového programu vyprazdnite
nadrz odpadovej vody. Odpadova voda z
aktualne prebiehajuceho programu sa méze
zachytit do nadrze odpadovej vody.

10185

Externa nadrz na odpadovu vodu je plna.

Pre servisny program Vyprazdnenie
musi byt nadoba odpadovej vody prazdna.
Vyprazdnite externi nadobu odpadovej
vody.

10186

Pri manualnom zasobovani vodou sa
prekroCi hladina nadrze napajacej vody.

Naplriite nadrz napajacej vody.

10218

Vyskytla sa chyba akéného &lena/senzora.

V pripade poruchy (open load) na ACOUT 1
az2:

Stlacte resetovacie tlacidlo ochrany proti
prehriatiu za servisnou klapkou.

Ak porucha pretrvava, kontaktujte technicky
servis a uvedte, ktorého snimaca/akéného
¢lena sa porucha tyka.

10224

V nadrzi napajacej vody nie je dostatok
napajacej vody.

Pred dal§im Startom programu naplfite nadrz
napajacej vody po znacku maximalne;j
hladiny (MAX).

10226

V nadrzi napajacej vody nie je dostatok
napajacej vody.

Naplrite nadrz napajacej vody az po znacku
maximalnej hladiny (MAX).
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Udalost’

Mozna pric¢ina

Co moézete urobit’

10241

Pri procese so sledovanim gradientu déjde k
poklesu pod gradient preruSenia, ¢o vedie k
preru$eniu priebehu programu.

Vykon vakua je nedostatocCny.

Skontrolujte, &i nie je prachovy filter
znecisteny a pripadne ho vymerite.

Sacia oblast' chladiaceho systému pod
zariadenim musi byt volna. Skontrolujte, Ci
papier alebo podobné predmety pod
pristrojom neblokuju prudenie vzduchu.

Zabezpecte dostatocné vetranie pristroja,
aby sa teplo mohlo volne odvadzat.
Neodporuca sa zabudovanie zariadenia.

Dodrzte podmienky instalacie (napr. teplota
prostredia).

Skontrolujte, ¢i boli dodrzané pripustné
mnozstva naplne zariadenia.

Skontrolujte, Ci nie je zablokovany tlakovy
uvolhovaci filter v komore.

10242

Pri procese so sledovanim gradientu déjde k
poklesu pod gradient preruSenia, ¢o vedie k
preru$eniu priebehu programu.

Vykon vakua je nedostatoCny.

Skontrolujte, ¢i nie je prachovy filter
znecisteny a pripadne ho vymerite.

Sacia oblast' chladiaceho systému pod
zariadenim musi byt volna. Skontrolujte, Ci
papier alebo podobné predmety pod
pristrojom neblokuju prudenie vzduchu.

Zabezpecte dostatoCné vetranie zariadenia,
aby sa teplo mohlo volne odvadzat.
Neodporuca sa zabudovanie zariadenia.

Dodrzte podmienky instalacie (napr. teplota
prostredia).

Skontrolujte, ¢i boli dodrzané pripustné
mnozstva naplne zariadenia.

Skontrolujte, ¢i nie je zablokovany tlakovy
uvolhovaci filter v komore.

10256

Zmena tlaku na snimadi tlaku S1 pri
evakuacii je prili§ nizka.

Skontrolujte, ¢i nie je prachovy filter
znecisteny a pripadne ho vymerite.

Sacia oblast' chladiaceho systému pod
zariadenim musi byt volna. Skontrolujte, Ci
papier alebo podobné predmety pod
pristrojom neblokuju prudenie vzduchu.

Zabezpecte dostatoCné vetranie zariadenia,
aby sa teplo mohlo volne odvadzat.
Neodporuca sa zabudovanie zariadenia.

Dodrzte podmienky instalacie (napr. teplota
prostredia).

Skontrolujte, ¢i boli dodrzané pripustné
mnozstva naplne zariadenia.

Skontrolujte, Ci nie je zablokovany tlakovy
uvolhovaci filter v komore.
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Udalost’

Mozna pric¢ina

Co moézete urobit’

10257

Zmena tlaku na snimaci tlaku S1 pri
evakuacii je prili§ nizka.

Skontrolujte, &i nie je prachovy filter
znecisteny a pripadne ho vymerite.

Sacia oblast' chladiaceho systému pod
zariadenim musi byt volna. Skontrolujte, Ci
papier alebo podobné predmety pod
pristrojom neblokuju prudenie vzduchu.

Zabezpecte dostatoCné vetranie zariadenia,
aby sa teplo mohlo volne odvadzat.
Neodporuca sa zabudovanie zariadenia.

Dodrzte podmienky instalacie (napr. teplota
prostredia).

Skontrolujte, ¢i boli dodrzané pripustné
mnozstva naplne zariadenia.

Skontrolujte, Ci nie je zablokovany tlakovy
uvolhovaci filter v komore.

10266

Zmena tlaku je menSia ako o€akavana
zmena, vykon vakua slabne.

Skontrolujte, ¢i nie je prachovy filter
znecisteny a pripadne ho vymerite.

Sacia oblast' chladiaceho systému pod
zariadenim musi byt volna. Skontrolujte, Ci
papier alebo podobné predmety pod
pristrojom neblokuju prudenie vzduchu.

Zabezpecte dostatoCné vetranie zariadenia,
aby sa teplo mohlo volne odvadzat.
Neodporuca sa zabudovanie zariadenia.

Dodrzte podmienky instalacie (napr. teplota
prostredia).

Skontrolujte, ¢i boli dodrzané pripustné
mnozstva naplne zariadenia.

Skontrolujte, ¢i nie je zablokovany tlakovy
uvolhovaci filter v komore.

Toto je len varovanie. Neovplyviuje to
vysledok pripravy. Zariadenie mdzete dalej
pouzivat.

10267

Zmena tlaku je menSia ako oCakavana
zmena, vykon vakua slabne.

Skontrolujte, &i nie je prachovy filter
znecisteny a pripadne ho vymerite.

Sacia oblast' chladiaceho systému pod
zariadenim musi byt volna. Skontrolujte, Ci
papier alebo podobné predmety pod
pristrojom neblokuju prudenie vzduchu.

Zabezpecte dostatoCné vetranie zariadenia,
aby sa teplo mohlo volne odvadzat.
Neodporuca sa zabudovanie zariadenia.

Dodrzte podmienky inStalacie (napr. teplota
prostredia).

Skontrolujte, ¢i boli dodrzané pripustné
mnozstva naplne zariadenia.

Skontrolujte, ¢i nie je zablokovany tlakovy
uvolfiovaci filter v komore.

Toto je len varovanie. Neovplyviuje to
vysledok pripravy. Zariadenie mdzete dalej
pouzivat.
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Co moézete urobit’

10268

Zmena tlaku je menSia ako o€akavana
zmena, vykon privodu pary slabne.

Skontrolujte, ¢i boli dodrzané pripustné
mnozstva naplne zariadenia.

Toto je len varovanie. Neovplyviuje to
vysledok pripravy. Zariadenie mozete dalej
pouzivat.

10269

Objemovy prietok pri prevzdu$neni je mensi
ako o¢akavana hodnota.

Skontrolujte steriliza¢ny filter za servisnou
klapkou. Ak je velmi znecisteny alebo
zablokovany, vymerite ho.

Toto je len varovanie. Neovplyviuje to
vysledok pripravy. Zariadenie mézete dalej
pouzivat.

10270

Zmena tlaku je menSia ako o€akavana
zmena, rychlost uvolnenia tlaku slabne.

Skontrolujte, ¢i nie je prachovy filter
znecisteny a pripadne ho vymerite.

Sacia oblast chladiaceho systému pod
zariadenim musi byt volna. Skontrolujte, Ci
papier alebo podobné predmety pod
pristrojom neblokuju pradenie vzduchu.

Zabezpecte dostato¢né vetranie zariadenia,
aby sa teplo mohlo volne odvadzat.
Neodporuca sa zabudovanie zariadenia.

Dodrzte podmienky instalacie (napr. teplota
prostredia).

Skontrolujte, i boli dodrzané pripustné
mnozstva naplne zariadenia.

Skontrolujte, ¢i nie je zablokovany tlakovy
uvolhovaci filter v komore.

Toto je len varovanie. Neovplyvriuje to
vysledok pripravy. Zariadenie mbzete dalej
pouzivat.

10271

Varovna hodnota pre zlu vodivost 40 uS/cm
bola prekrogena. Start programu je nadalej
mozny.

Pripravte regenerovanu kazetu pre
zariadenia na Upravu vody.

Toto je len varovanie. Neovplyviuje to
vysledok pripravy. Zariadenie mdzete dalej
pouzivat.

10273

Varovna hodnota pre nedostato€nu vodivost’
60 uS/cm bola pri Starte programu
prekrogena. Start programu nie je mozny.

Zabezpedte zasobovanie demineralizovanou
vodou vhodnej kvality.

Pripravte regenerovanu kazetu do
zariadenia na Upravu vody.

10275

Meracia turbina (S9) napajacieho Cerpadla
(P1) signalizuje, Ze objemovy prietok je prilis
nizky (<120 ml/min.).

Vyberte a vycistite filter v nadrzi napajace;j
vody.
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10283

Pri procese so sledovanim gradientu déjde k
poklesu pod gradient preruSenia, ¢o vedie k
preru$eniu priebehu programu.

Vykon vakua je nedostatocCny.

Skontrolujte, &i nie je prachovy filter
znecisteny a pripadne ho vymerite.

Sacia oblast' chladiaceho systému pod
zariadenim musi byt volna. Skontrolujte, Ci
papier alebo podobné predmety pod
pristrojom neblokuju prudenie vzduchu.

Zabezpecte dostatoCné vetranie zariadenia,
aby sa teplo mohlo volne odvadzat.
Neodporuca sa zabudovanie zariadenia.

Dodrzte podmienky instalacie (napr. teplota
prostredia).

Skontrolujte, ¢i boli dodrzané pripustné
mnozstva naplne zariadenia.

Skontrolujte, Ci nie je zablokovany tlakovy
uvolhovaci filter v komore.

10286

Pri procese so sledovanim gradientu déjde k
poklesu pod gradient preruSenia, ¢o vedie k
preru$eniu priebehu programu.

Vykon vakua je nedostatoCny.

Skontrolujte, ¢i nie je prachovy filter
znecisteny a pripadne ho vymerite.

Sacia oblast' chladiaceho systému pod
zariadenim musi byt volna. Skontrolujte, Ci
papier alebo podobné predmety pod
pristrojom neblokuju prudenie vzduchu.

Zabezpecte dostatoCné vetranie zariadenia,
aby sa teplo mohlo volne odvadzat.
Neodporuca sa zabudovanie zariadenia.

Dodrzte podmienky instalacie (napr. teplota
prostredia).

Skontrolujte, €i naplh zariadenia dodrziava
pripustné mnozstva.

Skontrolujte, ¢i nie je zablokovany tlakovy
uvolhovaci filter v komore.

11000

Vystup protokolu sa prerusil z dévodu chyby
spojenia.

Pri aktivovanom vystupe protokolov na USB
klu€ nie je v zariadeni vlozeny ziadny USB
klag.

Vlozte USB klU¢.

Toto je len varovanie. Neovplyviuje to
vysledok pripravy. Zariadenie mozete dalej
pouzivat.

11001

Viaceré USB klUce su pripojené priamo do
zariadenia.

Do zariadenia pripojte len jeden USB klu¢.

Toto je len varovanie. Neovplyvriuje to
vysledok pripravy. Zariadenie mbzete dalej
pouzivat.

11002

USB kIU¢ nie je pripojeny, hoci bol vyziadany
zapis na USB klu¢.

Zasunte USB klu¢ za servisnou klapkou.

V pripade potreby pouzite USB port na
zadnej strane zariadenia.

Toto je len varovanie. Neovplyviuje to
vysledok pripravy. Zariadenie mozete dalej
pouzivat.

11003

Na USB klUci nie je dostatok volného miesta
na uloZenie pozadovanych udajov protokolu.

Zalohujte udaje protokolu, ktoré su na kluci

USB, do siete ambulancie. Potom vymazte

subory z USB kltu¢a, aby ste vytvorili Ulozny
priestor pre nové protokoly.

Toto je len varovanie. Neovplyviuje to

vysledok pripravy. Zariadenie mézete dalej
pouzivat.
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Udalost’

Mozna pric¢ina

Co moézete urobit’

11004

Zapis udajov protokolu na USB klu¢ sa
nepodaril.

Zasunte USB klU¢ za servisnou klapkou.

V pripade potreby pouzite USB port na
zadnej strane zariadenia.

Toto je len varovanie. Neovplyviuje to
vysledok pripravy. Zariadenie mézete dalej
pouzivat.

11006

Dosiahol sa maximalny pocet protokolov
programu bez vystupu. Najstarsi protokol sa
pri dalSom chode programu prepise.

Odoslite interne ulozené protokoly na USB
kli¢ alebo do siete ambulancie.

Vystup protokolu mézZe byt aj automaticky.
Nakonfigurovat to musite v ponuke
nastaveni.

Toto je len varovanie. Neovplyviuje to
vysledok pripravy. Zariadenie mézZete dalej
pouzivat.

11007

Kryt tlaCiarne je poCas odoslania tlacovej
ulohy otvoreny.

Zatvorte kryt tlaciarne.

Toto je len varovanie. Neovplyviuje to
vysledok pripravy. Zariadenie mdzZete dalej
pouzivat.

11008

Minul sa papier v tlaciarni.

Do tlacgiarne vlozte novy kotuc s etiketami.

Toto je len varovanie. Neovplyviuje to
vysledok pripravy. Zariadenie mdzete dalej
pouzivat.

11009

Tlaciaren je nakonfigurovana, ale
nepripojena.

Pripojte tlaciaren cez rozhranie siete na
zadnej strane zariadenia.

Znovu spustite tlaciaref. Najprv spustite
zariadenie a potom tlaciareri.

Toto je len varovanie. Neovplyviuje to
vysledok pripravy. Zariadenie mézZete dalej
pouzivat.

11011

Viaceré tlaciarne su pripojené priamo do
zariadenia.

K zariadeniu pripojte len jednu tlaCiarer.
Znovu spustite tlaciaren.
Najprv spustite zariadenie a potom tlaciaren.

Toto je len varovanie. Neovplyviuje to
vysledok pripravy. Zariadenie mdzete dalej
pouzivat.

11012

Coskoro sa minie papier v tlagiarni.

Pripravte si novy kotuc.

Toto je len varovanie. Neovplyviuje to
vysledok pripravy. Zariadenie mdzete dalej
pouzivat.

11013

VSeobecna chyba tlaCiarne.

Znovu spustite tlaciarer.
Najprv spustite zariadenie a potom tlaciaren.

Toto je len varovanie. Neovplyviuje to
vysledok pripravy. Zariadenie mozete dalej
pouzivat.

11100

Vystup protokolu sa prerusil z dévodu chyby
spojenia.

Skontrolujte spojenie zariadenia so sietou
ambulancie pomocou sietového rozhrania
na zadnej strane zariadenia.

Toto je len varovanie. Neovplyviuje to
vysledok pripravy. Zariadenie mdzete dalej
pouzivat.

19999

Kontaktujte technicky servis.

Vyskytla sa porucha softvéru. Zariadenie
reStartujte stlacenim vypinaca na niekolko
sekund. Pri opakovanom vyskyte kontaktujte
technicky servis.
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Typ zariadenia

Rozmery zariadenia (V x S x H)
Vlastna hmotnost

Prevadzkova hmotnost’

Max. zatazenie podlahy
(bezna prevadzka)

Zatazenie dna (skuSka pevnosti v tlaku)
Sterilizacna komora

Priemer

Hibka

Objem (komora/generator pary)
Elektricka pripojka

Zdroj napéatia

Max. rozsah napatia

Elektricky vykon

Poistka v budove

Dizka sietového kabla
Kategoria prepéatia
(podla normy EN 61010-1)

Stupen znedistenia
(podla normy EN 61010)

Podmienky prostredia
Miesto montaze
Plocha inStalacia

Emisie hluku LP(a)
vo vzdialenosti 1 m

Odovzdanie tepla
(pri maximalnom naplni)

Teplota prostredia
Relativna vihkost vzduchu

Stupen ochrany krytom
(podla normy IEC 60529)

Prepravné a skladovacie podmienky
Max. vySkova poloha

Napajacia voda

Max. spotreba vody

Priemerna spotreba vody

Teplota vody

Min. dynamicky tlak

Min. staticky tlak vody

Max. staticky tlak vody

Kvalita vody

Studena voda
(pri pouziti systému na upravu vody)

Vacuclave 550
65,0x63,6 x71,5cm
98 kg

127 kg

2,71 kN/m?

3,563 kN/m?

38 cm
45 cm
531/12,51

220-230 V, 50/60 Hz
198-255 V

3400 W (15 A prevadzka)
2700 W (13 A prevadzka)

16 A, prudovy chrani¢ 30 mA (15 A prevadzka)
13 A, prudovy chrani¢ 30 mA (13 A prevadzka)

2m
Prechodné prepatia do hodn6t kategérie prepatia Il

2

Vnutorny priestor budovy (suchy a chraneny pred prachom)
Rovna, vodorovna a odolna proti vode/zatavena
57,6 dB(A)

2,25 kWh

5-40 °C (idealny rozsah 16-26 °C)

max. 80 % pri teplotach do 31 °C, max. 50 % pri 40 °C (medzitym linearne
klesajuca)

IP20

Teplota: -18 az +50 °C, vlhkost vzduchu: < 80 %
3000 m

5,5 l/cyklus

2 l/cyklus

5-35 °C (idealne 15-20 °C)
0,5 bar pri 1,0 I/min

1 bar

10 bar

Destilovana alebo demineralizovana voda podla normy EN 13060, priloha C

Technické udaje pre studenu vodu najdete v pouZivatelskej prirucke
zodpovedajuceho systému na Upravu vody.
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Odpadova voda

Max. prietok

Max. teplota vody

Pracovné a prevadzkové tlaky

Pripustny prevadzkovy tlak sterilizacnej
komory

Pripustny prevadzkovy tlak plasta

Pracovny tlak sterilizacnej komory/
dvojplastového generatora pary

2 I/min
90°Cna30s, max.98°Cna1s

-1 bar az +3 bar relativne

-1 bar az +3 bar relativne
2,2 bar relativne
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17 Komponenty, prislusenstvo a nahradné diely

V8etky uvedené polozky ako aj prehfad dalSieho prisluSenstva vam poskytne Specializovany obchod.

Komponenty
Kategéria Polozka C. pol.
Drziaky Drziak Comfort ME22485
Drziak Basic ME22486
Vytahova¢ materialu (bez drziaka Comfort) ME22606
Podnosy Podnos kratky $tandard (29 x 19 cm) ME00280
Podnos dlhy Standard (42 x 19 cm) MEO00230
Podnos (41 x 29 cm) MEO00550
Drziak folie Drziak folie, kratky (18,4 x 28 x 8,7 cm) ME22410
Drziak folie, dlhy (18,4 x 37 x 8,7 cm) ME22420
Prislusenstvo
Kategoria Polozka C. pol.
Sterilizaéna nadoba s 15K (18 x 12 x 4,5 cm) MEO01151
Jednorazovym papierovym 15M (35 x 12 x 4,5 cm) MEO01152
filtrom podfa EN 868-8 15G (35 x 12 x 8 cm) ME01153
(hlbka x Sirka x vyska) 17K (20 x 14 x 5 cm) MEO1171
17M (41 x 14 x 5 cm) ME01172
17G (41 x 14 x 9 cm) MEO01173
23M (42 x 16 x 6 cm) ME01231
23G (42 x 16 x 12 cm) ME01232
28M (32 x 16 x 6 cm) ME01284
28G (32 x 16 x 12 cm) MEO01285
Folie MELAfol 501 (vrecko, 5 x 25 cm, 1000 ks) MEO00501
MELAfol 502 (kotu¢, 5 cm x 200 m) ME00502
MELAfol 751 (vrecko, 7,5 x 25 cm, 1000 ks) MEO00751
MELAfol 752 (kotug¢, 7,5 cm x 200 m) MEOQ0752
MELAfol 1001 (vrecko, 10 x 25 cm, 1000 ks) MEO01001
MELAfol 1002 (kotu¢, 10 cm x 200 m) ME01002
MELAfol 1502 (kotu¢, 15 cm x 200 m) MEO01502
MELAfol 2002 (kotug¢, 20 cm x 200 m) ME02002
MELAfol 2051 (vrecko s boénym zahybom, 20 x 50 cm, 100 ks) ME02051
MELAfol 2502 (kotu¢, 25 cm x 200 m) ME02502
Systém MELAstore MELAstore Box 100 (31,2 x 19 x 4,6 cm) MEO01191
MELAstore Box 200 (31,2 x 19 x 6,5 cm) ME01192
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Iné vybavenie

Kategéria Polozka C. pol.
Systém MELAstore MELAstore Tray 50 (18 x 11,8 x 3 cm) ME01180
MELAstore Tray 100 (27,5 x 17,6 x 3 cm) MEO01181
MELAstore Tray 200 (27,5 x 17,6 x 4,3 cm) ME01182
Systém skusobného telieska | MELAcontrol Helix MEO01082
MELACcontrol Pro (vratane 40 indikanych prazkov) MEOQO1075
Nahradné balenie MELAcontrol Pro (250 ks vratane tesnenia) ME01076
MELAcontrol typ 5 indikatora (250 ks) MEO1077
MELAcontrol Bowie & Dick test (1 ks) ME01078
Uprava vody Zariadenie na reverzni osmoézu MELAdem 47 MEOQ1047
Cerpadlo na zvy$enie tlaku pre MELAdem 47 ME22500
MELAdem 53 s 2 kontajnermi (kazdy po 20 1)/ MEO1038/
MELAdem 53 C s 2 kontajnermi (kazdy po 15 1) ME01036
Zasobovanie vodou Zarazka vody (hlasi¢ uniku vody s uzatvaracim ventilom a sondou) MEOQ1056
Plniace €erpadlo MEG65010
Likvidacia vody Né&drz na odpadovu vodu MEG65020
Nastenny sifon ME37410
Pre dokumentaciu MELAG USB klu¢ ME19901
Tlaciaren Stitkov MELAprint 60 MEO01160
Univerzalna tlaciareri MELAprint 80 MEO01108
Sietovy kabel, 2 m ME15813
Sietovy kabel (1:1), 2,5 m ME15817
Sietovy kabel, 5 m ME15814
Sietovy kabel, 10 m ME15815
Fast Ethernet Switch ME76600
Iné Zdviha¢ podnosu ME28885
Cistiaca stprava pre kotol Chamber Protect ME01081
Nahradné diely
Polozka C. pol.
Prachovy filter ME82260
Sterilny filter ME20160
Filter nadrze ME21358
Kryt nadrze ME21985
Skusobny kaliber TR20 na matice zamku dvierok ME27521
Olej MELAG pre matky uzaverov dvierok ME27515
Nosny systém ME80025
Klzné svorky na drziaky Plus/Universal (10 ks) ME81235
Sietovy kébel so zastrékou na ohrievac ME21301
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Kvalita napajacej vody

Minimalne poZiadavka na kvalitu »napdjacej vody podla normy »EN 13060, priloha C

Latka/vlastnost’ Napajacia voda
ZvySKky vyparovania <10 mg/l

Oxid kremicity, SiO, <1 mg/l

Zelezo <0,2 mg/l
Kadmium < 0,005 mgl/l
Olovo < 0,05 mgl/l
Stopy tazkych kovov okrem Zeleza, kadmia, <0,1 mg/l

olova

Chlorid <2mg/l

Sira <0,5 mg/l
»Hodnota pH 5az7,5

Vzhlad < bezfarebna, jasna, bez usadenin
Tvrdost < 0,02 mmol/l

Presnost’ a driftové spravanie

Snimace

Snimace teploty

Typ snimaca

PT 1000 trieda A podra DIN EN 60751

Presnost pri 135 °C +0,42 K
Drift za rok +0,06K
Drift za 5 rokov +0,25K

Snimac tlaku

Typ snimaca

Piezorezistivny snimac absolutneho tlaku 0 az 4 000 mbar

Presnost’

+ 0,3 % zodpoveda + 12 mbar zodpoveda cca + 0,13 K pary

Drift za rok

+ 0,2 % zodpoveda + 8 mbar zodpoveda cca + 0,09 K pary

Drift za 5 rokov

+ 1,0 % zodpoveda + 40 mbar zodpoveda cca + 0,44 K pary

Meracie ret'azce

Meraci retazec na meranie teploty na elektronike (bez snimaca)

Presnost pri 135 °C +0,2K
Drift za rok + 0,005 K
Drift za 5 rokov + 0,025 K

Meraci retazec na meranie tlaku na elektronike (bez snimaca)

Presnost’

+ 0,2 % zodpoveda + 8,0 mbar zodpoveda cca + 0,09 K pary

Drift za rok

+ 0,004 % zodpoveda * 0,16 mbar zodpoveda cca + 0,017 K pary

Drift za 5 rokov

+ 0,02 % zodpoveda + 0,8 mbar zodpoveda cca + 0,09 K pary
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Po 1 roku

Kompletny meraci retazec merania teploty

Presnost pri 135 °C pri istom scitani jednotlivych chyb priblizne + 0,70 K

podla Gaussovho zakona Sirenia priblizne + 0,47 K

Celkovy meraci retazec merania tlaku

Presnost pri Cistom s€itani jednotlivych chyb + 0,70 % zodpoveda + 28,0 mbar zodpoveda
cca = 0,30 K teploty pary

podla Gaussovho zakona Sirenia + 0,41 % zodpoveda * 16,5 mbar zodpoveda
cca = 0,18 K teploty pary

Po 5 rokoch

Kompletny meraci retazec merania teploty

Presnost pri 135 °C pri Cistom scitani jednotlivych chyb priblizne + 0,70 K

podla Gaussovho zakona Sirenia priblizne £ 0,47 K

Celkovy meraci retazec merania tlaku

Presnost pri Cistom scitani jednotlivych chyb 1+ 0,70 % zodpoveda + 28,0 mbar zodpoveda
cca = 0,30 K teploty pary

podla Gaussovho zakona Sirenia + 0,41 % zodpoveda + 16,5 mbar zodpoveda
cca £ 0,18 K teploty pary

Tolerancie pozadovanych hodnét

Krok Univerzalny B Priony B | Setrny B | Rychly S Faza programu
P [mbar,] | T [°C] Tolerancia tlaku (P) / teplota (T)

SP-S -- -- -- -- -- -- Start programu

SVv1 ¢ 500 -- X X X X Predbezné
vyprazdnenie

SK13 | ¢ 1500 -- X X X X Privod pary
sterilizacnej komory

SHA1 ¢ 1500 -- X X X X Zastavenie upravy

SF2 ¢ 500 -- X X X X Frakcionacia
vyprazdnenia

SK11 ¢ 1900 -- +100/-20 +100/-20 ¢ 1800 ¢ 1800 Uprava privodu
pary

SK12 | ¢ 1900 -- +100/ +100/ c 1800 | Zastavenie Upravy

-500 -500

SK13 | ¢ 1300 -- +20/-50 +20/-50 < | Uprava uvolnenia
tlaku

SF12 ¢ 300 -- +30/-30 +30/-30 | c 225 Frakcionacia
vyprazdnenia

SF13 | ¢2100 -- +100/-20 +100/-20 ¢ 1800 -- Frakcionacia
privodu pary

SF21 ¢ 1300 - +20/-50 +20/-50 | < Frakcionacia
uvolnenia tlaku

SF22 ¢ 200 -- +30/-30 +30/-30 < c 150 Frakcionacia
vyprazdnenia

SF23 | ¢2100 -- +100/-20 +100/-20 ¢ 1800 X Frakcionacia
privodu pary
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Krok Univerzalny B Priony B Setrny B | Rychly S Faza programu
P [mbar,] | T [°C] Tolerancia tlaku (P) / teplota (T)

SF31 ¢ 1300 -- +20/-50 +20/-50 | X Frakcionacia
uvolnenia tlaku

SF32 ¢ 500 -- +30/-30 +30/-30 < X Frakcionacia
vyprazdnenia

SF33 | ¢ 2000 -- +100/-20 +100/-20 c 1500 < Frakcionacia
privodu pary

SH1 ¢ 2950 -- +60/-60 +60/-60 c 1850 | Zastavenie privodu
pary

SH2 ¢ 2950 - +60/-60 +60/-60 c 1950 < Zastavenie
regulovania

SS1 ¢ 3031 c 134 +60/-60 +60/-60 ¢ 2080 | Sterilizacia vstup

SS2 ¢ 3170 |c135,3 +60/-60 +60/-60 ¢ 2150 | Sterilizacia

SA2 c 1943 - +60/-60 +60/-60 | < Uvolnenie tlaku

TVA c 190 -- +60/-60 +60/-60 X X Susenie
Vyprazdnenie

TDL c741 -- +60/-60 +60/-60 X X Stlaceny vzduch
suSenia

ST12 c 80 -- -- -- - -- SusSenie Zastavenie

ST13 c 180 -- -- -- -- -- Susenie
Odvzdu$nenie

ST21 c 80 - -- - - - SusSenie
Vyprazdnenie

ST22 c 80 -- -- -- - -- SusSenie Zastavenie

ST23 c 180 -- -- -- - -- SusSenie
OdvzduSnenie

ST31 c 80 - -- -- - -- Susenie
Vyprazdnenie

ST32 c 80 -- -- -- -- -- SusSenie Zastavenie

SB12 c*® - - - - - Odvzdusnenie

SP-E -- -- X X X X Koniec programu

Legenda:

<« ako v Univerzalny B *) tlak prostredia

-- nie je $pecifikované X nepouzitelny

¢ chamber -
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Diagram tlaku a ¢asu

Diagram tlaku a ¢asu pre Univerzélny B, 134 °C a 2,1 bar

3500 ~ 5512 | |
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2500
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1500

Tlak [mbar]

1000

500

Diagram tlaku a ¢asu pre Rychly S, 134 °C a 2,1 bar
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1500

Tlak [mbar]
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500
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Diagram tlaku a ¢asu pre Priény B, 134 °C a 2,1 bar
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Diagram tlaku a ¢asu pre §etrny B, 121 °C a 1,1 bar
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Kontrola prazdnej komory

Najstudensi bod v sterilizanej komore poc¢as kontroly prazdnej komory lezi priamo na snimaci teploty (pozri modry bod
na nasledujicom obrazku). Teplota vo zvySku sterilizacnej komory je vSade takmer rovnaka (pasmo 0,8 K).

Schematicky bo¢ny pohl'ad a pohl'ad spredu na steriliza¢nd komoru
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Glosar

AKI
AKI je skratka pre ,Arbeitskreis Instrumentenaufbereitung”
[Pracovna skupina pre upravu nastrojov].

Autorizovany technik
Autorizovany technik je osoba intenzivne Skolena a
autorizovana spolo¢nostou MELAG, ktora disponuje
dostato€nymi konkrétnymi a odbornymi vedomostami o
zariadeni. Opravy a inStalaciu zariadeni MELAG mbze
vykonavat len tento technik.

Bowie & Dick test
Test Bowie & Dick je testom penetracie parou so
Standardnym skusSobnym balikom, pozri EN 285. Tento
test je uznavany pri velkoplosnej sterilizacii.

Cas predohrevu
Cas predhrievania je ¢as potrebny na predhriatie
dvojplastového generatora pary po spusteni zariadenia
alebo po spusteni programu Upravy pred zacatim
sterilizaCného procesu. Trvanie zavisi od teploty
sterilizacie.

Ciastoénd pérovita ndplri
Specifikacia pérovitej giastoénej naplne sa pouZiva na
preukazanie toho, Ze pri hodnotach, na ktoré je nastaveny
riadiaci systém, para rychlo a rovhomerne prenika do
uréeného skusobného balika, pozri EN 13060.

Demineralizovana voda
Demineralizovana voda neobsahuje Ziadne mineraly, ktoré
sa nachadzaju v beznej pramenitej vode alebo vode z
vodovodu. Ziskava sa z vody z vodovodu vymenou iénov a
pouziva sa ako napajacia voda.

Destilovana voda
Destilovana voda (aquadest z latinského aqua destillata) je
v podstate bez soli, organickych latok a mikroorganizmov.
Ziskava sa destilaciou (odparovanim a naslednou
kondenzaciou) z beznej vody z vodovodu alebo z
predCistenej vody. Destilovana voda sa pouziva napr. ako
napajacia voda.

DGSV
DGSV je skratka pre ,Deutsche Gesellschaft fiir
Sterilgutversorgung® [Nemecka spoloénost pre
zasobovanie steriinym materialom]. Pokyny DGSV
tykajuce sa odbornej pripravy su uvedené v norme DIN
58946, Cast 6 ako poziadavky na personal.

DIN 58946-7
Norma "Sterilizacia - Parné sterilizatory - Cast 7:
Kons$trukéné poziadavky a poziadavky na prevadzkové
prostriedky a prevadzku parnych sterilizatorov v
zdravotnictve".

DIN 58953
Norma ,Sterilizacia— zasobovanie steriinym materialom*

Dynamicka skuska tlaku
Dynamicka tlakova skuska sa pouZiva na preukazanie, ze
rychlost zmeny tlaku, ku ktorej dochadza v sterilizacnej
komore pocas sterilizacného cyklu, neprekro¢i hodnotu,
ktora by mohla viest' k poSkodeniu obalového materialu,
pozri EN 13060.

Elektrikar
Kvalifikovany elektrikar je osoba s vhodnym odbornym
vzdelanim, vedomostami a skisenostami, vdaka ktorym
dokaze rozpoznat nebezpecenstva suvisiace s elektrickou
energiou a predchadzat im, pozri normu IEC 60050 alebo
pre Nemecko VDE 0105-100.

EN 13060
Norma pre ,Malé parné sterilizatory”

EN 867-5
Norma pre ,Nebiologické systémy pouzivané v
sterilizatoroch* Cast 5: Stanovenie systémov indikatorov a
skusobnych telies pre vykonnostnu skusku malych
sterilizatorov typu B a typu S

EN ISO 11140-1
Norma pre ,Sterilizacia produktov pre zdravotnu
starostlivost - Chemické indikatory - Cast 1: V$eobecné
poziadavky*

EN ISO 11607-1
Norma pre "Obaly na zdravotnicke pomocky uréené na
sterilizaciu v kone€nom baleni - ¢ast' 1: Poziadavky na
materialy, sterilné bariérové systémy a baliace systémy".

Evakuécia
Vypustenie predstavuje vytvorenie vakua v nadobe.

Frakcionovany vakuovy proces
Frakcionovany vakuovy proces je technicky proces
sterilizacie parou. Tento proces zahffia viacnasobnu
evakuaciu steriliza¢nej komory na striedacku s vpustenim

pary

FTP
FTP (File Transfer Protocol) je proces prenosu Udajov,
ktory sluzi na prenos udajov z internetu. Tieto udaje mozu
obsahovat programy, subory alebo aj informacie.
Specialne FTP programy (FTP klienti) sliZia na to, aby sa
udaje nacitali na server.

Hodnota pH
Hodnota pH je hodnota intenzity kyslého alebo zasaditého
ucinku vodného roztoku.

IEC 61326-1
Norma ,Elektrické meracie, riadiace a laboratorne
zariadenia — PoZiadavky na EMC - Cast 1: V&eobecné
poziadavky*“
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Jednoduché duté teleso
Jednoduché duté teleso je otvorené bud na jednej strane,
alebo na oboch stranach, pozri EN 13060. Pre teleso
otvorené na jednej strane plati nasledujuce: 1<L/D<5a
D =5 mm. Pre teleso otvorené na oboch stranach plati
nasledujlce: 2 <L/D <10 a D = 5 (L = dizka dutého telesa,
D = priemer dutého telesa).

Jednoduchy obal
Naplni sa raz zabali do sterilného bariérového systému
(napr. priehladny sterilizacny obal). Opakom tohto balenia
je viacnasobné balenie.

Kondenzat
Kondenzat je kvapalina (napr. voda), ktora vznika pri
ochladeni z parného skupenstva a tak sa vyluCuje.

Kontrola prazdnej komory
Skuska prazdnej komory je skuska bez naplne a vykonava
sa na posudenie vykonu autoklavu bez vplyvu naplne.
Umozriuje overit dosiahnuté teploty a tlaky v porovnani s
predpokladanymi nastaveniami, pozri EN 13060.

Korozia
Kordzia je chemicka zmena alebo destrukcia kovovych
materialov pésobenim vody a chemickych latok.

Masivna napln
Specifikacia masivnej naplne sa pouziva na preukazanie
toho, ze pri hodnotach, na ktoré je nastaveny riadiaci
systém, sa v ramci celej naplne dosahuju pozadované
podmienky sterilizacie. Naplfi musi predstavovat
maximalnu hmotnost masivnych nastrojov, na ktorych
sterilizaciu je autoklav uréeny podla normy EN 13060.

Masivne
Masivne opisuje vlastnost’ vyrobku, ktory je vyrobeny z
neporézneho materialu, ktory nema ziadne vypukliny alebo
iné konstrukéné prvky, ktoré by vykazovali vacsi alebo
rovnaky odpor voci prenikaniu pary ako jednoduché duté
teleso.

Mékky sterilizacny obal
Makky sterilizacny obal je napriklad papierové vrecko
alebo priehladny sterilizacny obal.

Napajacia voda
Napajacia voda je potrebna na vyrobu vodnej pary na
sterilizaciu; ukazovatele kvality vody podla normy EN 285
alebo EN 13060 — priloha C

Naplni
Naplr zahffia produkty, pristroje alebo materialy, ktoré sa
pripravuju spolo¢ne v jednom prevadzkovom cykle.

Odborny personal
Skoleny personal podia narodnych predpisov pre dotknuté
oblasti pouzitia (zubna medicina, medicina, podoldgia,
veterinarna medicina, kozmetika, piercing, tetovanie) s
tymto obsahom: zakaznik pre nastroje, vedomosti v
hygiene a mikrobioldgii, hodnotenie rizika a klasifikacia
zdravotnickych pomécok a Uprava nastrojov.

Plna porovita napln
Specifikacia pérovitej pinej naplne sluZi na preukazanie
toho, ze pri hodnotach, na ktoré je nastaveny riadiaci
systém, sa dosiahnu pozadované podmienky sterilizacie v
porovitych naplniach s maximalnou hustotou, na
sterilizaciu ktorych je sterilizator dimenzovany v sulade s
normou EN 13060.

Pérovity
Pérovitost opisuje vlastnost napr. textilii prepustat vodu,
vzduch alebo iné kvapaliny.

Predpis DGUV 1
DGUV je skratka pre ,Deutsche Gesetzliche
Unfallversicherung® [Nemecké zmluvné zakonné urazové
poistenie]. Predpis 1 reguluje zasady prevencie.

Produkt s uzkym priesvitom
Produkt s izkym limenom je otvoreny bud’ na jednej
strane, alebo na oboch stranach. Pre teleso otvorené na
jednej strane plati nasledujuce: 1<L/D<750al <
1500 mm. Pre teleso otvorené na oboch stranach plati
nasledujuce: 2 < L/D <1500 a L < 3000 mm a ktoré
nezodpoveda dutému telesu B (L = dizka dutého telesa,
D = priemer dutého telesa), pozri EN 13060.

RKI
RKI je skratka pre ,Robert Koch-Institut” [InStitut Roberta
Kocha]. Ustav Roberta Kocha je Ustrednou inétitticiou pre
zistovanie, prevenciu a kontrolu chordb, najma infekénych.

Sterilizacna komora
Sterilizacna komora je ¢ast autoklavu, v ktorej sa sterilizuje
napln.

Sterilizovany material
Sterilny material je Uspesne sterilizovany (t. j. sterilny)
material. Sterilny material sa oznacuje aj ako Sarze.

Sterilny bariérovy systém
Sterilny bariérovy systém je uzavrety minimalny obal, ktory
zabranuje vniknutiu mikroorganizmov (napr. zapecatené
vrecka, zapecatené nadoby na opakované pouzitie,
skladané sterilizacné utierky atd.) a umoznuje aseptické
dodanie vyrobku na miesto pouzitia.

Systém hodnotenia procesu
Systém vyhodnocovania procesov (Self Monitoring
System) sa pocas beziacich programov sam monitoruje a
porovnava meracie senzory medzi sebou.

Sarza
Sarza je prehlad naloZeného materialu, ktory spolo&ne
presSiel jednym a tym istym procesom pripravy.

TCP
TCP (Transmission Control Protocol) oznacuje Standardny
protokol na prepojenie pocitaCov a sieti.

Unik vzduchu
Vzduchova netesnost je netesnost, cez ktord méze vnikat
alebo vychadzat neziaduci vzduch. Skuska uniku vzduchu
sa pouziva na preukazanie toho, Ze objem vzduchu, ktory
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sa dostane do sterilizacnej komory pocas vakuovych faz,
neprekroc¢i hodnotu, ktora brani prenikaniu pary do napine,
a Ze unik vzduchu nie je moznou pri¢inou opatovnej
kontaminacie naplne poc¢as susenia.

Uprava
Uprava je opatrenie na pripravu pouZitého vyrobku pre
zdravotnicku starostlivost na svoj stanoveny tgel. Uprava
zahfna Cistenie, dezinfekciu, sterilizaciu a podobné
procesy.

Utajeny var
OmesSkanie varu je jav, pri ktorom sa za ur€itych
podmienok mézu kvapaliny zahrievat’ nad bod varu bez
toho, aby doslo k ich varu. Tento stav je nestabilny. Pri
malych vibraciach sa méze vo velmi kratkom ¢ase vytvorit
velka bublina plynu, ktora sa explozivne rozsiri.

Vakuum
Hovorovo je vakuum priestor bez hmoty. V technickom
zmysle je to objem so znizenym tlakom plynu (vacsinou
tlakom vzduchu).

Viacndasobny obal
Naplii su napr. nastroje dvakrat zatavené vo folii alebo
zabalené vo folii a navySe v kontajneri alebo kontajneroch
zabalenych v textiliach.

Vodivost’
Ako vodivost sa oznacuje schopnost vodivej chemickej
latky alebo latkovej zmesi viest alebo prenasat v priestore
energiu alebo iné latky alebo Eastice.

Zmiesané naloZenie
Napli v ramci jednej davky zahffa zabalené aj nezabalené
produkty.
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Certificate of Suitability

According to the recommendations of the Commission for Hospital Hygiene and
Infection Prevention at the Robert Koch Institute.

Manufacturer: MELAG Medizintechnik GmbH & Co. KG
Address: Geneststrale 6-10
10829 Berlin
Country: Germany
Product: Vacuclave® 550
Type of device: Steam sterilizer
Classification: Class lla
Device type acc. to EN 13060: Type B

We herewith declare that the above designated sterilizer is suited for sterilization of

= Solid instruments (wrapped and unwrapped)

= Porous goods (wrapped and unwrapped)

= Instruments with narrow lumen (wrapped and unwrapped)
= Simple hollow bodies (wrapped and unwrapped)

Instructions on load quantities and loading variants are set forth in the user manual
and must be observed.

Be sure to observe the manufacturer’s instructions for medical devices intended for
sterilization according to EN ISO 17664-1.

We herewith declare that the following test system is suited for testing the above
cited steam sterilizer.

=  MELAcontrol® Helix and MELAcontrol® Pro

Berlin, 18.06.2024 / M\/

Dr. Steffen Gebauer

(Management) I
Quality - made in Germany
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